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Anotace

Tato prace se zabyva komunitami stiedovékych bekyn, které zily
v méstech regionu Francouzskych Flander. V kontextu jednotlivych mést a
komunit bekyn se zabyva vybranymi pisemnymi a hmotnymi prameny, jejichz
jazyk vypovédi a symboliku jsou podrobeny kritickému ¢teni a analyze z hlediska
sémiologie stiedovéké kultury, genderovych vztahi a socidlnich vazeb.
Vysledkem je syntéza téchto kontextudlnich, metodologickych a narativnich

perspektiv v ucelenou piedstavu bekyn Francouzskych Flander.

Klicova slova:

Bekyné, bekindze, Francouzské Flandry, ndbozenské komunity, gender,

heterodoxie, Tournai, Lille, Douai

Abstract

This thesis focuses on the communities of medieval Beguines who lived in
the cities of the French Flanders region. In the context of the individual cities and
communities of Beguines, the thesis deals with selected written and material
sources, whose language of testimony and symbolism is subjected to critical
reading and analysis from the point of view of the semiology of medieval culture,
gender relations and social ties. The result is the synthesis of these contextual,
methodological, and narrative perspectives into a comprehensive idea of Beguines

of the French Flanders.

Beguines, Beguinages, French Flanders, religious comunities, gender, heterodoxy,

Tournai, Lille, Douai
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1. Uvod

1. Uvod

Tato prace se zabyva stfedovékymi komunitami bekyn regionu
Francouzskych Flander. Jednd se o zbozné Zeny zijici asketickym zivotem ve
spolecnych komunitach v prostfedi velkych nizozemskych mést tohoto regionu.
Fenomén bekyn ma také ftadu dalSich rozmérG, kterymi jsou spolecna
reprezentace v hierarchii moci, nadbozenska identita a mystické prozitky, ale i

marginalizace a podezieni z hereze.

Bekyné jsou tématem, kterému se dostava znacné pozornosti témétr od
samého pocatku moderni historické védy a interpretace tohoto fenoménu prosly
zna¢nym vyvojem. Pfedev§im v poslednich desetiletich se pomémné velké
mnozstvi kvalitnich historickych vyzkumi zabyvalo komunitami bekyn v regionu
Francouzskych Flander, kde soucasna historiografie disponuje rozsahlou
dokumentaci. Jednim z cili této prace je kriticky se zabyvat t€émito vyzkumy a

podrobnéji analyzovat nékteré historické dokumenty, s kterymi pracovaly.

Po kratkém uptesnéni zakladnich pojml a popisu pramenné zakladny je
tato prace rozdélena do Ctyf hlavnich kapitol, které se zabyvadme rliznymi typy
dokumentt, riznym lokdlnim prosttedim a riznou metodologickou
problematikou. V prvni kapitole sledujeme pravé vyvoj zminéné historické veédy,
metodologie a moderni konceptualizaci samotnych pojmi a problematik, kterymi
se tato prace zabyva. V této kapitole pracujeme s dilem Jacquese Toussaerta a
jeho pojetim nabozenského citéni pozdné stiedovékych Flander, abychom ho

mohli konfrontovat s vlastnim kritickym ¢tenim pramend.

V druhé kapitole se soustiedime na prosttedi mésta Tournai, které se
nachazelo na hranici dvou kultur a také dvou pojeti fenoménu bekyn. Zde
analyzujeme narativni a polemické prameny dvou autord, ktefi z tohoto mésta
pochézeli a kriticky se zabyvali bekynémi a jejich stylem Zivota. Cilem je ziskat
pfedstavu o tom, jakym zplisobem vnimala bekyné stfedovékd spolecnost

z hlediska vlastni historie, kulturnich a socialnich roli.

V tieti kapitole se vydame do v mnoha smyslech hrani¢niho mésta Lille,
kde se zabyvame tfemi administrativnimi dokumenty a jejich jazykem. Tyto

prameny nam zprostfedkuji drobny lokalni konflikt a my se na nich pokusime



1. Uvod

zjistit vztah mistnich bekyn k moci a autorité¢ v ramci stfedoveéké hierarchizované

spole¢nosti, genderovych roli a kulturni hegemonie.

V posledni kapitole se castecné presuneme do meésta Douai a od
pisemnych pramenti (rovnéz cCéastecn€) k hmotnym pozistatkiim existence
sttedovékych bekyin. Zde zkoumame maly votivni predmét, sosku, ktera bézné
patiila k vybaveni obydli bekyn a pisemny pramen, ktery nam miize poskytnout
kontext jejiho uziti a interakce bekyn s timto pfedmétem. Na téchto pramenech se
pokusime bekyné¢ zasadit do dobové mentality a sttedovékého zplisobu mysleni a

prozivani okolniho svéta i dobovych ideji a idealt.

Celkovym cilem této prace a syntézy vSech ¢ty kapitol, jejich rozdilnych
historickych kontexti a metodologickych pfistupi by nakonec nemélo byt jen
popsat bekyné Francouzskych Flander a interpretovat udalosti popsané
v dokumentech, ale i konfrontovat takto ziskanou pfedstavu fenoménu bekyn
s koncepty soucasné védy a s limity naseho chépani vypovédi dobovych prament

a vnimani specifické historické zkusenosti téchto stredovekych zen.
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1.1, Zéakladni pojmy

V této praci pouzivame pojmy, jejichz historické konotace jsou velmi
komplikované a vyznam casto nejasny, piicemz obdobné tomu je 1 pii jejich uziti
v odborné literatuie. Bylo by velmi slozité tuto praci psat i ¢ist, kdybychom c¢asto
nepouzili zjednodusujici a zkratkovité podoby téchto termind. V ramci snahy
zachovani Citelného slohu tedy pouzivame néckteré referencni terminy, které je

proto nutné nejdiive objasnit, respektive upiesnit, na co odkazuji v ramci tohoto

textu.

Daéle v textu budou pouzity tvary tak, jak zde budou uvedeny v nadpisech
nasledujicich podkapitol zakladnich pojml. Pokud je pouzit jiny ztermint
uvedenych v definici, jde o néjakym zpisobem partikularni ptipad, ktery je dale

(nebo ptimo v nasledujicich definicich) vysvétlen.

Tyto pojmy také nejsou v textu, ktery nasleduje této kapitole, graficky
odliseny. U jinych referencnich pojma je pouzita kurziva, pokud se jednd o
etablovany odborny termin, cizojazy¢ny termin, ktery nepovazujeme za vhodné
prekladat, nebo Cesky pieklad takového terminu. V uvozovkach jsou referenéni

citace jiz uvedeného, nebo citovaného textu a termint.

Vzhledem k tomu, Ze se tato prace opira predevSim o dokumenty psané ve
francouzstiné, budu aZz na vyjimky pouZivat moderni francouzské (ne tedy
vlamské) verze toponym a jinych vlastnich jmen a nazvli. Ve snaze o plynulost a
srozumitelnost budou také pouzity jiz siln€ ustalena ¢eskd toponyma, jako jsou

Flandry, Lutych' a Henegavsko (etc.).

1.1.1. Bekyn¢

vvvvvvvvvv

Jednim znejpalcivéjsich a nejchronictéjSich probléml soucasné
historiografie je otazka, jak vymezit fenomén, na ktery odkazujeme timto
pojmem, ,bekyné“. Jako u spousty jinych stfedovékych okrajovych a
heterodoxnich entit, ani zde si nejsme jisti piivodem,>? nebo skutecnou

komplexitou symbolického vyznamu tohoto oznaceni. Tento problém se nejspis

1V celé své praci odkazuji timto ndzvem na teritorium, tedy na hrabstvi a diecézi, ne na
stejnojmenné mésto.

2 Moderni diskusi o piivodu tohoto vyrazu shrnul SCHMITT, Jean—Claude. 1978. Mort d'une
hérésie: I'Eglise et les clercs face aux béguines et aux béghards du Rhin supérieur du XIVe au XVe
siecle. Paris; New York: Mouton, s. 19-20.

10
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nepodafi nikdy Uplné vyftesit, a tak je nutné ustanovit, na jaky fenomén slovo

bekyné a ptibuzné vyrazy odkazuji v tomto textu.

Pfedné, slovo bekyné neni jedinym terminem, ktery nalezneme
v dobovych dokumentech a ktery zjevné odkazuje na z dneSniho pohledu shodny
fenomén’. Jednim z nejprominentn&j$ich dobovych terminti jsou mulieres sanctae
/ mulieres religiosae (etc.), pon¢kud specifické vyrazy s positivnimi konotacemi,
jejichz uziti se ustalilo v kontextu sbekynémi.* Vzhledem k tomu, Ze slovo
bekyné nebylo dlouho kodifikovano a jeho pivod byl vzdy predmétem debat,
existuje také velké mnozstvi pravopisnych variaci. Déle v této praci univerzalné
pouzivame slovo bekyné, pfedev§im protoze prameny, s kterymi pracujeme se na
tomto oznaceni v zasad€ shoduji. Za jedinou drobnou vyjimku lze oznacit konvent
tzv. Cernych sester (sceurs noires), kterym se kratce zabyvame v posledni kapitole,
nicmén¢ v tomto pfipadé se jedna o velice partikularni ptipad dobového oznaceni

se specifickym historickym kontextem.

Tento vyraz také nema explicitni referenéni vyznam ve smyslu, ze
neodkazuje napfiklad na pravni status. Muze se jednat o celou Skélu odkazi, na
konkrétni Zivotni styl, organizované hnuti, heterodoxni myslenky, socidlni status
(etc.). Slovo ,,bekyné* diky své §kale rlizng zabarvenych konotaci také nemuselo
slouzit jen jako nastroj reference, ale i pfirovnani nebo invektiv.® My zde v zdsadg
odkazujeme na konkrétni (nicméné tézko piesné definovatelny) zivotni styl.
V ptipadé, Ze vyklad pramend implikuje organizované hnuti, nebo heterodoxni
myslenky je to zde zohlednéno, tak aby byl rozdil patrny. Pro potfeby této prace
jsou bekyné Zeny, které védomé Zily zboznym laickym Zivotem a zjevné se

identifikovaly s touto mySlenkou, byti ,,bekynémi*.

Existuje i fada dalSich vyrazi, které by bylo vhodné zminit. Beghardi (v
této praci se drzime tohoto pravopisu) jsou ,,muzskou verzi“ bekyn, zili pomérné

podobnym stylem zivota jako bekyné a jsou s nimi historicky, symbolicky a

3 SCHMITT, Jean—Claude. 1978. (op. cit.), s. 65.
4 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies, Beguine Communities in the Medieval Low Countries,
1200-1565. Philadelphia: University of Pennsylvania Press, s. 36.
> LERNER, Robert E. 1972. The Heresy of the Free Spirit in the Later Middle Ages. Berkeley:
University of California press, s. 36—44.
& Za ptvodné pejorativni vyraz z pocatku 13. stoleti ho ozna&il SIMONS, Walter. 2001. Cities of
Ladies. (op. cit.), s. 36

11



1. Uvod

etymologicky asociovani.” Beghardy se zabyvame jen okrajové a v tomto textu na
né neodkazujeme a nezahrnujeme je pod vyraz ,,bekyné, coz by bylo piredevsim
zavadéjici a matouci. Beghardy lze povazovat za po mnoha strankach odlisny
fenomén, nicméné existuji pripady, kdy je dokumenty svym jazykem slucuji
(zvlast v piipadé obvinéni z hereze).® V takovychto piipadech beghardy také

konkrétn¢ jmenujeme spolu s bekynémi.

Zaveérem je tieba podotknout, Ze tato prace sestava predevsim z kritiky a
interpretace dobovych textii, které mluvi vlastnim jazykem. Porozumét tomuto
jazyku je také naSi primdrni snahou. Nepracujeme tedy s zaddnymi historickymi
apriori idejemi bekyn, jejich organizace, stylu Zivota, pisemné a hmotné kultury.
Stftedem naSeho zdjmu nebudou bekyné, které témto textim piedchazely, ale
pravé bekyné v téchto textech. Vyhybame se tedy také oznaceni a chapani bekyn
jakozto (organizovaného) ,.hnuti“, nebo heretického proudu, tedy pokud tak

nebudou mluvit samotné dokumenty.

1.1.2. Bekinaze

413

Problematice pojmu ,,bekyné*“ se podoba otazka bekinazi. V zasadé se
jednd o obydli bekyn, ale toto oznaeni milze mit v pramenech celou Skalu
vyznamu. Krom variabilniho strukturdlniho a administrativniho zakotveni, na
které je timto terminem odkazovéno, se také jednd o odkazy na nemovité objekty

ruzné fyzické podoby a raznych partikularnich uzitkovych funkei.

Je tu také jista neopomenutelnd taxonomie obydli bekyn. Nekteré bekyné
zily v soukromych domech a domécnostech svych rodin. V jinych ptipadech Zily
skupiny bekyn ve spole¢nych komunitach a obydlich uréenych k tomuto ucelu,
v takzvanych ,konventech bekyn“. Na (v jistétm smyslu) nejvyS$im stupni
organizace bekyné zily vuzavienych dvorech, komplexech s vlastni
infrastrukturou, kostely, hibitovy, tcelovymi spoleénymi budovami a nékdy 1

vlastni farou. Tyto takzvané ,,dvory (curtis) bekyn “ byly (na rozdil od piedchozich

ptipadil) pfimo za timto u¢elem vybudovany.’

7 MCDONNELL, Ernest W. 1954. The Beguines and Beghards in medieval culture: with special
emphasis on the Belgian scene. New Brunswick, N.J.: Rutgers University Press, s. 246-248.
8 SCHMITT, Jean—Claude. 1978. (op. cit.), s. 64—66.
® Existuje vice moznych zpisobii definice a rozliseni obydli bekyti, kterd vedle jiz uvedeného
shrnuli LAUWERS, Michel; SIMONS, Walter. 1988. Béguins et Béguines a Tournai au Bas
Moyen Age. Tournai: Archives du Chapitre Cathédral, s. 12.

12



1. Uvod

ProtoZe se v naSich pramenech nesetkdme s prvnim pfipadem samostatné
zijicich bekyn, nicméné si zarovenn nemizeme byt viibec jisti, jestli a v jaké mife
se takto zijici bekyné¢ vyskytovaly v nami zkoumanych méstech, jako bekindze
nazyvame jen posledni dvé moznosti, konventy a dvory. Také zde nepouzivame
vyraz ,konvent“ jako typ bekindze, ale v pivodnim obecném vyznamu tohoto

slova, tedy spolecné obydli, coz také uvozuje jisty socialni institucionalni rozmér.

Pokud se jedna o dviir je na to v textu upozornéno.

Samotné prameny pouzivaji mnoho casto opisnych vyrazl, které se
odkazuji k obydlim bekyn a soucasnd historiografie se ¢asto musi fidit kontextem
v kterém se tyto odkazy nachdzeji. V této praci takto oznacujeme vSechny
objekty, které prameny explicitn€, nebo implicitné designuji jako obydli skupin
bekyn. Pouzivame také slovo ,,bekinaz“, uz pomérné ustalenou ¢eskou mutaci

obdobnych cizojazy¢nych oznaceni.

Prameny mohou odkazovat na hierarchické struktury, pravni entity,
administrativni organizaci, kulturni objekty a jednoduSe na fyzické budovy a
komplexy budov.!® Podobné jako u samotnych bekyti i zde se reference mohou
vzajemné kryt a Casto zalezi ptfedevs§im na typu ptislusného pramene. My v tomto
textu pouzivame vyraz ,,bekindz“ pro vSechny tyto zptisoby odkazovani, protoZe
se nejednd ani tak o rtizné objekty reference, ale o riizné trovné vnimani jednoho
objektu a fenoménu. Slovo ,bekindz* muize tedy odkazovat na organizacni

strukturu, pravni subjekt, nebo nemovitost, v textu se vyznam téchto referenci

diametralné lisi, ale vSechny se vztahuji k jednomu typu objektu.

V této praci se zajimame predevS§im o prostor nékolika vybranych
sttedoveékych mést, nicméné objektem naseho odborného z4jmu je i geograficky a
kulturni region takzvanych Francouzskych Flander a bekyn zijicich a ptisobicich
v této oblasti. Geografické vymezeni, na které tento pojem odkazuje, je ponckud
komplikované a jeho referen¢ni vyznam také neni pfili§ jasny. Je tedy tieba

vysvétlit, jak ho zde pouzivame.

Termin la Flandre francaise se pouziva spole¢né pro dvé zapadni uzemi

Flander, pro takzvané La Flandre flamingante / Westhoek, které se tdhne od

19 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies. (op. cit.). s. 35-36.
13



1. Uvod

pobiezi okolo Dankerque na jih ktece Lys (timto uzemim se ve této praci
prakticky viibec nezabyvame) a pro La Flandre romane / La Flandre gallicante!’,
(latinsky Gallo-Flandria, nebo Flandria Gallica) coz je zhruba prilehlé okoli tii
velkych mést, Lille, Douai a Tournai!? a oznadeni, které se pouZivalo pro
frankofonni ¢éast Flanderského hrabstvi (a pro mésto Tournai). Oblasti téchto tii
mest se dale zabyvame v této praci a pouzivdme pro ni oznaceni Francouzské

Flandry.

Bylo by nejspi§ pfesnéjsi pouzivat termin ,Galské Flandry”, nebo
»~Romanské Flandry* (coz je moderni verze tohoto pojmu), ale oba tyto pojmy
pusobi v ¢estiné ponckud zavadejicim dojmem a uzivat jejich francouzské, nebo
latinské verze by stylisticky nejspi§ neptsobilo dobte. Budu tedy pouzivat termin

Francouzské Flandry.

V této praci se také nezabyvame kompletni sumou mést Francouzskych
Flander, ani jejich bekindzi. Pracujeme jen s n€kolika vybranymi dokumenty a
mnoho bekindzi z Douai, Tournai a z riiznych obdobi vyvoje téchto mést a téchto
instituci zde pfimo zkoumano vibec neni. Kazdopadné jedno mésto a jeden nam
znamy bekinaz zde neni nijak reprezentovan vibec. Jedna se o konvent ve mésté
Orchies,'* o kterém nemame velké mnoZstvi informaci a z hlediska koncepce této
prace by bylo zatazeni tohoto dal§iho vétSiho meésta regionu a jeho dvoru bekyn

ponékud nadbytecné.

Je dobré jeste¢ ptfipomenout, Ze se nejednd a historicky nejednalo o
administrativni oznaceni regionu a jeho vyznam je ponékud volny.'* Zjevng ma
odkazovat na dominantni francouzstinu, respektive jeji seversky (dobové
pikardsky) dialekt,'” ale je jasné, Ze jazykova, kulturni, nebo etnické hranice takto

ostrd byt nemohla a jeji vyznam je velmi sporny, zvIast' co se ty¢e samotnych

11 Tento termin a jeho obdobné uZiti se objevuji uz minimaln& v 16. stoleti u LESBROUSSART,
Jean—Baptiste. 1789. Annales de Flandre de P. d'Oudegherst, enrichies de notes grammaticales,
historiques & critiques, & de plusieurs chartres & diplomes, qui n'ont jamais été imprimés, avec
un discours préliminaire servant d'introduction a ces annales. Gand: P. F. de Goefin, s. 301.

12 7atazeni Tournai mize byt ponékud sporné, coz bude vysvétleno v kapitole zabyvajici se timto
méstem

13 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies. (op. cit.), s. 259.

14 Region je moderni historiografii také zp&tng spojovan s epizodickym francouzskym zaborem na
pocatku 14. stoleti PLATELLE, Henri; LOTTIN, Alain; CLAUZEL, Denis. 1989. Histoire des
Provinces Frangaises du Nord: 2. Des principautés a l'empire de Charles—Quint (900-1519).
Arras: Artois Presses Université, s. 106 a mapanas. 107.

15 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies. (op. cit.), s. 2-3.
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mést a jejich ruralniho okoli. Kazdopadné¢ my se nezabyvame piimo prostfedim
téchto tii velkych meést a naSe heuristické vymezeni oblasti zdjmu neni nijak
podminéné jazykovymi a kulturnimi nuancemi. S Francouzskymi Flandry zde
pracujeme z Casti Cist¢ ramcové a z Casti jako moznou periferni alternativu
k prostiedi centralnich Flander, Lutychu a snimi spojenymi odbornymi
interpretacemi otazky bekyi. Stoji také za zminku, ze se zadné z téchto
geografickych oznacCeni frankofonnich Flander neobjevuje v dokumentech,

s kterymi pracujeme.

Prostiedi Francouzskych Flander a jeho tii velkych mést je tak pro nas
ptedevsim specifickou perspektivou, moznosti kompilace a komparace, diky které
muzeme ziskat novy pohled na fenomén bekyii. Toto uzemi a kulturni okruh tedy
neni ve stfedu naSeho odborného zajmu, ale poskytuje historicky ramec, do
kterého muzeme zasadit dokumenty s kterymi pracujeme a vztahy, které takto

ziskavame.
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2. Zdroje
V soucasnosti existuje pomérné velké mnozstvi veelku variabilnich zdroja,
které se daji vztahnout k problematice bekyn a bekinazi Francouzskych Flander
vrcholného a pozdniho stiedovéku. O problematiku bekyil obecné jevi a jevila
zdjem moderni a soucCasnd odborna literatura, a i v samotnych historickych

pramenech se tomuto fenoménu dostava pomérne€ znacny prostor.

V nésledujicich odstavcich a posléze v jednotlivych kapitoldch prace si
predstavime Sirokou Skalu typu zdroji, skterymi lze pii zkoumani bekyn
pracovat. V této kapitole se budeme zabyvat obecnéjSim d€lenim prament a
dokumentd, pficemz budou zminény i ty, které se ve zbytku prace pfimo neobjevi,
ale i jejich rétorické a diskursivni inovace nejspis ovlivnily bekyné Francouzskych
Flander, a pfedevsim prameny s kterymi budeme déle pracovat. Fenoménu bekyn
se dostavalo zna¢né a zanrove raznorodé recepce po celém evropském kulturnim
prostoru stiedoveéku, ale jen urcity segment informaci lze povazovat za relevantni
pro bekyné Francouzskych Flander. Je ale nutné pfipomenout i ony ,,chybéjici

prameny, protoze i jejich absence miize mit jistou vypoveédni hodnotu.

2.1.1. Odborna literatura
Jistd védecka konceptualizace fenoménu bekyn ma své pocatky uz
minimalné v prvni poloving 19. stoleti.'® Tento z4jem népadné koreluje s boomem
tematiky bekyh v umélecké literatute!” a se vznikem samostatného belgického
statu. V druhé poloviné 19. stoleti se zejména némeckd, nizozemska a belgicka
historiografie snazily partikularn€ podchytit historii  téch nejvétSich a
nejznaméjsich nizozemskych bekinazi.!® Pro soudobou historiografii predeviim

belgickych bekyn jsou zasadni védecké a metodologicky kritické prace E.

16 Jednou z prvnich modernich ucelenych monografii byla kniha HALLMANN, Eduard. 1843. Die
Geschichte des Ursprungs der belgischen Beghinen: nebst einer authentischen Berichtigung der
im 17. Jahrhundert durch Verfdlschung von Urkunden in derselben angestifteten Verwirrung.
Berlin: G. Reimer.

17 Zejména: STORCH, Ludwig. 1833. Die Beguine. Frankfurt am Main: Sauerldnder; opera: LADY
MORGEN, Sydney. 1835. The Princess, or the Beguine, Paris: Baundry; ANCELOT, Jacques A.
1828. Marie de Brabant poéme en 6 chants. Paris: Canel.

18 Naptiklad: VILLERS, Jean Béathune de. 1883. Cartulaire du béguinage de Sainte—Elisabeth a
Gand. Bruges: Aim¢é de Zuttere; WINTERSHOVEN, Edm von. 1892. Nofes et documents concernant
I'Ancien Béguinage de Saint—Christophe a Liege.  Louvain: Peeters; COULON, Alphonse Marie.
1891. Histoire du béguinage Sainte Elisabeth a Courtrai, d'aprés les documents authentiques.
Courtrai: Vermaut
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McDonnella' a pozdé&ji W. Simonse®®. V soucasnosti vznikd mnoho védeckych
praci, které se timto fenoménem zabyvaji, a to z riznych metodologickych pozic,
jako jsou gender, historie mensin a heterodoxniho mysleni a kulturni antropologie.
O tyto koncepty, které zpivodnich zminénych ideografickych a
strukturalistickych pfistupti vykrystalizovaly v 70. 80. a 90. letech, se také bude
z veétSi  Casti opirat tato prace. Budeme vychdzet zperspektivy vztahu
orto/heterodoxie bekyn a jejich marginalizace, kterou reprezentuji dila R. E.
Lernera’! a J-C. Schmitta’?. Déile zde ¢asto pouZivame antropologické a
psychoanalytické piistupy k problematice flanderskych bekyn, které reprezentuji
dila autorek J. Ziegler a na ni ¢asteéné navazujici P. Galloway. Dilim téchto

autorek budou také vénované samostatné podkapitoly této prace.

Odborna literatura je do kapitoly o zdrojich zafazena ptedevsim pro jeji
vlastni histori¢nost a na ni z ¢asti zavisly vyvoj. Je t€zké nepodlehnout pocitu, ze
naSe zdkladni ptedstava bekyn (velice abstraktniho a tézko symbolicky
definovatelného fenoménu) pochazi z historickych konceptii minulosti, které se ve
svém vyvoji zachovaly do nasi doby. Tento kulturni vyvoj pojmu ale stoji vedle
epistemologického vyvoje védy, ktera se jim zabyvala a oba proudy nejsou nutné
sluCitelné. NasSe predstavy bekynn mohou dost dobie pochizet ze
zromantizovanych ptedstav prvni poloviny 19. stoleti, i kdyZ byl metodologicky

zaklad téchto koncepci ddvno prekonan.

Timto problémem odborné literatury jakozto primarniho zdroje poznani se
budeme zabyvat v nésledujici kapitole. Jako ptiklad zde budeme pracovat s dilem
Jacquese Toussaerta a s jeho pohledem na metodologii a historické koncepty. Tato

kapitola bude zarovei slouzit jako metodologicky ivod zbytku mé préce.

2.2.  Historicke Dokumenty
Historické dokumenty Ize vnimat jako primarni zdroj pro odborné
zkoumani této problematiky. Jednd se o dobové zdroje naSeho soucasného

poznani, které se zachovaly v né&jaké své podobé az do souCasnosti. At uz se

19 MCDONNELL, Ernest W. 1954. The Beguines and Beghards in medieval culture: with special
emphasis on the Belgian scene. New Brunswick, N.J.: Rutgers University Press.

20 S1MONS, Walter. 2001. Cities of Ladies, Beguine Communities in the Medieval Low Countries,
1200-1565. Philadelphia: University of Pennsylvania Press.

21 LERNER, Robert E. 1972. The Heresy of the Free Spirit in the Later Middle Ages. Berkeley:
University of California press.

22 SCHMITT, Jean-Claude. 1978. Mort d'une hérésie: I'Eglise et les clercs face aux béguines et aux
béghards du Rhin supérieur du XIVe au XVe siecle. Paris; New York: Mouton.
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jednalo o ¢astecny vliv nahody, nebo mechanik vyvoje spolecnosti a védéni
v dase, tyto zdroje jsou dnes soudasti diskursivniho archivu.® Tento koncept
vlastné¢ vyjadiuje presvédceni, Ze v soucasnosti a v dobach pied ni mély tyto
dokumenty celou skalu vyznamu pro danou spole¢nost, které¢ t¢émto dokumenttim
umoznily byt, nebo nebyt uchovany. O historickych dokumentech, s kterymi dnes
muzeme pracovat, tudiz nerozhodujeme jen my (tedy spolecnost, kde se naSe
intelektualni prace odehrava), ani jejich tviirci (tedy spolecnost, kterou se skrz né
snazime zkoumat). Pro nas je prakticky dopad celkem znacny. Bekyné dnes
vidime predevsim skrz selekci vypovédi, kterou kontinualné provadély
mechanismy moci. ,,Hnuti“ bekyn tak mutze napiiklad puasobit jako silné
administrativné organizované, a predev§im siln€ ovlivnéné touto organizaci.
Musime se ale ptat, jestli zde nehraje primarni roli vyznam, ktery byl historicky

pfisouzen uréitym dokumentiim.

Cast dokumentii vypovida pouze o (nami vytvofeném) historickém
kontextu bekyn Francouzskych Flander a v ¢asti jsou bekyné vnimdny jako
subjekt, nebo objekt.>* V této kapitole se budeme zabyvat jen témi dokumenty,
které bekyné¢ zobrazuji explicitné, nebo implicitné, protoze pravé to je druh
dokumentil, jehoz samotnd diskursivni existence miize ovlivnit nase chéapani
fenoménu bekyn. Zde vuvodu se tedy nezabyvame dokumentaci obecného
kontextu, ktery bekynim mizeme ptisoudit (tj. dokumenty spojené s méstskym

prostiedim, cirkevnimi strukturami (etc.)).

2.3. Pisemn¢ prameny

Velka ¢ast pramentl, které se tykaji bekyn, se dochovala v pisemné formé.
Vytvatfeni administrativnich dokumentli, umélecké vyjadieni a utvareni socialnich
interakci pomoci psaného textu neni pro stfedov€k nic neobvyklého. Nic
zvlastniho neni ani na archivaci téchto dokumentd. Nicméné je samo o sobé&
zajimavé sledovat, jak bekyné interagovaly s touto formou spoleCenské praxe,

tedy kulturou psani a vytvafenim pisemnych dokumentd. Zvlast pokud

pfihlédneme k tomu, Ze se jednalo o Zeny a osoby explicitné spojené se sakralni

2 Jedna se o koncept vztahu historickych dokumentd a diskurzu. Podstatné je, Ze se tyto entity
(archiv a diskurz) ovliviwyji vzajemné a vztah je oboustranny FOUCAULT, Michel. 1969.
L'archéologie du savoir. Paris: Gallimard, s. 169—173.

24 Tento rozdil je markantni predev§im v piipadé literami tvorby bekyii, o kterd bude jest& kratce
zminéna. Tyto texty se casto bekyn pfimo netykaji a neodkazuji na né, pfesto jsou jejich autorky
subjektem obsazenym v tomto textu.
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formou Zivota, ale i vzdélanim a vzdé&lavanim.?> Zeny a duchovné Zijici osoby
jsou dvé kategorie se specifickym vztahem ke stfedovékému pisemnictvi,?® ktery

také musime zohlednit.

Existuje mnoho typti pisemnych dokumenti, které se zabyvaji, nebo
zminuji tématiku bekyn a existuje i mnoho metodologickych pfistupt k nim. Ve
zbylych castech této podkapitoly se budeme zabyvat jednotlivymi Zanrovymi typy

pisemnych dokumenti a jejich specifiky.

2.3.1. Polemiky a kritika ze strany kléru
Hnuti bekyn a beghardii bylo velice casto kritizovano, nebo naopak
oslavovano ze strany feholniho i farnitho kléru. D4 se celkem realisticky
odhadnout, ze pastoralni a teologické kritiky produkované klérem tvoii druhou
nejveétsi ¢ast dokumentli o bekynich, které jsou dostupné dnes, ale i dobova
situace byla vcelku pravdépodobné obdobna. Nejvétsi Cast, co do poctu, tvoii
administrativni dokumenty. Nelze kazdopddné ani tyto prameny vnimat jako

jeden monoliticky blok. Kritika kléru prosla dramatickym vyvojem.

V této ¢asti budeme né€kdy mluvit o ,,bekynich a beghardech®. Divodem
je, Ze, jak uz bylo feceno, obdobna byla casto i rétorika polemik a pozoruhodné je,
ze predevsim téch negativnich. Stejné tak pozoruhodné je, Ze ostatni prameny (ale
¢astecné s vyjimkou moderni a souc¢asné odborné literatury) takto postupuji jen
zfidka a bekyné s beghardy spojuji témét ad hoc, jak také uvidime ve zbytku této
prace. Apriori bychom tedy neméli pocitat se sluCovanim, ani oddélovanim téchto

fenomént a je tieba se soustfedit na text, kontext a zanr konkrétnich prament.

V tomto pifipadé je kontext historického vyvoje skutecné zéasadni.

Pomyslna ,,evoluce™ jazyka cirkevnich polemik vic¢i bekynim a beghardiim byla

% Pro vztah konkrétné€ bekyii Francouzskych Flander k pisemné kultufe a interakci s pisemnymi
dokumenty je zésadni vyzkum P. Galloway, kterd zaznamenala trend rozséhlé pasivni recepce
pisemné kultury (mnozstvi knih patficich bekynim a bekinazim), ale nedostatek aktivni interakce
(knihovny a skriptoria v konventech) GALLOWAY, Penelope. “Life, learning and wisdom”: the
forms and functions of beguine education. In: FERZOCO, George; MUESSIG,Carolyn. Medieval
monastic education. New York; London: Leicester University Press, 2000, rozsah: 153-168, s.
154.

26 WOGEN-BROWNE, Jocelyn a HENNEAU, Marie—Elisabeth. Introduction: Liége, the Medieval
»Women Question, and the Question of Medieal Women. In: New trends in feminine spirituality:
the holy women of Liege and their impact . First edition. Turnhout, Belgium: Brepols Publishers,
1999, rozsah: 1-33,s. 1-3
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silng ovlivnéna sérii diskurzivnich uddlosti?” tedy zménami a stiety, které se
odehraly uvnitt samotné diskuse podle principli jejiho fungovani. Tyto udélosti,
kterymi se budeme v nasledujicich odstavcich zabyvat, mély nepopiratelné vliv na
mnoho aspekti zivotl bekyn a jejich komunit, ale zde je na misté upozornit

pfedevsim na jejich dopad na diskusi uvnitf cirkve a na jeji rétoriku.

V zésad¢é se jedna o dv¢ série udalosti, které¢ ovlivnily vnimani bekyn a
beghardu cirkvi. Prvni zaznamenany vyvoj interakce mezi bekynémi a oficialnimi
cirkevnimi strukturami lze retrospektivné vnimat v zdsad¢ pozitivné. V pribéhu
prvni poloviny 13. stoleti se hnuti bekyn (tedy predevsim Zenska ¢ast pomyslného
»hnuti®) postupné legitimizovalo v Nizozemi. Budouci kardinal a obhéjce bekyn
(pfedevsim ,,mulieres sanctae* z hrabstvi Lutych) Jacques de Vitry pomoci své
aktivni agitace pro bekyné ziskal dobrozdani papeze Honoria III., a to navzdory®®
rozhodnuti ¢tvrtého lateranského koncilu, vyzadoval podfizeni se jiz existujicim
feholnim pravidlim.? Jacques de Vitry je tedy jednim z prvnich ,kritika* bekya,
ktery se jimi, jakozto laickym spiritudlnim hnutim, analyticky zabyvéa ve svych

polemickych dilech. Tato prvni zasadni kritika je tedy velice pozitivni.

Posléze (ale ne nutné nasledkem téchto udalosti) byly bekyné
podporovany, a tedy v jistém smyslu legitimizovany regiondalni laickou moci, a to
piredev§im flanderskymi hrab&énkami Jeanne a Marguerite I11.3° a francouzskym
kralem Ludvikem IX.’!. Tento piistup laické Slechty mél principialng formu
donaci a fundaci. Také je na tomto mist¢ vhodné pfipomenout obdobnou podporu
ze strany mistnich mé$tanskych rodin a municipalnich samosprav, které takto

legitimizovaly bekyné na lokalni Grovni.

ZPriikopnikem tohoto piistupu byl filozof Michel Pécheux a umoziiuje piedevsim vidét diskurz
jako autenticky historicky vyvoj GUILHAUMOU Jacques. A propos de l'analyse de discours: les
historiens et le « tournant linguistique ». In: Langage et société. 1993, 65, rozsah: 5-38, s. 16—18.
My se k tomuto konceptu vratime pfedev§im u odsouzeni a pronasledovani bekyi na pocatku 14.
stoleti.

2 Touto formulaci ale nemam namysli kauzalni vztah, ktery by byl v narativu uvozeny vylucovaci
tropou ,,navzdory“. Pozoruhodna je spi$ jeho absence a je zajimavou otazkou, jestli tedy bekyné
nebyly vnimané v souvislosti se feholemi fady vibec, nebo jestli je dokonce chybou ctvrty
lateransky koncil a Jacquese de Vitry viibec spojovat. Tyto dvé udalosti spojuje pouze piedpoklad,
ze se vylucuji, ktery je ale zalozeny na vlastni negaci, tedy ze by bekyné mély mit dobové néco
spole¢ného s feholemi.

2 MCDONNELL, Ernst W. (op. cit.). 1954, s. 11-14

30 Ibid. s. 205-212

3 Ibid. s. 224-226
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Tyto udélosti m¢ly dulezity dopad na hnuti bekyn po cely zbytek
sttedovéku. Slo totiz o udalosti, které pozdgjsi polemika vnimala jako historické a
otazkou uz zjevné nebylo, na kolik jsou bekyné legitimnim a etablovanym
hnutim, ale jaka je vlastné povaha tohoto socialniho a eklesiologického fenoménu.
Ve vyvoji této cirkevni debaty mizeme tim padem do jisté miry opomenout
napfiiklad notoricky zndmého Lamberta le Bégue, obhajce bekyn, ktery predchazel
a veelku se rétorikou podobal Jacquesovi de Vitry. Lambert mél nejspis velky vliv
na hnuti bekyn, ale jeho obhajoby nebyly tak Gspésné, aby zpiisobily vyraznou
diskurzivni zménu v samotné diskusi. V jistém smyslu ale zasahla do polemiky az
jeho pozdéjsi mytizace, kdy se stal kulturnim symbolem a archetypem ,,otce

zakladatele*.3?

Druhda a na pfelomové udalosti jesté bohatsi sekvence vyustila v de facto
odsouzeni celého ,,hnuti* bekyn papezem, na pocatku 14. stoleti. Cela situace neni
tak jednoduchd a termin ,,de facto* je zde podstatny, protoze bekyné i beghardi
byli pronasledovani a obvinovéani z hereze uz pied témito udalostmi. Nicméné
ideovd podstata téchto obvinéni (které zde jeSté budou rozebirdny) nebyla
explicitné spojovana s instituciondlni podstatou bekyn a beghardi. K tomuto
zavéru nés vede predevsim dobova bula Klementa V. Cum de quibusdam, ktera si
v otdzce odsouzeni ,bekyn“ sama protifeci a nejspiS se jednd o skutecnou

Xee

polysémii zplisobu oznaceni bekyii.*> Dokument sice ,,bekyn&* odsuzuje, ale neni
jasné, na co se tato reference vztahuje, na institucionarni podstatu bekyin, nebo na
ideovou podstatu heterodoxie. KaZdopadné¢ je toto oznaceni pouzito

v heterodoxnim kontextu a tato zména rétoriky polemiki bude trvala.

Bekyné a beghardi byli velice Casto spojovani a spojovani s takzvanou
herezi svobodného ducha, coz je (velice zjednoduSené¢ feceno) teologicky
koncept, ktery ma relativizovat podstatu hfichu a klast diiraz na transcendentalni
splynuti/ptiblizeni se duse s Bohem/k Bohu.** Celd situace kulminovala, kdyz
byla v roce 1310 odsouzena Marguerite Porete, kterd byla autorkou mystického

dila Le Miroir des ames simples anéanties et qui seulement demeurent en vouloir

32 Kterym ale s nejvétsi pravdépodobnosti ve skutenosti nebyl. SIMONS, Walter. (op. cit.). 2001, s.
24-34

33 TARRANT, Jacqueline. The Clementine decrees on the beguines: Conciliar and papal. Archivum
Historiae Pontificiae [online]. Rome: GBPress— Gregorian Biblical Press. 1974, 12 [cit.
2020-05-03], rozsah: 300-308, s. 304-305.

34 SCHMITT, Jean—Claude. 1978. (op. cit.), s. 62.
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et désir d'amour, neboli zkrdcené Zrcadla prostych dusi. Pravé kvili obsahu této

knihy byla Porete popravena jakozto hereticka.?

Nalezeni, odsouzeni, a pfedevSim konkretizace heretickych myslenek v
knize této bekyn¢ bezesporu fundamentalné zmenilo ton teologické debaty, a tak
byly posléze bekyné en bloc odsouzeny na koncilu ve Vienne (1311-1312).
Bekyné a beghardi byli odsouzeni pomoci dvojice papezskych dekrett, Ad

nostrum qui a jiz zminéné¢ho Cum de quibusdam.

Nicméné je tieba dodat, ze situace zjevné nebyla tak jednoducha. Celkovy
puvod a legalni kontext vzniku dekretu Ad nostrum a velmi podobného Cum de
quibusdem nejsou Uplné jasné.>® Vznikly zjevné v ramci §ir$i snahy o kodifikaci
cirkevniho prava Klementem V. a oba dokumenty jsou siln¢ deklarativniho
charakteru. Ani bezprostiedni efekt, ktery mél proces Marguerite Porete na
dynamiku a rétoriku prondsledovani bekynl a beghardl, neni uplné snadné
odhadnout. Navic, coz je velice dilezité pro tuto praci, tento ,,zdkaz* bekyn (a
tentokrat pouze zenské ¢asti hnuti) byl pro Nizozemi obratem zrusen. Nicméné
pro tuto kapitolu je zdaleka nejdilezitéjsi, ze konecnd a distribuovana verze
dekretu Ad nostrum, kterd samoziejmé nebyla sama o sobé polemikou, ale spi$
jejich nasledkem, byla velice Casto citovana a jeho rétorika vstoupila do diskurzu

polemik kléru a také inkvizice.?’

Takova je tedy situace flanderskych bekyn ve vrcholném a pozdnim
sttedovéku z hlediska cirkevnich polemik. Hnuti bylo z pohledu teologickych
diskusi etablovanym a samo apriori legitimnim, at’ uZ opravnéné, nebo ne, coz
byla také otazka, kterou se dobové polemiky principidlné zabyvaly. Posléze se
objevilo obvinéni z hereze a jeji oficidlni odsouzeni. Hereze se stala obdobné
etablovanym fenoménem, ktery uz nemuize byt sdm o sob& zpochybiiovan. Je tedy

nutné vnimat dobovou kritiku v tomto kontextu.

Je také ale tfeba pfipomenout, Ze tyto dokumenty =zifidkakdy ftesi

topologické nuance a 74dné takova kritika se na bekyné Francouzskych Flander

35 LERNER, Robert E. 1972. (op. cit.), s. 71-78.

3 TARRANT, Jacqueline. (op. cit.). 1974, s. 302-303

3 Ad nostrum v zéasad& definuje teologicky rozmér hereze svobodného ducha a na rozdil od
druhého dokumentu se zplisobem zivota beghardli a bekyn prili§ nezabyva LERNER, Robert E.
1972. (op. cit.), s. 81-84. Timto rozdilem v rétorice riznych dokumentt se take budeme zabyvat v
kapitole vénované Tournai a polemikam.
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explicitné neodkazuje. Bylo by tedy nutné, poloZit si otazku, jestli teprve moderni
historiografie nezacala svévolné zobectiovat vyznam polemik, a predevsim
papezskych dekret. Jejich referencni vyznam miize byt vyrazem podobné
polysémie té, kterou miazeme vidét v Cum de quibusdam. Bekyné navic nebyly
v zasadé nikdy obvinlovany z projevil heterodoxie, které by viditelné ptekracovaly

domnély ideovy ramec svobodného ducha.

Existuje ale n¢kolik divodu, pro¢ tomu tak neni a pro¢ se tyto dokumenty
vztahuji i na flanderské bekyné. Uz fakt, ze flanderské bekyné byly v letech 1320-
28 svymi biskupy en bloc vysetiovany,®® ndm napovidd, Ze zhereze byly

-----

vnimani téchto termini a tyto dokumenty maji tedy v této praci své misto.

Az se tedy vramci kapitoly o Tournai budeme zabyvat pravé dvéma
polemickymi prameny cirkevnich autori je tfeba se na tento vyvoj diskursu divat
prave prismatem udélosti v ném. Rétorickd koherence kritiky a jeji vyvoj nejspis
nespocivaji na izolovanych d¢jinnych udalostech, jakymi byly uspéchy Jacquese
de Vitry nebo naopak upaleni Marguerite Porete, samotny jejich enunciacni
proces daval bekynim a svobodnému duchu novy socialni obsah.?® Tyto zeny byly
vystaveny riznym vnitfnim 1 vnéjSim tlakm vyplyvajicim z jejich historicky
nové kulturni role a socialniho postaveni. Tyto faktory vcetné snahy dostat
jistému idedlu a definovat vlastni existenci samy o sobé& vytvafely pnuti a
nevyhnutelné konflikty s dominantnim diskursem*® a samotnymi axiomy
sttedovéké kiestanské spolecnosti.*! To se tykéd i bekyi Francouzskych Flander.
Manifestace téchto procest je tieba hledat 1 v naSich dokumentech, a to 1 bez

pritomnosti velkych dé€jinnych udalosti a ptimého pronasledovani téchto komunit.

Bekyn¢ muzeme najit v rtiznych typech stiedoveké narativni literatury.

Cast téchto prament tvoii kroniky a dal§i historiograficka dila** a &ast dila

38 SIMONS, Walter. 2001, s. 133—134.
3 Tuto metodologii teoreticky vysvétluje a uvadi v praxi GUILHAUMOU, Jacques. L'historien du
discours et la lexicométrie [Etude d'une série chronologique: le « Pére Duchesne » d'Hébert (Juillet
1793 — mars 1794) ]. In: Histoire & Mesure. 1986, 1 (3—4), rozsah: 27-46, s. 28-29.
40 DINZELBACHER, Peter. 2003. Svétice, nebo ¢arodéjky. Praha: VySehrad, s. 88-89.
41 DELEUZE, Gilles; GUATTARY, Felix. 2005. 4 Thousand Plateaus: Capitalism and schizophrenia.
Minneapolis London: University of Minnesota Press, s. 125.
42 Pfedevsim pro némeckojazyéné prostfedi shromazdil historiografické zminky SCHMITT,
Jean—Claude. 1978. (op. cit.), s. 14-15.
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hagiografickd, ptredevsim vitae, legendy zaméfené na zivoty n€kolika konkrétnich
bekyn. Kazdopadné je dulezité poznamenat, Zze bekyné Francouzskych Flander

piimo pfedmétem hagiografické literatury nebyly.

Bekyn¢ Francouzskych Flander nenalezneme ani v (m& znamych)
dobovych historiografickych dilech a nezndme zadnou kroniku, kterd by
regiondlni bekyné konkrétné zminovala. Jednou z ponc¢kud spornych vyjimek
bude poetické dilo Gillese Li Muisise,* které budeme i za timto udelem bliZe
analyzovat v kapitole o Tournai. Kazdopadné jsou absence lokalnich bekyn
v dobové hagiografii a jejich absence v historiografickych dilech dvé fakta zcela

odlisného vyznamu.

Legendy o zivotech bekyn byly velice specifickym Zzanrem a absence
bekyn Francouzskych Flander neni zdaleka tak ptekvapiva. Jednalo se totiz o
teritorialn€ a do jisté miry i1 temporalné ukotveny fenomén. VétSina bekyn, jejichz
zivoty byly ztvarnény v legendéch, byla koncentrovana v Lutychu ve 13. stoleti a
vznik téchto dé€l je spojen s historickymi procesy a udalostmi, kdy se ,hnuti
bekyn etablovalo a legitimizovalo.** Snahy zaznamenat a rozsifit Zivotni osudy
bekyn nadanych néjakou formou charismatu se ale objevovaly po celou historii
tohoto fenoménu a jsou spojeny s ndstupem nového typu svétic mysticek,*
nicméné stoji za pozornost, Ze takové narativy Casto spiS vyd¢luji tyto Zeny ze

spole¢nosti ostatnich bekym.*®

Zatimco hagiografie (nebo tedy jeji absence) nam mulze osvétlit roli,
kterou fenomén regionalnich bekyn hral v dobovém naboZenském a ideovém
diskursu, historiografie je zase spjatd s dobovym chapanim historického vyvoje,
jakoZto v zasadé kauzalni entity. Oba tyto zadnry pomahaji vytvatet, kazdy svym
zptisobem, vyznam bekyn ve stfedovéké spolecnosti a spolecnosti Francouzskych
Flander. Minimaln¢ z pisemnych dokumentl, které se nam zachovaly, se zda

pravdépodobné, ze bekyné Francouzskych Flander nemély alespoil v téchto

 Druhou, a jesté¢ obskurn&jdi vyjimku tvoi zminka v jiném autorové tentokrat piimo
historiografickém dile, kde Li Muisis obvinuje ,,lolardy* z podpory podvodnika, ktery se vydaval
za kasteldna z Tournai, ktery padl v bitvé u Courtrai LERNER, Robert E. 1972. (op. cit.), s. 40—41.
Jak ale uvidime, toto svédectvi je jen t€zko néjak spojitelné s Li Muisisovym pojetim beky.

4 BOLTON, Brenda. Thirteen—Century Relgious Women. Further Reflection on the Low Countries
»Special Case“. In New trends in feminine spirituality : the holy women of Liége and their impact.
Turnhout: Brepols Publishers, 1999, rozsah: 129-159, s. 137

45 DINZELBACHER, Peter. 2003. (op. cit.), s. 86.

4 To muzeme napiiklad pozorovat na osudu jedné z prvnich takovych “svétic” Kristiny ze
Stommeln (/bid, s. 31-32), ale tato nonkonformita je zjevné velice rozsifeny fenomén.
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pramenech schopnost tvofit, ani byt tvofeny naboZenskymi idejemi, a to na rozdil
od svych sousedek ,,svatych zen z Lutychu®, jejichz Zivoty reflektovaly a také

formovaly nabozenské ideje spolecnosti.

Otazkou, kterou se budu také zabyvat na ptikladu Gillese Li Muisise tedy
bude, jestli m¢ély mistni bekyné schopnost tvofit historii a byt ji tvofeny, protoze
v tomto pfipad¢ neni vysvétleni tak nasnadé. Bekyné a bekindze (obecné) jsou
v historiografickych pramenech sporadicky zminovany, ale v zdsadé velice
abstraktné. Otazkou je, jaky vysledek bude mit pfimd konfrontace bekyn

Francouzskych Flander s dobovou historiografii.

Co do objemu textu tvofi nejveétsi cast pisemnych dokumentd, které se
zachovaly v archivech, bezesporu rizné prameny administrativni provenience. Na
jedné strané¢ mizeme do této skupiny pocitat prameny listinné povahy, pfedevsim
riuzné testamenty, fundace a privilegia, ale existuje i pomérné velké mnozstvi Cisté
pragmatickych soupist majetku, finan¢nich auditt a smluv. DalSim
neopomenutelnym a specifickym typem téchto pramenti jsou reglementarni
listiny, tedy obdoba fadovych feholi. Jednim takovymto specifickym dokumentem

se budeme stru¢né zabyvat v kapitole o Douai.

S pochopitelnou vyjimkou reglementarnich listin se administrativni
dokumenty vztahuji vyluéné kbekinazim a pfislusSnym donéatorim, nebo
administratoriim. Subjektem jsou zde tedy v prvni fad¢ instituce, a ne samotné
zeny (pokud samoziejme¢ nebyly dondtorkami jednotlivé bekyné, coz nebylo
rozhodné nijak vyjime&né*’), je tedy tieba vnimat vypovédi dokumentd v tomto

ramci.

Je ale pozoruhodné, Ze tyto dokumenty Casto obsahuji i informace nad
ramec své pravni podstaty. Casto zdirazituji ucel, za kterym byl naptiklad dar,
nebo odkaz u¢inén a vyjadiuji se o zboznych kvalitach bekyn.*® Lze se domnivat,
ze nejde o nadhodu, nebo pouze bezvyznamné slovni obraty a je tieba vénovat
pozornost 1 tomuto rozméru vypovedi, ktery odliSoval stfedovéké dokumenty od

téch modernich.

47 Tomuto fenoménu lze pfisoudit i jisty integraéni a emancipa¢ni rozmér GALLOWAY, Panelope.
Beguine communities in northern France. In: WATT, Diane. 1997. Medieval women in their
communities. Cardiff: University of Wales Press, rozsah: 92—115,s. 109-110.

8 Ibid, 5. 107-108.
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Tato prace se bude zabyvat konkrétnimi administrativnimi dokumenty
v kapitole vénované méstu Lille. Jedna se o tfi listy, o korespondenci, kterou si
vymeénil mistni bekindz s kancelaii burgundského vévody. Jist¢ nejde o nijak
reprezentativni vzorek administrativnich dokumentti, ale ucelem bude, je
pfedevsim jako takové vnimat. Jde o prameny s jistym rozmérem pravniho aktu,
ale 1 symbolické vypovédi. V prislusné kapitole budou také uptesnéna kritéria
vybéru téchto dokumentl, kazdopadn¢ namisto historického kontextu hraly
primarni roli dynamicky obsah textu, jeho rozsah a variabilita obsazenych

vypovédi spolu s jistou unikatnosti téchto tii na sebe navazujicich pramend.

Dal$im unikatnim a velice vyznamnym typem dokumentid byly inkvizi¢ni
protokoly, tedy pisemna dokumentace inkvizi¢nich procest a vySetfovani. Tyto
prameny jsou jedine¢né svou strukturou, jazykem, a predevsim zptisobem vzniku.
Proplijcuji uréitou moznost se vyjadfit 1 jinak némym pfislusnikim mas,
nonkonformistim a lidem z okraje stfedovéké spolecnosti, ktefi jinak aktivni
ptistup ke stfedoveké pisemné kultute téméf uplné postradaji. Na druhou stranu se
jednd o interpretacné velice slozité dokumenty, jejichz jazykovymi akty a

tendencnimi a ¢asto latentnimi prvky se podrobné zabyva moderni historiografie.

Krom jiZz zminéného sporadického inkvizi€niho vySetfovani, které
probéhlo ve Flandrech 20. let 14. stoleti, se nam nezachovaly zpravy o zZadném
jiném stfedovékém procesu, nebo vysetfovani bekyn ve Francouzskych Flandrech.
Tento ojedinély ptipad také svou povahou nejspiS nevyzadoval podrobné formalni
vySetfovani a nezda se byt uplné srovnatelny s vySetfovanimi papezské inkvizice,

pii kterych tento typ dokumentl vznikal.

Uplna absence zjmu papezské inkvizice o bekyné Francouzskych Flander
je pro nas zajimava predevsim po hypotetické strance. Miize se jednat o pouhou
nahodu, ale dal§Sim moznym vysvétlenim je, Ze zplsob zivota lokalnich bekyn
nepodporoval vyskyt podezielych extatickych mysticek a kontemplativnich
intelektudlek, kterym by inkviziéni teologové mohli pfisoudit myslenky
svobodného ducha. Stejné tak je mozné, ze bekyné Francouzskych Flander se jen
neocitly v tak nonkonformnim postaveni vic¢i mistnim autoritdm, aby tento

ideologicky konflikt eskaloval. Perspektivou Zzivotniho stylu zdejSich bekyn a
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predpoklady obvinéni z heterodoxie se jest¢ budeme zabyvat, a to predevSim na

zavérech prace P. Galloway.

2.4, Hmotné prameny

Je ptirozené, ze d&jiny bekyn jsou spojeny s Sirokym spektrem hmotné a
vizualni kultury, nicméné do moderniho pojeti jejich historie se vyrazné promitaji
jen nekteré typy téchto pramenii. Bekyné byly Zeny zijici primarné (ale ne
vyluéné€) ve méstech a byly obklopeny hmotnou kulturou stiredovékého méstského
zivota. Také se velice asto podilely na femeslné vyrobé,* ktera je spojena
s dalSim spektrem movitych a nemovitych pramenti. V neposledni fad¢ se podilely
na vizudlni podob¢ kiest'anského kultu ve svych komunitach a komunitach svych

domovskych mést.

Témto aspektim interakce s hmotnou kulturou je (vzhledem k relativnimu
nedostatku relevantnich prament) piikladana sporadickd pozornost, nicmén¢ té se
stale Castéji dostava specifickym projevim hmotné kultury, které jsou vlastni
predevsim, nebo dokonce vylucné bekynim a kterym se zde budeme kratce
vénovat. K témto metodologickym pftistupim a k ptikladu specifické hmotné

kultury bekyn se také jesté vratime v posledni kapitole.

2.4.1. Konventy
Fyzickd podoba, prostorové rozlozeni, architektonické feSeni a vizudlni
vyzdoba bekindzi bude jednim z témat, které se objevi v této praci. Jak uz bylo
feCeno v podkapitole o bekindzich, variabilita podoby jednotlivych konventl byla
(1 ve Francouzskych Flandrech) zna¢na a jednd se o zdroj informaci velkého

vyznamu, i kdyZ naSe pramennd zakladna neni velka.

V Nizozemi existuje celd fada archeologicky zachovalych konventt, ale
jejich podobu ndm mohou &aste¢né dokumentovat i pisemné a jiné prameny.>
Fyzicka podoba bekindZi je nam také casto zprostfedkovana skrz tradici
kontinualniho uZivani neZ prostiednictvim archeologickych zlomkii.>! Konventy

byly velice Casto uzivany az do moderni doby a svou socialni praxi je naplnilo

49 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies. (op. cit.), s. 95.

0 Vyobrazeni fady nizozemskych bekindzi v jejich nejspis stfedovéké pivodni podobé se ndm
zachovalo na dievorytech a kresbach plant mést z 16. stoleti /bid, s. 52-55.

51 Dobrym piikladem kompilatu archeologického vyzkumu, ktery se zabyva I tradici uzivani, je
COOMANS, Thomas. Saint—Christophe a Liége: la plus ancienne église médiévale du mouvement
béguinal. In: Bulletin Monumental. 2006, 164 (4), rozsah: 359-376.
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cela fada nasledovnic bekyn, nebo jinych obyvatelek, obyvatelii a instituci, coz

stavi odborny historicky vyzkum pted dalsi vyzvy.

Budovy bekinazi Francouzskych Flander, kterymi se zde budeme zabyvat,
se témét bez vyjimky nezachovaly, coz ale uplné nezabranilo modernim
badatelkdm a badatelim se odborné zabyvat jejich podobou. W. Simonsovi se
(¢astecn€) spolu s M. Lauwersem podaiilo rekonstruovat prostorové rozmisténi
bekinazi ve stfedovékych méstech Douai’? a Tournai®® a P. Galloway se ve svych
vyzkumech zabyvala vizualni podobou, infrastrukturou a prostorovym rozlozenim
bekinazi v Lille’* a Douai. K témto diléim vyzkumim a jejich zavéram se také

jesté vratime v ptislusnych kapitolach.

Existuji dva distinktivni typy obrazovych dokumentl. Prvnim jsou rtzna
vyobrazeni, kterd patfila samotnym bekynim a s kterymi se stykaly ve svém
kazdodennim zivoté. Témito prameny se podrobnéji budeme zabyvat hned v dalsi
¢asti. Druhy typ, coz jsou vyobrazeni samotnych bekyn, mizeme znovu v zasadé
rozdglit na dvé Casti. Na jedné strané se jednd o portréty individualnich zen, které
Casto vznikly aZ po jejich smrti a jsou spojené s jejich kanonizaci, nebo snahou o
ni, nicméné tento typ vyobrazeni se nedd spojit s bekynémi Francouzskych
Flander. Na druhé strang miiZe jit o generickd a ilustraéni vyobrazeni bekyi,> na

kterych 1ze zjevné vidét dobovou a nejspis podvédomou snahu o universalizaci.

My se zde budeme jen kratce zabyvat jednim takovym vyobrazenim, a to
ve spojeni s kronikafem a feholnikem Gillesem Li Muisisem, jemuz se budeme
vénovat v kapitole o Tournai. Na této ilustraci je vyobrazen Li Muisise, jak kaze
zastupu bekyn,*® coz, jak uvidime, je ponékud paradoxni. Kazdopadné pro nas je

dilezité, ze tyto bekyné&, které mély nejspis pochédzet z Tournai, jsou stejné jako

2 SIMONS, Walter. Begijnen en begarden in het middeleeuwse Douai. In: De Franse

Nederlanden/Les Pays—Bas Frangais. 1992, 17, rozsah: 180-197, s. 182.

53 Autofi také pracuji s vyzudlni podobou, archytekturou a pidorysem bekinace « as degrés »,
ktery se alesponl Castecné zachoval a existuji obrazové zaznamy jeho podoby LAUWERS, Michel;
SIMONS, Walter. 1988. (op. cit.), s. 22-28.

% Partikularni, ale velice detailni studii pfinasi autorka o renovaci kaple v bekinaZi v Lille
GALLOWAY, Penny. The Renovation of the Chapel in the Beguinage of Lille. In: Rubin, Miri.
2009. Medieval Christianity in practice. Princeton, N.J.: Princeton University Press, rozsah:
246-254.

55 Krom dale uvedené iluminace s Gillesem Li Muisisem jsou v tomto ohledu typicka napiiklad
dobova vyobrazeni domnélych bekyn z Liber cronicarum Jeana Schedela, nebo z Griiningerovy
Enéady SCHMITT, Jean—Claude. 1978. (op. cit.), s. 179; 47.

LAUWERS, Michel; SIMONS, Walter. 1988. (op. cit.), s. 24.
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na téméf vSech podobnych dobovych ilustracich vyobrazeny v jistém konkrétnim
a pon¢kud stereotypnim pojetim. Vysoky diraz je zde kladen predevsim na dva
aspekty: obleceni, tedy hnédy habit (nebo habit bledé barvy) halici hlavu a celé
télo a gesta vyjadiujici chovani. Bekyné jsou velice ¢asto vyobrazeny ve velkych
skupinach, a pokud se nemodli, stoji ve strnulych pézach se zavienymi Usty,
sklopenymi pohledy a rukama umistényma na hrudi. Ve vyobrazeni s Li

Muisisem bekyné uctivé a zbozné gestikuluji rukou s otevienou dlani.

Z téchto stereotypnich vyobrazeni se nedozviddme nic, co by se nam jiz
diive nesnazily sdé¢lit pisemné prameny, ale neni bez zajimavosti, ze se zaroven
jednd o jedinou ikonografickou symboliku, kterd bekyn& definuje. Jejich
zobrazeni se v zdsad¢ sklada z téchto znaki, které jsou umistény na jinak zcela

generickych a symbolil uplné prostych postavach a tvarich, coz budeme moct do

jisté miry srovnat i s vyobrazenim, kterym se zabyva posledni kapitola této prace.

S kazdodennimi a spiritudlnimi zivoty bekyn byla bezpochyby spojena
cela rada symbolickych a votivnich pfedméti. Bohuzel se ndm ale ¢asto nedostava
historického kontextu, ktery by umoznoval bekyné s témito pfedméty dostatec¢né
propojit, nebo upiesnit jejich symbolickou funkei v hmotné kultufe téchto zen a
jejich spolecenstvi. Jednou vyjimkou, ktera stoji za zminku, ale tykd se pouze
kontextu uzivani téchto dnes jiz ztracenych votivnich ptedméti, je vyzkum Luisy
Burnhaum, kde se autorka =zabyva vztahem okcitanskych bekyn k

(pseudo)relikviim, nicméné to se tématice této prace ponékud vzdaluje.’’

Jednim z velice markantnich ptikladi movité kultury stfedovékych bekyn
a zaroven obrazové kultury jsou piety. Jedna se o vyobrazeni biblické scény, kde
Madona drzi v naru¢i Krista siatého z kiiZe a v ptipad¢ nizozemskych bekyn se
zpravidla jednd o dfevéné soSky podzivotni velikosti, kter¢ byvaly umistovany
v celach jednotlivych bekyn, v konventech, nebo na jejich fasadach. Témto
artefaktiim a jejich historické interpretaci se dostalo velké pozornosti diky dilu
Joanny Ziegler, autorka bude v této préci jest¢ mnohokrat zminéna a citovana. A
jednou takovou pietou ve spojeni s pisemnym pramenem, ktery nam castecné

zajisti historicky kontext, se zde budeme podrobné zabyvat v kapitole o Douai.

> BURNHAM, Louisa. Reliques et résistance chez les Béguins de Languedoc. In: Annales du Midi:
revue archéologique, historique et philologique de la France méridionale. 2006, 118 (255).
Regards américains sur le midi médiéval, sous la direction de Héléne Débax, rozsah: 353—368.
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2. Zdroje

V této jiz mnohokrat predesilané kapitole se Caste¢né obratime k hmotnym a
obrazovym dokumentlim, abychom se pokusili doplnit omezeni pisemnych
pramenti a proniknout pfimo k citim a pocitim samotnych zen, které s témito

predméty prichazely do styku.
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3. Jacques Toussaert a nabozenské citéni Flander

v pozdnim stiedovéku?®

Pokud se zabyvame vyzkumem bekyn Francouzskych Flander, ptfirozené
narazime na celou fadu neopomenutelnych fenomént historického kontextu. Mezi
tyto koncepty odborného z4jmu miizeme pocitat prostiedi feudalniho Nizozemi,
sttedovéké cirkevni struktury, urbanni komunity, lidovou kulturu a nébozenské
citéni. Tyto uz tak dost komplexni aspekty je tieba alespon latentné zaradit do
naseho pojeti problematiky bekyn, nicméné je nutné pocitat i s tim, Ze se nejedna
jen o Cist¢ historické fenomény, ale i o fenomény historiografické. Takovym

historiografickym fenoménem jsou ostatné, jak uz bylo feceno, i samotné bekyné.

Pro nasi snahu o kritické chapani téchto komplexnich myslenek se zda byt
velice vhodnou prace s dilem Jacquese Toussaerta. Autor se ve své knize Le
sentiment religieux, la vie et la pratique religieuse des laics en Flandre maritime
et au ,,West-Hoeck* de langue flemande aus XIVe, XVe et début du XVle siecle
pokusil zdokumentovat a vysvétlit fenomén nadbozenského citéni ve stiedovekych
Flandrech,” coz je skuteéné velice $iroka otazka, ale zaroven takova, ktera je i
blizka tématu této prace. Navic Toussaertova kniha zapocala podnétnou
metodologickou a epistemologickou debatu v mikrokosmu francouzské a belgické
medievistiky, kterd Toussaertovy myslenky 1 celou problematiku historie

religiosniho sentimentu stavi do uplné nové perspektivy.

Velka ¢ast odborné vetejnosti povazovala Toussaertovo dilo za pfinosné a
souhlasila s nim, Ze kultura a spolecnost stfedoveékych Flander maji celou fadu
urcujicich specifik, mezi které patii velké municipalni komunity, robustni
cechovni organizace, ale i specifické pojeti kultu a viry a takovym specifikem

jsou i samotné bekyné.®® Cim vice se ale piiblizujeme ke konfrontaci kritického

%8 Podkladem pro tuto kapitolu byla klausurni prace, kterou jsem vypracoval v ramci
specializa¢niho seminare na FF UK v a. r. 2020/21.

59 TOUSSAERT, Jacques. 1960. Le sentiment religieux, la vie et la pratique religieuse des laics en
Flandre maritime et au ,, West—Hoeck *“ de langue flemande aus XIVe, XVe et début du XVle siécle.
Paris: Plon. Ve zbytku textu budu zkraceny ndzev této publikace, psany v kurzive, odkazovat
obecné na tuto publikac a autora.

60 S podobnym pohledem na ,,unikéatni problematiku Flander v tomto obdobi a s podobnou sadou
kulturnich symbolt, ve vztahu k Toussaertovu dilu, pfisel uz LE GOFF, Jacques. E. Delaruelle, E.
R. Labande, P. Ourliac, L'Eglise au temps du Grand Schisme et de la crise conciliaire.; J.
Toussaert, Le sentiment religieux en Flandre a la fin du Moyen Age. Annales. Economies,
societes, civilisations. 1966, 21 (2), rozsah: 406411, s. 411.
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¢teni jednotlivych historickych dokumenti s Toussaertovym partikularnim zavéry,
tim je tato ptivodné realisticka piedstava propojeni flanderské spolecnosti a jejiho
predpokladaného nabozenského citéni nabourdvana a uz se ji nedaii presvédcit

zbytek odborné vefejnosti o realisti¢nosti svych konstrukci a zavér.®!

V této kapitole se tedy budeme zabyvat zplisobem, jakym Toussaert
vytvoril své pojeti ndbozenského citéni stiedovékych Flander, ale také vlivem
jeho prace na vyvoj vize naboZenského citéni spolecnosti, kterou vytvorila

moderni historiografie.

3.1.  NaboZenské citéni

V roce 1959 historik Jacques Toussaert obhdjil doktorskou praci, ktera
byla pozdéji vydana pod ndzvem Le sentiment religieux (...). Na strankach tohoto
pomérné rozsahlého dila autor kvantifikoval velké mnozstvi dat, ktera povazoval
za n¢jakym zplsobem vypovidajici o ndbozenském Zivote, a tedy ,,ndbozenském
citéni“ daného regionu v dané¢ dobé. Tato data poté zkompiloval a interpretoval
stextem a kontextem dobovych dokumentti, aby ucinil zavéry o povaze
spole€nosti, nabozenské kultury a spiritudlni zboznosti pozdné sttedovekych

Flander.

Kniha se setkala se smiSenou kritikou a kontroverzni se stala predev§im
metodologie, kterou Toussaert pouzil. Ztéch kritikd a kriticek, ktefi/ré
zpochybniovali/y autorovy postupy a vysledky, pfiS§la mnohym argumentace velice
spornd®> a né&kterym zase nepiipadala selekce zkoumanych dat dostate¢né
kriticka.®® Cela diskuse se nakonec vyvinula do sporu vlamské a francouzské

historiografie o povahu regionalnich naboZenskych d&jin.%*

Toussaert se ve své knize zamysli nad sttedovékou flanderskou spolecnosti

a nad jejimi projevy nabozenského citéni, které se nam zachovaly v dokumentech.

61 Nicméné jde jen o zanrovou realisti¢nost textu a jeho rétoriky, kterou udévaji socialni a odborné

konvence. Obdobné ndm miZze ptipadat logicka a realisticka i jakékoliv fikce BERKHOFER, Robert

F. Jr. 1998. Beyond the Great story. Cambridge: Harvard University Press, s. 58—59.

62 VENARD, Marc. Pierre Chaunu. Le temps des Réformes. Histoire religieuse et systéme de
civilisation. La crise de la chrétienté. L'éclatement (1250—1550). In. Archives de Sciences Sociales
des Religions. Paris: EHESS. 1974, 38, rozsah: 89-91, s. 90-91. Venard v této recenzi knihy
Chaunua odkazuje praveé na metodologicky spor obou autord.

&V tomto ohledu budu v pfislusné podkapitole (zde také kompletni odkaz) predevsim odkazovat
na kritiku MOLS, Roger. 1966.

64 V eské historiografii se ve vztahu k védeckému poznani zabyvala touto problematikou
CAPSKA, Veronika. 2014. Zboznost. In. STORCHOVA, Lucie a kol. 2014. Koncepty a déjiny. Praha:
Skriptorium, rozsah: 319-337, s. 321.
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Klade si otazku, jaké tato spolecnost vlastné byla, jaky byl jeji kazdodenni zivot a
jakym zpiisobem se v ném lid¢é setkavali s ndbozenskymi mysSlenkami a projevy
zboznosti. Vysledny obraz sestava zejména z interakci lidi se siti farnosti, z jejich
moznosti a ochoty pfijimat svatosti a z jejich znalosti katechismu a zakladnich
teologickych myslenek. Tento obraz autor porovnava stexty historickych
dokumentt, které nam zachycuji jednotlivé akty zboznosti, nebo naopak jejich

nedostatek.

Toussaertliv védecky pfistup se dé asi nejlépe oznacit jako historicky
strukturalismus s pouzitim kvantitativni prace s daty a sociologickych metod.® Je
tézké obecné charakterizovat vSechny zavéry které¢ autor ucinil za pouziti této
metodologie, ale velice zjednoduSené se da konstatovat, Zze si podle n¢j méla
mestskd a venkovska flanderska spolecnost prizpisobit nabozenské citéni svym

vlastnim vnitfnim socialnim pochodtim.

Flandry byly vzasadé¢ pln¢ christianizované, piesto se cirkevnim
strukturdm  nedafilo  obratit plnou pozornost kazdodenni spolecnosti
k ndbozenskému kultu, a to i pfes jeji ostentativni projevy zboznosti, které
zachycuji dobové dokumenty. Toussaert je vtomto pojeti schopny podchytit
ambivalenci ndboZenskych myslenek a cirkevnich struktur ve spole¢nosti,’® ale
pravé tento pristup mu do jisté miry brani docenit subversivni povahu, kterou ma

nabozenské citéni viici spole¢nosti.’

3.1.1. Védecka kontroverze
Povahu sporti Toussaertovych kriti¢ek a kritikii s jeho pojetim spolecnosti
a jeji historie lze pfisoudit 1 jejich vlastnimu historickému kontextu a dobovym
sporim o povahu humanitnich véd. Pokud se budeme podrobné zabyvat

diskurzem a védeckou rétorikou této diskuse, nejspiS se toho hodné dozvime o

& V dobové kritice oznacil Toussaerta jako ,historika—sociologa® LE BRAS, Gabriel. Toussaert
(Jacques) Le Sentiment religieux en Flandre a la fin du Moyen Age. Archives de sociologie des
religions. Paris: Editions de I'EHESS, 1964, 17, rozsah: 214-215, s. 215.

% HUIZINGA, Johan. 2010. Podzim stiedovéku. Litomysl: Paseka, s. 195-200. Stoji za zminku, Ze
se pifi formovani této myslenky Huiziga pfimo odkazuje na nébozenské poméry v Nizozemi a
Toussaert také celkem implicitn€ navazuje na tuto myslenku po vzoru svého vyznamného
predchiidce Eduarda de Moreau (MOREAU, Eduard de. 1940-1952. Histoire de I'Eglise en
Belgique. Bruxelles: I’Edition Universelle), ale zaroven klade velky diraz na pastoralni ¢innost
v §irsi spole¢nosti LESTOCQUOI, Jean. Jacques Toussaert. Le sentiment religieux en Flandre a la fin
du Moyen Age. In: Revue d'histoire de I'Eglise de France. 1964, 50 (147), rozsah: 158161, s.
160.

7 GREENBLATT, Stephen. Neviditelné sttely. In: BOLTON, Jonathan. 2007. Novy historismus / New
historicism. Brno: Host, rozsah: 92—-149, s. 106.
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Toussaertové dobé a diskusi samotné, ale ne o jejim objektu.® Kazdopadné i
samotnou historickou védu lze vnimat jako limitovanou fakticitou d&jin, nebo
alespont fakticitou historie,*” ¢imZ nam tato védeckd diskuse a kontroverze
umoziuji v jistém smyslu poznat historii samotnou, a nejen samy sebe. Miizeme
se poucit prave z toho, jak Toussaert a jeho kritika pracovali s t€émito faktickymi

limity.

Na druh¢ strané trpi shodnymi nedostatky 1 nas kriticky pohled, jehoz
vychodiska jsou nejen determinovand nasi vlastni (historickou) realitou, ale
zaroven vychazi z epistemologického vyvoje, ktery obsahuje i Toussaerta a
»toussaertovskou diskusi, z které¢ castecné¢ vychazi. V praxi a v souvislosti
s Toussaertem si tohoto problému v§iml uz jeho kritik Roger Mols, ktery pfili§
nerozporoval fakti¢nost a realisticnost Toussaertovych zavérd, ale poznamenal, ze
jeho pohled na ,,vyvoj“ nabozenského citéni se sice nejspis priblizuje skutecnému
historickému vyvoji, ale jen tim, jak reaguje na jiz ,,pre-etablované vniméni‘,
které zase predznamenava tuto reakci.’’ Data ziskana z pouzitych historickych
dokumentii se nevylucuji ani s jednou z interpretaci a jejich logiku od sebe

oddéluji jen naaranzované diskursivni tropy védecké diskuse.”!

Je tedy tfeba pfistupovat kriticky jak k nasemu vlastnimu ,historickému
kontextu®, tedy ke stavu soucasné védecké diskuse, tak k jejimu vyvoji, jehoz
soucasti je 1 Toussaertovo dilo. Velkou vyhodou je zde topika historické védy,
tedy kumulace védeckych otazek a piistupt.’> Pokud budeme souhlasit
s Molsovou kritikou, ze Toussaert vlastné nepfinesl Zadné skute¢né nové pojeti
nabozenského citéni a pouze preskupil logiku jeho interpretace, 1 tak ale (stejné

jako samotny Mols) oteviel nové otazky k diskusi.

8 HOWARD, Jean E. Novy historismus ve studiich o renesanci. In: BOLTON, Jonathan. 2007. Novy
historismus / New historicism. Brno: Host, rozsah: 54-91, s. 67.

8 FRYE, Northrop, 1963. Fables of Identity. Studies in Poetic Mythology. New York: Harcourt,
Brace & World, s. 55.

70 MoLs, Roger. TOUSSAERT (J.). Le sentiment religieux en Flandre a la fin du moyen 4ge. In:
Revue Belge de Philologie et d'Histoire. Bruxelles: Fondation universitaire[etc.] 1966, 44 (2),
rozsah: 628-633, s. 632-633.

"L WHITE, Hayden. 2010. Tropika diskursu. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, s. 11-12.

2 VEYNE, Paul, 1971. Comment on écrit I’histoire. Essai d’épistomologi. Paris: Ed. du Seuil, s.
267.
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Epistemologické dédictvi i samotnd recepce ambivalentni ,,toussaertovské*
diskuse mezi zastdnci a odpurci jeho kontextualistického strukturalismu o nas
stavi pied zasadni otazku. Jak tuto diskusi vnimat jako zdroj poznani a konkrétné,
ze pri tomto ukonu musime byt kriti¢ti k Toussaertovi (a k jeho soucasnikiim),
k dokumentiim, které spolu s nim zkoumame a k sobé samym. Vysledné pojeti
musi byt obdobné realistické z pohledu interpretace faktt, kritiky Toussaerta i
principt soucasné védy. Nastésti ma k tomuto tikonu soucasna historickd veéda jiz

nékolik teoretickych feseni.

Jako historici a historicky se uz rozhodné nemizeme ptiklonit na jednu
stranu sporu o Nabozenské citéni Flander, aniz bychom tim predevSim
nekritizovali tu druhou, ktakovému kroku byli kompetentni jen tehdejsi
Lhistoriéti aktéfi.”® Podle pojeti kritiky textu vytvofeného Rolandem Barthesem
je (narativni povahou historiografie’®) cely problém mimeticky pienesen do
souCasnosti a zde nam jeho podstatu nemtize odhalit revize objektu, ale
(psycho)analyza problému samotného.” Tento piistup je o to pregnantnéjsi, Ze
v celé této praci nebyl (a ani nebude) Toussaertiv text prezentovan v plivodnim

kontextu, ktery autor zamyslel, ale v textu a kontextu této prace.

Tento Barthesiv analyticky pfistup nas ale nutné neoddéluje od
Toussaertova piivodniho textu, ten je pro nas po védecké strance stale Citelny.
Stale rozumime logice a rétorice, s kterymi autor uplatiiuje metody a formuje
zaveéry, protoZe jsme soucasti totoZznych vazeb épistéme, kterd pouziva totozny
soubor norem a postulattl.’® Foucaultova épistémeé nés propojuje s Toussaertovym
textem a je tfeba nalézt prostfedky, jak propojit tento text sjeho historickym
objektem. V tom ndm miiZe zase pomoci koncept dialogue(s) Dominica LaCapry,
ktery umoznuje pochopit historicky kontext minulosti jeho propojenim s tim

7

soutasnym’’ namisto, aby historici a histori¢ky jen s odstupem analyzovali

minulost. K obdobnému fesSeni, ale zjinych metodologickych pozic dospél (po

3 MARROU, Henri Irénée, 1954. De la connaissance historique. Paris: édition du Seuil, s. 43.

74 HOWARD, Jean E. 2007. (op.cit.), s. 67.

75 SPILAROVA, Olga. Figury, fragmenty, forma. In. BARTHES, Roland. 2008. Rozkos z textu. Praha:
Triada, s. 73.

76 FOUCAULT, Michell. 1969. L Archéologie du savoir.s. Paris: Gallimard 249-255.

77 LACAPRA, Dominick. 1983. Rethinking Intellectual History: Texts, Contexts, Language. Ithaca:
Cornell University Press, s. 63.
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vzoru Jamese Clifforda) Robert F. Berkhofer. Jeho reflexive (con)textualisation se
zabyva vztahem kultury (dne$ni i minulé) s historii a vede nas k analyze a syntéze
zdanlivé shodnych prvkii obou uz mnohokrat zmifiovanych kontextd.”® Tak
budeme také postupovat v nasledujicich cCastech této kapitoly, porovname a
propojime pojeti nékterych prvkl vlastni sttedovékym dokumentim, moderni

véde a nasi kritice.

Barthes, LaCarpa a Foucault také bohuzel pfili§ nefesi diachronni rozmér
celé problematiky a v centru jejich zdjmu stoji pon€kud izolovany text. Pro tato
vychodiska je tedy obtizné podchytit dynamiku vyvoje historiografie a konceptu
naboZenského citéni, tedy proces vyvoje od Toussaerta az k nasi kritice. Zde se
muzeme znovu vratit k jiz citovanému pojeti Haydena Whitea, ktery logické
variace védecké diskuse pfisuzuje diskursivni tropice. Interpretace se podle n¢j
1isi jen diskursivnimi piesuny mezi variacemi kodovéni reality.”” U Toussaerta
muze byt tento jev patrny prave€ na jiz citovanych textech jeho kritikd. Le Goff
upozoriiuje na vyjimecnost ndbozenského citéni ve vyjimecném prostiedi
sttedovékych Flander, ¢imz vlastné pfisuzuje Toussaertovu vykladu metonymii,*°
zatimco Mols na tom samém misté vidi Toussaertovo pievraceni logiky v ironii

vi¢i minulému vyzkumu.®!

Je tedy pomérné dilezité se nesnazit pouze
preformulovat logiku Toussaertovy prace a snazit se tak simulovat kriticky vyvoj.
Nasim tkolem naopak bude sledovat diskurs, kterym se tato argumentacni logika

ridi.

V nésledujici kapitole budeme tedy postupovat tak, abychom vyhoveéli
takto nastavenym kritériim analyzy a kritiky. Prostfedkem, kterym bude naSe
konceptualizace provadét trialog s Toussaertovou praci a zaroven se sttedoveékymi
Flandry, budou epistemické vztahy metodologie. Metodologické vztahy jsou
nepochybné natolik komplexni a jako kontextovy celek jsou nad nase chapani, ale
muzeme sledovat, jakym zpiisobem jsou v textech uzité. Skrz tyto Toussaertovy

< 82

veédecké a textove ,,Ciny™ ° se tedy budeme zabyvat né€kolika klicovymi koncepty,

s kterymi pracovaly stfedovéké texty, Toussaert a budeme je pouZzivat i my

8 BERKHOFER, Robert F. Jr. 1998. (op.cit.), s. 243-249.

7 WHITE, Hayden. 2010. (op. cit.), s. 13.

8 LE GOFF, Jacques. 1966. (op. cit.), s. 411.

81 MoLs, Roger. 1966. (op.cit.), s. 632-633.

8 Cin ve vztahu k vlasnimu kontextu a kontextu autora MONROSE, Luis. Literarni studie o

renesanci a predmét historie. In. BOLTON, Jonathan. 2007. Novy historismus / New historicism.
Brno: Host, rozsah: 44-53, s. 50.
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ve zbytku této prace. Témito koncepty budou (nase, Toussaertovo a historické)

pojeti prostoru, ¢asu a spolecnosti.

Zaveérem je jesté tfeba dodat, Ze tato kapitola sice formatem piipomind
kritiku védeckého dila, ale tou rozhodné¢ neni a nejspiS byt ani nemuZze.
Toussaertova kniha je velice rozsdhld a autorovy mysSlenky jsou mnohem
komplexngjsi, nez jak zde budou prezentovany. Utelem této kapitoly také neni
objektivné zhodnotit védeckou préaci tohoto autora, ale pouze ziskat jisty
metodologicky zaklad k dalSi praci. Toussaertova kniha zde méa pouze
instrumentélni funkci, reprezentuje obecnéjsi védecké postupy a objektem kritiky
bude pfedev§im naSe (tfeba Casto i mylné, zjednoduSené a rozhodné selektivni)
¢teni tohoto dila. Tato kapitola by se bez Toussaerta mohla nakonec i obejit a
staCilo by pracovat Cisté s koncepty, které ji do jisté miry svévolné piisuzujeme,
ale (jek uz bylo fe¢eno) Nabozenské citeni je k tomuto ucelu svou tematikou i
pojetim bekyn velice vhodné a historicita tohoto dila ndm zdroven umozZiuje

sledovat nasledujici koncepty z nové perspektivy.

3.2.  Prostor

Mysleni se odehrava v prostoru®® ve smyslu, Ze nase snahy pojimat okolni
svét se vzdy odkazuji k obecnym prostorovym vztahlim. Je-li tedy historie
mySlend (jednd se o snahu mysSlenkové pojmout svét kolem nas), odehrava se
v n¢jakém smyslu v prostoru také. I Toussaert zasadil svou Historii nabozenského
citeni do vymezeného prostoru, odkaz na néj je ostatné i v samotném nazvu jeho
dila. Timto autorovym prostorem jsou spiSe geografické a kulturni nez

geopolitické Flandry. V Toussaertoveé pojeti nehraji spravni celky velkou roli a

politika je ve vleku kultury.

Cisté na uvod je tfeba fict, Ze autor piesné vymezuje hranice oblasti svého
zajmu, tedy prostfedi Flander, ale uz pfili§ nevysvétluje své heuristické divody a
jak toto ohraniceni v jeho praci vlastné vzniklo. Kazdopadné je pozoruhodné, ze
s jistou opatrnosti piebird pojeti Henriho Pirennea, jehoz prace pomérné casto
cituje.®* Pirenne cely region Nizozemi povazuje za v zdsadé geograficky, socio-

ekonomicky a kulturni kontextudlni celek sriznymi historicko-politickymi

8 REZNIKOVA, Lenka. Prostor. In. STORCHOVA, Lucie a kol. Koncepty a déjiny. 2014 Praha:
Skriptorium, rozsah: 3645, s. 36.
8 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 17.
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variacemi.®® Toussaert nepfichazi s zddnou alternativou a zd4 se, e s Pirenneovou
interpretaci specifického flanderského vyvoje na podkladu Nizozemi v rozporu

neni.

Neni tedy ani upln¢ jasné, jestli Toussaert pfistupuje k tomuto regionu uz
ve svych heuristickych pfedpokladech ideograficky, nebo $lo jen o pragmatickou
volbu ramce, ktery nemé sama o sob¢ zadny vétsi vyznam. Kazdopadné se zde
nebudeme zabyvat tim, jestli je tento pfistup dostatecné kriticky, nebo ne. Zajima
nas predevsim jak byl autorem aplikovan prostor na otazku nabozenského citéni
Flander, coz se pokusime si ukdzat na nékolika partikularnich ptikladech.
V téchto paséazich své knihy Toussaert v riznych kontextech pojima prostor, kam

je jeho dilo zasazené.

Nejdtive se na piikladu oblasti ,,poldri* budeme zabyvat vcelku typickym
zpisobem, jakym se autor pokousi zasadit svilj narativ do geografického prostoru,
v dal$im ptikladé budeme sledovat, jak se pomoci zaznamu o finan¢nich darech
na nadkup mesniho vina, vytvaii statistiky a trendy liturgické praxe konkrétnich
farnosti, a nakonec se kratce podivame na prostorové aspekty jedné narativni

vypovédi, s kterou Toussaert pracuje.

Jednim z prvnich problémi, které autor tesi, je tedy geografie. Na prvni
pohled se zda byt jasné, ze Flandry jsou (i kdyZ rozhodné viibec ne extrémn¢)
geograficky Clenity region a tato Clenitost se promita i do zpisobu Zivota jejich
obyvatel. Toussaert hned od pocatku (a 1 v pramenech) identifikuje ptimotskou
ruralni oblast ,,poldri“,® kterd je specifickd zplisobem Zivota a obZivy svych
obyvatel, ktery ma byt jesté navic propojen s jejich rozdilnou ,,mentalitou®, oproti
jejich vnitrozemskym sousediim.?” Bylo by tedy moZné polemizovat s autorovym
rozhodnutim vibec zatfadit dvé rozdilné mentality do jednoho ndbozenského
citéni, ale my se pfedevs§im soustfedime na vztah tohoto metodologického kroku

k Toussaertovu narativu a vhimani historie.

8 PIRENNE, Henri. 1971. Early democracies in the Low Countries: urban society and political
conflict in the Middle Ages and the Renaissance. New York: W.W. Norton, s. 10-19.

8 Predevsim geografické a soucasné vymezeni této oblasti je u LARUE, Jean—Pierre. La grande
Moére, un polder franco—belge. In: Hommes et Terres du Nord, 1982, 1, rozsah: 88-94, s. 89.

8]Jde skute¢né o pomérn& margindlni problém, ale autor mu v ivodu své knihy pozoruhodné
veénuje zna¢nou pozornost TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 8—10.
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Autor totiz také konstatuje, Ze se nezachovaly témét zadné dokumenty,
které by nas mohly poucit o nabozenském Zivoté¢ v téchto oblastech ve
stredovéku.®® Implikuje zde pohled, kterym na problematiku b&Zné nahlizime, Ze
prostor musi byt naplnény déjem. Nabozenské citéni je otdzkou vztahl a interakci
mezi lidmi, jinak bychom ho totiz z pramenti mohli jen tézko vycist. Respektive
zcela niterni nabozenské citéni lidskych bytosti ndm zGstava skryté, protoze i
jejich, tfebaZe soukromé vyjadfeni a naSe recepce jsou mimetickou interakeci.®’
Tyto vztahy a interakce se také, tak jak je zde reflektujeme, museji odehravat

v prostoru, ale v jakém prostoru se u Toussaerta vlastné odehravaji?

Toussaert celkem logicky piedpoklada, Ze i obyvatelé ,poldri* méli
néjaké ,,ndbozenské citéni“. To ale neni nutné pravda. ,Nabozenské citéni*

CNT3

,poldri®, které je zde teoreticky predpokladano, neni tim samym ,,ndbozenskym
citénim®, s kterym Toussaert od zacatku pracuje. To totiz neni zddnou historickou
skutecnosti, kterd by ptredchdzela védeckému poznani a autorové tvar¢i praci
s prameny.”® Autor tedy ve svém textu spojuje obé& ,,ndbozenska citéni*, domnélou
historickou pravdu 1 mimetickou historii, do jednoho a do jednoho prostoru a d¢je.
Muzeme to velice snadno kritizovat, ale podstatnéjsi je divod, pro¢ se
Toussaertliv text takto chovd a pro¢ se snazi veskery prostor vyplnit d&em.

V jistém smyslu tim totiZ vytvaii Aristotelovskou jednotu mista (prostoru) ve

svém vypraveni.

Vztahy, které jsme schopni vycist z pramend, se odehravaji v prostoru a
tento fakt prameny odraZeji, at’ uz je v nich prostor jakkoli implicitni a abstraktni.
K nékterému geografickému prostoru se tohoto materidlu dnes 1 ve zkoumané
dob¢ vztahovalo vice, k nékterému mén¢, to ma také nejspis svlj vyznam. Je tu
tedy jakasi metodologickéd posloupnost. Od prament jdeme s autorem k prostoru,

na ktery odkazuji a v ném se odehrava historie a naboZenské citéni.

Neni toto vnimani ale vi¢i pramenim 1 jejich dneSnimu ¢&teni ponékud
prevracené? SpiS nez, ze by se vztahy nékde ,,odehravaly®, jsou do né&jakého

prostoru zasazeny. Mluvime zde o geografickém prostoru, ktery nebyl ,.zZity",

8TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 10.

8 Jedn4 se predev§im o mimésis 11, kdy Toussaert takto specificky konfiguruje jednotliva data do
svého textu o nabozenském citéni a Flandrech RICOEUR, Paul. 2000. Cas a vypravéni I. Zapletka a
historické vypravéni. Praha: Oikoymenh, s. 105-106. Aby ale nedoslo k omylu, Toussaert je zde
v pozici autora. I on sam pfirozené byl v pozici ctenafe takto konfigurovanych textt pramentl.

9% MARROU, Henri-Irénée. 1954. (op.cit.), s. 50-51.
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,pouzivany* a tvofeny socialnimi interakcemi jeho obyvatel.’! Nikdo neprozival
své nabozenské pocity v ,,poldrech®, v néjaké nizin€, v horach, nebo v néjakém
konkrétnim mésté, tyto pojmy vytvaieji az nasledné dokumenty. Nemél by tedy
tento referencni prostor prament byt vnimén jinak? Tento prostor je spi§ soucasti
informaci (o nabozenském citéni), na které tyto prameny odkazuji. Pokud tedy
napiiklad jako Toussaert vjedné z kapitol vytvaiime a sledujeme statistiku
finanCnich darG farnostem na ndkup meSniho vina pii pfilezitosti riznych
svatkd,” vlastné z téchto pramentl extrahujeme imaginarni prostor farnosti (a
obdobné i ¢as!). Pritom také ocekdvame, ze se ndbozenské citéni bude odehravat
az v takto vytvofeném prostoru. Toussaert samoziejmé¢ obdobné postupuje i
s narativnimi prameny, jak uvidime nize. Tento postup neni nutné Spatny, jen jeho

pojeti prostoru nelze sluovat s vypoveédi pramend a nasim kritickym ctenim.

Bylo by tedy také na misté neptat se, k jakému prostoru prameny odkazuji,
k méstu, administrativnimu celku, nebo geografické oblasti, ale naopak se ptat,
jaky prostor vytvareji. Nejde jen o piimé textové odkazy. Prameny implikuji tento
prostor i zpisobem svého vzniku a archivace, coz je i1 ptipad Toussaertova
mesniho vina z minulého odstavce. Narativni i administrativni prameny mohou

utvaret prostor a podporovat jeho myslenku uz svym vznikem a ucelem.

Také si ztohoto pohledu veSkery prostor neni roven, jde zde pouze o
imaginarni a v zasad¢ teritoridlni prostor, a tedy intelektudlni prostor. Nesnazime
se zde pouze vidét prostor jako subjektivni konstrukt, ale také pochopit, Ze
v nékterém prostoru se udélosti a vyvoj historie neodehravaji inherentné a jsou mu
teprve pritknuty. Na druhé strané ale u nékterych jinych odkazi na prostor
skutecné realita pfedchazela mySlenku. Jde vlastné€ o rozliSeni nuanci ,,zit€ho* a

»mysleného* prostoru ve vztahu k procesu naboZenského citéni.

Toussaert naptiklad cituje Molinetovu kroniku z patnactého stoleti, kde

autor popisuje kazani v kostele Saint-Seveur v Brugach pfi povstani v roce 1478:

91 Pouzivam zde triplicité Henrihi Lefebvrea, ktey rozliSuje reprezentaci prostoru na prostor percu,
congu a vécu LEFEBVRE, Henri. 2000. La production de [’espace. Paris: Anthropos, s. 49-50. Budu
se drzet tohoto pojeti, autora nadale citovat, a pfedevSim pouzivat jeho dalsi pojmy socidlni a
intelektualni prostor

92 Na tomto misté autor vytvaii datové agregaty pro jednotlivé fary, z jejichz grafickych
znazornéni muzeme vycist, Ze takto ziskané finance stabilné nartistaly az do reformace, ale
v prubéhu patnactého stoleti se dary rozmélnily do vice svatki TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op.
cit.), s. 168-169.
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,,Silence fut imposé au peuple* (...)

,['évéque commencha en latin une tres belle oration et print son

theume: « Dominis tecum, virorum fortisime » “
Dale pokracuje:

., procession et prédications furent faites par les bonnes villes, de

’obéyssance de cette excellente princesse >

V prvni ¢asti se scéna kazani odehrava v prostoru, ktery, i kdyz je tfeba
znaSeho pohledu redukovan textem, stdle bezprostfedné plsobi na vSechny
ucastniky, ale pouze jako misto a prvek této udalosti a produkt jejich socialnich
interakci. Jeho jméno, historie, institucionalni zakotveni, ani jind symbolika v tuto
chvili nehraji roli.®* Pieformulujeme-li vypovéd napiiklad, Ze ,v kostele v
Bruggach vroce 1478 byli lidé umlceni...*, pohybujeme se na tenkém led¢ a
hrozi, ze ptisoudime prostoru vlastni vyznam a interpretaci, i kdyz zadny z téchto
95

prvki v popsané situaci ani nemuze byt prezentovan, > aniz by ji tim narusil.

Naproti tomu je druha ¢ast vypoveédi diametralné odlisna. Oslavné ritualy
se sice nejspis skutecné odehravaly v kazdém z téchto ,,dobrych mést®, ale co to
vlastné o nich vypovidd? Néco skutecné ano, ale tento abstraktni a anonymni

prostor, tedy ,,dobrd mésta“

vytvofil kronikaf. Sugestivnost zde neni ani tak
v ptivlastku ,,bonnes“, ale vtom, Ze bez samotné vypoveédi bychom jeji
prostorovost nedokazali identifikovat. Prostor zde nutné neramuje sentiment
vypovédi, je spiSe jeho soucasti.

Prostorova jednota Toussaertova dila nas vede k tomu, abychom vnimali
veskery prostor v ném, jako by to byl prostor socidlnich interakci. Farnosti, mésta,
a dokonce vétsi abstraktni celky jsou na konceptualni tirovni prostoru jednotlivych

udélosti, a to diky autorové naraci a ptredpokladu, ze se v nich obdobny d¢j

9 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 77.

9 Lefebvre dokonce sam klade diiraz na kostely a mista se silnou ndbozenskou symbolikou, kterd i
v tomto piikladu z Malinete miizeme ,,Cist™ symbolicky, nicméné Lefebvre tvrdi, Ze tento prostor
byl pfedevsim Zitym prostorem, coz je myslim piiklad i této udalosti LEFEBVRE, Henri. 2000. (op.
cit.), s. 168-169.

9 BADIOU, Alain. 1988. L ‘étre et [ ‘événement. Paris: Edition du Seuil, s. 195.

% V tomto ptipadé se ale velice pravdépodobné jedna o terminus technicus a moznou polysémii,
protoze tento vyraz (bonnes villes de Flandre) oznaCoval i obchodni gildu pétice velkych mést
Lille, Douai, Ypres, Brugy a Gand MESTAYER, Monique. Rivalités et dépendances entre villes:
l'exemple de Douai du Moyen Age a nos jours. In: Revue du Nord. 2000, 82 (335-336). rozsah:
413-422,s. 414.
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zakonité musel odehravat. Nabozenské citéni mélo totiz mit svou konkrétni formu

v prostoru Flander, nez se ji Toussaert viibec pokusil popsat.

To je vlastné jadro problému, jak Toussaert metodologicky postupuje vici
prostoru. Nelze tvrdit, ze je jeho zplsob prace né¢jak chybny (nelze ovSem tvrdit
ani opak), ale mizeme se domnivat, Ze pravé timto jeho postupem milizeme
vysvétlit, pro€ neni tento prostor nutné slucitelny s nasim c¢tenim dokumentt.
Toussaert pocital s tim, ze se v prostoru Flander odehravalo nabozenské citéni a
prameny o ném vypovidaji. Mozné subjektivné, tendencné, chybné a myln¢, ale

vypovidaji a reprezentuji obecnou povahu socialnich interakei v ném.

Kazdopadné takovy prostor by byl vicéi socidlnim interakcim pouhé
apriori a udalosti v ném by byly viéi prostoru zcela anonymni. Na tento prostor
se ale da divat i jinak a opacné. Kronikaf, ktery popisuje ,,dobrd mésta“, cirkevni
autor popisujici ndbozenské citéni, ani cenzus scitajici kity nemusi subjektivné
vypovidat o vztahu prostoru a interakci ,,nabozenského citéni®, ale o objektivnim
vztahu sebe (tedy této vypovédi) viici socialnimu prostoru a interakcim v ném.
Flandry, ,,dobrd mésta® a farnosti nakupujici vino nejsou dé¢jistém mimetického

,»habozenského citéni®, jsou jeho soucésti obsazenou ve vypovédich.

3.2.1. Symbolika prostoru
Tyto otdzky map a teritorii ovSem nejsou jediné formy prostoru, s kterymi
se autor vyrovnava. Ve své praci také nc€kolikrat zminuje interakci obyvatel se
symbolickym sakralnim prostorem a misty ndboZenského ritu. Tedy s prostorem
vyrazn€¢ mensim a ,,uzivan€j$im* jeho recipienty, nez byly celé Flandry, ,,poldry*,

farnost, nebo velké méstské komunity.

Toussaert naptiklad odhaduje, ze zatimco centra venkovskych farnosti
byla vzdalena od obydli svych farniki v fadech kilometrti, obyvatelé velkych
flanderskych mést potkali kostel co 300 metri®’ a prameny pravidelné hovoti o

vizualng& viudypiitomnych kazanich v ulicich mést.”®
Zékladni myslenka tedy nejspiS$ zni: ,,At si lidé o vife mysleli, co chtéli,

bylo soucast jejich kazdodenniho Zivota néboZzenstvi, jehoz symboly obyvatelé

Flanderskych mést potkavali téméf na kazdém rohu.“ Je zde implikovan

97 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 49.
% Ibid, s. 78.
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jednoduchy vztah. Prostor plisobi na vnémy a ty vyvolavaji mySlenky a pocity.
Skute¢né neni nijak nerealné ptredpokladat, ze pfi zvuku zvonl kostela, nebo
setkani s knézem tyto vjemy evokuji mysSlenky na obecné nabozenskou
problematiku. Sémantikou piedeslé véty ale v zasade konci jeji vlastni sémiotické
predpoklady. Kostel neni jen ,,kostel” a knéz neni jen ,,knéz", takto jednoduse lze
pracovat se symboly jen v ramci textu, ktery je tim, co skutecné pozorujeme.
Jedna se o pomémé klasicky ptiklad zhusténého popisu.®® Kulturni systémy
symboltli jsou ovSem pestiejsi a na Toussaertova v zasad¢ nezpochybnitelna fakta

se muzeme podivat i z jiného thlu.

Na stiedovékych flanderskych méstech nejspis jejich obyvateliim nepfiislo
az tak pozoruhodné, ze vnich potkdvaji spoustu naboZenskych symboli.
Predstavme si Toussaertova/u obyvatele/ku mésta, ktery/a pti kratké cesté svym
sousedstvim potkd primérné¢ dva kostely a projde kolem jednoho pouliéniho
kazatele. Venkovan/ka na stejné dlouhé trase skutecné projde nejspis jen ptirodou.
Pravdou ale zaroven je, Ze obyvatel’ka mésta prosté¢ jen projde meéstem
s veskerymi jeho obvyklymi prostorovymi charakteristikami a venkovan/ka
obdobné¢ projde venkovskou krajinou. Neni uz tak realné predpokladat, ze
obyvatelé mést vnimali permanentné vSechny myslitelné symbolické roviny svého
bezprostiedniho okoli, které mu s odstupem lze ptitknout. T€Zko byli nachylné;jsi
k ndboZenské kontemplaci diky vSudypiitomnosti téchto symboli a stejné tak
pohled na knihy je nenutil vic myslet na vzdélani a pouli¢ni umélci na uméni.
JeSté téZ81 je si predstavit, ze by dneSni obyvatelé mést pfi pohledu na
administrativni budovy Castéji pfemysleli o politice a demokracii, nebo by zakleti
,jezismaria“, nebo ,,si Dieu y eust pissé¢*“!% mé&la v minulosti evokovat myslenky
o vife, 1 kdyz se jasn¢ odkazuji k nabozenské symbolice. Nejde o to predpokladat
vnimani vSech symbolil a vSech jejich moznych vyznami, ale vnimani celé jejich
komplexni polysémie a syntaktické provazanosti. Mésto i venkov byly skutecné

jiné, stejné tak se liSili jejich obyvatelé a vnémy, které na né pusobily. Tyto

9 GEERTZ, Clifford. 1973. The interpretation of cultures: selected essays. New Y ork: Basic Books,
s. 13-16.

190 Tento konkrétni vyraz, a predevdim jeho polysémii zkouma BACHTIN, Michail M. 2007.
Frangois Rabelais a lidova kultura stredovéku a renesance. Praha: Argo, s. 148.
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vnémy nicméné nebyly prostymi symboly, ale komplexni siti spoleenskych

101

vztahti, *" ktera tento prostor ,,prochazky* utvarela.

V nasledujicich kapitolach se setkdme s celou fadou socialnich interakei a
projevl nabozenského citéni v prostoru, nicméné by bylo jen velice obtizné si na
téchto piikladech ptedstavit, ze by symbolickd rovina téchto méstskych ulic,
konventii a artefaktii, po kterych se budeme pohybovat a s kterymi budeme
pracovat, takto pfimocate plisobil na vyjadieny sentiment. Pokud se setkdme se
symbolickou rovinou prostoru, bude to spi§ ve formé symbolického vyjadieni

samotné vypoveédi.

Na cteni Toussaertovy koncepce a jeho sluCovani imaginarniho a
socialniho prostoru je predevsim poucné, ze s podobnym vniménim se setkdvame
1 vtradicnim pojeti bekyil a v premisach této prace. Ve vSech nésledujicich
kapitolach se budeme zabyvat mésty, v jejichz fyzickém prostoru raciondlné
vyvozujeme piitomnost bekyn a vypovédi pramenl povazujeme za (Casto spiSe
implicitni) reflexi tohoto faktu. Kazdopadné podobné jako Toussaert nemame
prilis Sanci z této konstrukce vyvodit cokoli validniho, protoze (jak uvidime
pfedevs§im u narativnich vypovédi v kapitole o Tournai) vypovédi Casto odkazuji
na jednotlivé interakce v socidlnim prostoru, nez aby odrazely né&jakou

predpokladanou obecnou konceptualizaci d¢je ve fyzickém prostoru.

Obdobn¢ se také setkame s polysémii prostoru, at’ uz se jednd o bekyné ve
flanderskych méstech, prostory samotnych bekinazi, nebo dokonce jednotlivé
fyzické pfedméty. V kapitole o Lille se setkavame s pozoruhodnym bekindZem a
v kapitole o Douai s jednim konkrétnim votivnim pfedmétem, v obou piipadech
jim budeme moci pomoci strukturdlni sémiotiky pfisoudit jistou symboliku, ale
teprve z interakce s témito prostorovymi vyjadifenimi mizZeme odhalit vyznam,
ktery v historii bekynn sehrdly. V textech se Casto setkdme 1 s explicitnimi
sémiologickymi znaky prostoru, nicméné ty nejsou soucasti jeho socidlni praxe,
ale prostfedkem komunikace,'*> mimetické komunikace dokument{i s nami i jejich

dobovymi recipientkami a recipienty.

101 L EFEBVRE, Henri. 2000. (op. cit.), s. 136-137.
102 PETRAN, Josef. 1985. Déjiny hmotné kultury I. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, s. 55.
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3.3. Cas

Toussaert velice jasné vymezuje ¢asovy ramec svého historického badani.
Zabyva se zhruba 220 lety od pocatku 14. stoleti do pocatku 16. stoleti.!’® Na toto
obdobi se v kontextu a s jistym zjednodusenim da odkazovat, coz jsem doposud

v textu délal i ja, jako na ,,pozdni stfedovek™.

Autor také odpovidd na dvé zasadni otazky: Pro¢ si zvolil toto obdobi a
pro¢ se ho rozhodl takto ohranicit. Pocatkem jsou prvni 1éta 14. stoleti a sekvence
lokalnich udélosti spojend s nimi, které Toussaert prezentuje jako emancipacni
proces Flander a konflikt s kapetovskou expanzi. Tento proces do jisté miry
vyvrcholil vroce 1302 masakrem pii ,,bruggskych jitinich msich® a nésledné
francouzskou porazkou ,,zlatych ostruh® u Courtrai. Konec zkoumaného obdobi je
zase vymezen nastupem reformace, ktery autor spojuje s koncem renesancéniho
nizozemského 15. stoleti.!® Toto obdobi tedy neni de facto vymezeno jasnymi

daty a udalostmi, ale spiSe jistymi kulminacnimi body téchto dvou procest.

Cim tedy autor odiivodiiuje své vymezeni tohoto obdobi? Toussaert, podle
svych vlastnich slov, sleduje ,,pomérné homogenni obdobi“, na jehoz pocatku se
etabluje ,,politickd nezdvislost“ Flander. Na druhém konci stoji reformace,
respektive ,.desetileti, ktera ji predchazeji“.!'® To je pomérn& zajimavy slovni
obrat, protoze autor naznacuje logickou myslenku, Ze konec tohoto obdobi neni
jeho soucasti a vlastné ani vyusténim. Zaroven implikuje, ze Sifeni reformace je
natolik celospolecenska zména, Ze je pfirozené ji povazovat za apriorni hranici

této problematiky, a to 1 bez hlubsi analyzy.

Odpovéd’ na druhou z otazek je vlastné prostd. Toussaert si vybral toto
obdobi kvili relativné bohaté dokumentaci. Autor pfili§ nenaznacuje, Ze by jeho
heuristicka volba méla vypovidat o né&jakych vétSich konceptudlnich celcich a
jedna se pouze o utilitarni predmét jeho védeckého zajmu, coz je zcela

pochopitelné.

Z pozice kritiky by se dalo argumentovat stejnym zplisobem jako v otdzce
prostoru. Toussaert neudé€lal chybu, kdyz si vybral a definoval pfili§ dlouhy

casovy usek, ale zhlediska ndbozenského citéni vnima kvalitativné odlisna

103 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 16.
104 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 16.
15 1bid, 5. 15-16.
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vymezeni ¢asu stejné, tedy jako soucast téchto teoreticky definovanych 220 let.
Do jednoho monolitického pojeti Casu vkladda udalosti (tj. v naSem pojeti
strukturdlni zmeény), situace (tj. strukturdlni stavy) i1 procesy (tj. kauzélni
strukturdlni zmény), stejn¢ jako do jednoho pojeti prostoru vkladal imaginarni
prostor uzemnich celkdi i socidlni prostor ulic. Z hlediska aktérGi zjevné
nesrovnatelné a nesrovnatelné¢ (pokud vibec) vnimané casové tuseky se u
Toussaerta slévaji do jedné entity Casu, a to podobnym zptisobem, jako tomu bylo
u prostoru. Tato myslenka z minulé¢ podkapitoly ale vychazi z predpokladu, ze
prostor je inherentni lidskému mysleni, nelze ho pominout v lidském vniméni, a
tedy je utvaren prameny jakoZzto nutnost. Aby tedy Slo takhle postupovat, bylo by
nutné vnimat ¢as a prostor za shodné kategorie, coz je ponckud nepodlozeny
predpoklad. Cas totiz pro historii neni (na rozdil od prostoru) zasadni,'* textové
prameny jej nutné nevytvareji, na jeho misté totiz vytvareji naraci, jejiz tropem je

¢asovost.!”7 S t&mito predpoklady budeme tedy nadale pracovat.

V Toussaertové textu 1 textu prameni se C¢as a prostor navzijem
indikuji,'® nicméné jejich vztah k naraci textu neni stejny, d& totiz vyuziva
stejnych jazykovych kategorii jako Cas. Narace se také sklada z udalosti, procesti a
situaci, které se se kryji s casovym vnimani téchto kategorii. Proto v textu
muzeme nalézt mista (tedy prostor) udalosti a procesl, ale nemizeme nalézt

109

naptiklad situace udalosti, ™ respektive tyto situace s udalostmi ztotoznit a spojit

zasadit do rtiznych prostord, tfeba do kostela, nebo do ,,dobrych mést”, nicméné
tyto déjové udalosti jsou i casovymi udalostmi. Mohou samoziejmé byt soucasti
n¢jakého procesu, tento vztah uz ale neni inherentni a je tfeba jej vytvofit a

popsat.

3.3.1. Cas a narace
Zéakladnim problémem, sekterym se u Toussaertovy koncepce
nabozenského citéni musime vyrovnat, je piedev§im zpusob, jakym se Casovost
jeho vypravéni stfetdvd s Casovosti vypravéni pramenill. Autor ndm prezentuje

vyvoj nabozenského citéni, jeho osud, jeho ptibéh, ale Casové tropy této narace

106 BERKHOFER, Robert F. Jr. 1998. (op.cit.) s. 107.
197 Ibid, s. 109.

198 T EFEBVRE, Henri. 2000. (op. cit.), s. 140.

109 BADIOU, Alain. 1988. (op. cit.), s. 196.
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volné koliduji s tropami jeho interpretace dokumentt. Jednotlivé udalosti, procesy
a vyvoj nabozenského citéni se Casto misi se udalostmi, procesy a situacemi
jinych narativli, které nam prezentuji prameny (respektive jejich interpretace
autorem). To neni samo o sob¢ nutné¢ chybou, a dokonce za spéSné autory a
autorky historickych praci miizeme povazovat prave ty, tropy jejichz vypravéni se
shoduji s tropami dg&je, ktery popisuji.'’’ Kazdopadné je &asto obtizné vidét
nabozenské citéni v jednotlivych narativech, které autor sleduje ve snaze o jejich

sjednoceni v Case.

Pokud jako vcelku vymluvny ptiklad znovu pouZzijeme i Toussaertovu
analyzu farnich pfispévkll na mes$ni vino z minulé podkapitoly, bude problém
zahy velice zjevny. Toussaert pouziva grafické zndzornéni, ve kterém miizeme
vidét kiivku finan¢nich ptispévki zvolna, pravidelné ale s jistou fluktuaci stoupat
s uplynulym c¢asem az do nastupu reformace. Jedna se o jednoduchy graf, ktery
znazoriiuje, jak se postupné rozsifovaly a stoupaly pfispévky farniki na mesni

vino.!!!

Kiivka sleduje proces vramci pfedem daného vyvoje ndbozenského
citéni, tedy v ramci Toussaertovych 220 let (tento konkrétni graf nicméné zacina
az rokem 1419), ale my jesté nevime, jaky vyznam pro tento vyvoj bude mit. Na
to ndm posléze svou hypotézu, jak spolu souvisi fluktuujici pocet pfijimajicich
farnikli s vyvojem néabozenského citéni, prozradi autor a my sni miZeme
souhlasit, nebo nesouhlasit. Také ndm ale autor oznami, ze kazdy jednotlivy
narutst, nebo pokles je vzhledem k nepravidelnosti grafu nejspis zpiisoben n¢jakou

konkrétni udalosti.!'?

Problémem je, Ze je nam naboZenské citéni prezentovano jako néco, co
obsahuje prvky situaci, udalosti 1 procesti, ale pouze v jejich kauzalnim propojeni,
v samotném plynoucim c¢ase. Jedna se o jakousi ¢asovou nad-strukturu, ve které je
¢as prament, tedy udalosti, procesy a situace, které prameny prezentuji, pouze
reprezentovan celkovym vyvojem v ramci dvou staleti. Neni, a ani nemiize byt,
tudiz viibec jasné, jaky vyznam mayji udalosti, tedy naptiklad kazani v Bruggach a
procesi v ,dobrych méstech® zprvniho ptikladu, pro naboZenské citéni,
respektive, jaky vyznam mélo nabozenské citéni v nich. MliZeme tedy jen spolu

s autorem konstatovat, ze konkrétni narGst pfispévki na meSni vino ma

110 WHITE, Hayden. 2010. (op. cit.), s. 27-28.
111 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 176.
Y12 1bid, s. 179.
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k ndbozenskému citéni zcela ambivalentni vztah, protoze je v ném pouze
reprezentovan jako zména vradmci ,Casu“, tedy velkého abstraktniho

procesu/situace.

S timto Badiouovym rozporem strukturdlni prezentace a reprezentace
v ramci udalosti a procesii se i my setkame predevsim v kapitole o Lille, kde nés
prameny konfrontuji s hned né€kolika riznymi situacemi, udalostmi a narativnimi
pojetimi vyvoje. Nasim tkolem tedy piedev§im bude nesnazit se jim vnutit ramec
této prace a neprezentovat je jako soucast SirStho osudu flanderskych bekyn. Jak
uvidime, tyto Casové tropy jsou soucdsti vlastnich narativnich celkt, a tak bude

vhodné je 1 vnimat a hledat reprezentaci fenoménu bekyn naopak v nich.

3.4.  SpoleCnost

Spolecnost Nabozenského citeni je pomérné homogenni a celd kniha velice
siln¢ implikuje, ze stiedem jejiho zdjmu je predevSim laickd neurozend
spole¢nost. Autor zjevné povazuje nabozenské citéni za univerzalni veli¢inu, ktera
se do néjaké miry, ale v zasadé koherentné dotykala celé spolecnosti sttedoveékych

Flander.

Toussaert ovsem klade velky daraz na jeden typ stratifikace spolecnosti, a
to na socialni stratifikaci. Rétorika celé knihy je zaloZend na casto tfidni
terminologii, pfi¢emz fidicim motivem je dichotomie ,.elit* a ,,mas“.!13 Vymezeni
je casto tézko uchopitelné, ale Toussaert se soustfedi na dva zakladni aspekty.
Bohati a vlivni méli na rozdil od chudych odliSny moZznosti pfistupu k oficialnimu
kultu, byli Castéji gramotni a disponovali financemi na votivni predméty,
literaturu a ritualy.!'* Zaroven zachovalé prameny a prameny s kterymi autor
pracuje odkazuji nejspi§ piedev§im na elity a jejich ¢ast spolecnosti, to je také
principidlni problém, s kterym se Toussaert ve svém dile snazi metodologicky

vyrovnat.

V Nabozenském citeni téméf nenalezneme zadné jiné demografické
kategorie krom téch, které uz byly zminény v podkapitole o prostoru, tedy
obyvatele mést a venkova. Kazdopadné z celé knihy je pomémné jasné, Ze se
Toussaert nezabyval ,,nadboZenskym citénim“ v konven¢nim psychologickém,

antropologickém, nebo metafyzickém smyslu tohoto vyrazu, ale jeho socio-

113 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 34-35.
Y14 1bid, s. 104.
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ekonomickymi manifestacemi. Proto v jeho dile nenalezneme nabozenské citéni
napiiklad Zen, mladych a starych lidi, intelektualti, nonkonformniho okraje

spolecnost (etc.).

Pro otdzku naptiklad bekyn se tento zplisob nazirani nabozenského citéni
tedy nemusi zdat ptili§ vhodny, ale stadle ho mizeme spolu s autorem povazovat za
strukturalni podklad ke kulturnim fenoméniim, kterym byly 1 bekyné. Na druhou
stranu je tifeba si uvédomit, ze Toussaert nevytvofil tuto socioekonomickou
stratifikaci sdm od sebe, ale na zdkladé pramend, s kterymi pracoval. Vlivem
autorovi heuristické selekce se setkavame pfedevsim s oficidlnimi prameny, které
kladou rétoricky dlraz na fakticitu prezentovanych dat, coz bylo sice vhodné pro
staticky zpusob zpracovani, nicméné tyto prameny samy o sob¢ vytvaii dojem

kulturni stratifikace spole¢nosti,'!

nez ze by ji skuteéné¢ odrazely. Oficidlni
prameny respektuji hierarchizovanou spolecnost, které ptivodné slouzily. Pokud
v nich tedy hleddme nébozZenské citéni spolecnosti, je snadné ho s touto hierarchii

rovnou ztotoznit.

Pro nasi dal$i praci by tedy bylo vhodné nepiedpokladat, ze stfedovéka
naboZenska kultura byla nutné hierarchizovana a odraZela stratifikaci spolecnosti,
kterou vytvareji oficidlni prameny. V nasledujicim textu budeme pracovat
prevazné prave s takovymito dokumenty, ale v jejich vypovédich je tieba hledét 1

za hranici implikované dobové hierarchie.

V moderni historiografii jsou bekyné az stereotypné prezentované jako
produkt socialni hierarchie a zdroven jeji transgresivni prvek. M¢élo jit o
emancipaci obyvatel mést a jejich apropriaci vlastniho sv&édomi.!'¢
Institucionalizace bekindzi zaroven reprezentovala jejich obyvatelky v ramci
hierarchie. K tomuto pojeti se nejvice pfiblizime v kapitole o Lille, nicmén¢ je
dalezité si uvédomit, Zze prameny, s kterymi nejsme podobné jako Toussaert
zvykli pracovat pfi feSeni nékterych otazek, jsou k tomuto pojeti az napadné slepé.
Lidova tvorba o bekynich, hficky a pomlouvaéné popévky vibec nereflektu;ji

postaveni t&chto Zen v hierarchii moci'!” a celkem tak podporuji tak citovanou

115 BACHTIN, Michail M. 2007. (op. cit.), s. 163.
116 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies. (op. cit.), s. 141.
17 SCHMITT, Jean—Claude. 1978. (op. cit.), s. 184—187.
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Bachtinovu hypotézu, ze socialni hierarchie promitala sama sebe do pramend,

které vytvarela a vidime ji v nich tak i my.

3.4.1. Toussaert a bekyné
Pro tuto préci je zdaleka nejpozoruhodnéjsi zptsob, jakym se Jacques
Toussaert vyrovnava s otazkou bekyn. Moderni historiografie mé totiz zjevnou
tendenci vnimat bekyné jako specificky fenomén pro nizozemské néabozenské
citéni. Ne snad ze by byly bekyné specifické pro Flandry, ale Flandry se zdaji byt
specifické pro vyvoj bekyn. Proto je zajimavé, ze Toussaert bekyné témét
nezminuje, a pokud ano, tak velice utilitarn€, a predevsim v ramci ostatnich témat

sv¢ prace.

Z ptedchozich podkapitol je uz pomérné zjevné, ze bekyné nemohly pfilis
zapadat do Toussaertovy metodiky a pojeti Flander a jejich ndbozenského citéni.
Bekyné nejsou piili§ definované svou socialni stratifikaci,!'® jako spi§ jednotici
ideou a identitou. Neni je také pfili§ intuitivni zasadit do casového ramce
renesance, nebo politické emancipace Flander, protoze se nezda, ze by pro né byly
tyto udalosti pocatku 14. stoleti né¢jak zlomové (i kdyz samoziejmé pfiSly ve
stejné dob& jako odsouzeni bekyn). To jsou také nejspi§ divody, pro¢ se
s bekynémi v Ndbozenském citéni pfili§ nesetkdvame, coZ nam ale také miize

poskytnout jedine¢nou perspektivu.

S jistou nadsazkou se da fict, Ze se ndm dnes zdd maloco tak specifické pro
naboZensky Zivot sttedovékych Flander a Nizozemi jako bekyné, 1 kdyZ naptiklad
cechovni bratrstva s grandi6zné zdobenymi kaplemi by jisté také byly adeptem.
V tom ale spociva jistd genialita Toussaertova dila, nebo alespoil jeho genialita
pro ty, kdo se zabyvaji bekynémi. Mozna je skute¢né pravda, Ze Toussaertovi,
celkem vyhranénému historikovi-sociologovi, se bekyné jednoduse pfili§ nehodily
do celkového narativu, a tak je ze svého dila vynechal, ale 1 tak nam poskytnul
unikatni komplexni pohled na kontext naSeho badani, ndboZenské citéni Flander,

kde nejsou bekyné€ povazovany za cokoli vyjimecného.

Nyni je na misté zjistit, jak jsou vtomto kontextu bekyné vlastné
prezentované. Bekyné (a v tomto piipad€ i beghardy) Toussaert zminuje celkem

na ¢tyfech riiznych mistech a ve tfech riznych kontextech. Dvé zminky jsou Cisté

118 SIMONS, Walter. 2001. Cities of Ladies. (op. cit.), s. 100.
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datového charakteru a pro autoriv zptsob prace jsou vcelku typické. V kapitole
vénované gramotnosti a nabozenskym textim zminuje, ze Skola beghardi
v Bruggach vlastnila osm exemplaid didaktického dila Dicta Catomis'” a
v kapitole vénované svatosti zpoveédi zase zminuje, ze se bekyné mély teoreticky
zpovidat minimalné jednou za 15 dni.'?® V t&chto ptipadech jde o dvé ndhodné

soucasti autorovy statistické prace.

Toussaert bekyn¢ (nicméné tentokrat ne na konkrétnich ptikladech, ale
v abstraktnim normativnim smyslu) také zminluje klasicky v souvislosti
s heterodoxii, ktera podle jeho nazoru pozdéji dokonce vedla k reformaci.'?! Ke
konci svého dila se autor jesté¢ kratce zabyva tématem samotného dobového
véroucného sporu okolo beghardli a bekyn a cituje polemiku Gilberta de
Tournai'?? a vzapéti znovu zmitiuje obvinéni z hereze. V téchto dvou piipadech
autor v zasad¢ opakuje zavéry dominantniho proudu dobové a soucasné odborné

literatury.

U prvnich dvou piikladt se soustiedime piredevsim na dva aspekty naseho
cteni Toussaertova dila. Kdyz ¢teme zminky o inventafi Skoly v Bruggach a o
nafizeni zpovédi bekynim, mame vcelku opravnény pocit objektivni reprezentace.
V téchto kapitolach se celkova piedstava sklada zdat vSech relevantnich
dokumentii a tyto dvé zminky jsou jen nepatrnou kvantitativni i kvalitativni
oscilaci na jejim povrchu. Z této perspektivy se bekyné pro dobovou spolecnost,
ani naSe vnimani zas tak vyznamnymi nezdaji, na nékolika stovkach stran popisu

naboZenského citéni se parkrat setkame s jejich drobnymi specifiky.

Tato objektivita je ale do jisté miry faleSnd, Toussaert totiZ pracuje s velice
normativnimi fakty a stémi dimenzemi vypovédi, které se daji snadno
kvantifikovat a kompilovat. Ob¢é zminky, soupis knih a nafizeni zpovédi, se také
snazi nastolit n¢jakou formu tadu, bylo by tedy naivni se domnivat, Ze tato
normativnost vypovédi je nahodila. Podobné jako v Bachtinové argumentu
zminulé kapitoly i zde se miZeme domnivat, Ze normativnost dokumentli ma

svou vypovédni hodnotu. Bekyné¢ zde tedy moznd vilbec nejsou pomérné

119 TOUSSAERT, Jacques. 1960. (op. cit.), s. 68.
120 1pid, 5. 115.
121 Ibid, 5. 88.
122 Toussaert misto Gilbert de Tournai uvadi Simona de Tournai. Gilbertovi de Tournai a ¢4stené
i tomuto omylu se bude vénovat nasledujici kapitola /bid, s. 467468, 469.
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reprezentované, ale subversivni povaha tohoto fenoménu se ve skute¢nosti nema
tendenci manifestovat v takto normativnich dokumentech, a proto zminky o nich

v Toussaertovych dokumentech najdeme jen ziidka.

Na druhé stran¢ je ale také nutné pfipustit, ze se Toussaert nevénuje
bekynim jen v téch zminkéch, kde je prezentuje, vlastné se jim neustdle vénuje
v celé své knize, protoZze byly reprezentovany ve spolecnosti, které se vénuje jako
takové. Z pouzitych dokumentli je dokonce patrné, ze soucasti Toussaertovych
bezejmennych mas, donatori mesniho vina (etc.) musely byt i bekyné. Musime
tedy do jist¢ miry rehabilitovat tento pohled a pfehodnotit zavér ptredchoziho

odstavce. ,,Bekyné“, tedy tyto zbozné Zeny, nebyly tim, co by normativni

vypovédi nedokéazaly podchytit, tim byly ,,bekyné* jakozto symbolické oznaceni.

Do tohoto sémiologického pojeti také zapadaji zbyvajici Toussaertovy
zminky bekyn. Jak citovand kritika bekyn Gilberta de Tournai, tak zminky o
obvinéni z hereze v kapitole o feholnicich a feholnicich naprosto postradaji
normativni charakter a diraz na fakticitu, jsou naopak siln¢ zaloZzené na siti
symbolickych vazeb. Jak uvidime i v nasi analyze textu Gilberta de Tournai,
bekyné zde vlastné existuji jen jako referencni sémiologicky prvek vuci
podobnym symbolim,'? jako jsou hereze, vira, pieta, Zenstvi (etc.). Tento druh
vypoveédi je zase cele okupovan silnou symbolikou a pro Zivotni peripetie

jednotlivych Zen, nebo jejich socialni praxi zde nezbyva misto.

Poucenim z této perspektivy neni tedy jen to, Ze symbolicka reprezentace
vzdy neodpovidd normativni piedstavé a skuteCnost nevystihuji ani jedna, také
musime pocitat s tim, Ze i prameny, a dokonce jejich kompilaty a interpretace
vytvareji tento fenomén. Ve zbytku této prace se setkdme s dokumenty a
interpretacemi ze Siroké Skaly tohoto spektra, je tedy nutné vnimat kazdou
vypoveéd jakoZto nositel symbolické reprezentace, ale i dokument jejiho pisobeni

V praxi.

3.5. NabozZenské citeni a bekyne Francouzskych Flander

V ramci metodologického tivodu této prace jsme se zabyvali predstavami
Ndbozenského citéni o prostoru, spolecnosti a jeji historii. Utelem bylo zasadit

bekyné Francouzskych Flander do axiomatickych pojmi, které by vyjadiovaly

123 PETRAN, Josef. 1985. (op. cit.), s. 55.
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vztah jazyka dokumentd k obecnému vnimani historické védy 1 nasemu
kritickému c¢teni. Vysledkem je n¢kolik konceptualizaci, kterych se budeme drzet

1 po zbytek této prace.

V nésledujicich kapitolach budeme pracovat s nékolika dokumenty, jejichz
vypoveédi obsahuji rtizné prostorové dimenze. NaSim ukolem bude rozlisit
textovou funkci tohoto prostoru a nasledné se pokusit propojit jeho socialni
rozmér a symboliku snaSi kritickou koncepci referencniho prostoru mést,

konventl a vizudlnich votivnich pfedméti.

Obdobn¢ budou analyzované texty popisovat jednotlivé udalosti,
historické situace a procesy. Jak ale uvidime, prameny se se piili§ neshoduji na
historickém rozméru, nebo dokonce Casovosti bekyn, které popisuji, a proto se
budeme predevSim soustfedit na narativni a diskursivni funkci téchto ¢asovych

konfiguraci v textu.

Razné narativy a zpasoby vykladu diferencuji spolecnost velkym
mnozstvim zpusobi. My i prameny mame tendenci vidét bekyné v rGznych
modelech vniméni a akcentovat n€které aspekty jejich rozdilné socidlni, kulturni a
antropologické zkuSenosti. V nasledujicich kapitolach se budeme ptfedevsim
snazit podchytit tuto snahu pramend a interpretaci vytvaret stratifikaci spole¢nosti
a také zplsob, jakym byly do téchto socidlnich, hierarchickych, genderovych a

dalsich roli zasazovany bekyné.
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4. Tournai a polemické narativni prameny

Tournai bylo vyznamnym kralovskym méstem vrcholné a pozdné
sttedovéké Francie a diecéznim centrem. Zaroven se jednalo o do jisté miry
typickou nizozemskou municipalni komunitu se specifickym ekonomickym a
politickym syst¢émem a stejn¢ jako v ostatnich velkych urbannich centrech
regionu'?* i zde se sdruzovaly, Zily a pracovaly komunity bekyii. Z Tohoto
nepochybné kulturné¢ bohatého prostfedi také pochdzi dva autofi stiedoveké
polemické a narativni literatury. Gilles Li Muisis a Gilbert de Tournai byli oba
spojeni s timto méstem, s Francouzskymi Flandry a s Nizozemim. Oba se ve
svych dilech také pomérné€ intenzivné zabyvali problematikou bekyn a jejich dila
jsou pro soucasnou historiografii, ktera se problematikou bekyn, jejich komunit a

zpisobu zivota zabyva, velice vyznamna.

Oba autory toho k sobé mnoho poji, ale v textech i kontextech jejich dél
existuji 1 zdsadni a neopomenutelné rozdily. V této kapitole si tedy budeme klast
dva primarni cile: pomoci rozboru okolnosti vzniku i samotného textu obou
kronik odhalit jejich vyznam pfedevSim v otdzce vniméni bekyn ve stiedovéké
kultufe, ale pfedev$im posoudit, do jaké miry je mozné oba prameny zodpoveédné
syntetizovat a zjistit jaké otazky ndm tato syntéza muize zodpovédét, a to

pfedevsim o bekynich Francouzskych Flander.

4.1.  Tournai

Toto nizozemské sidlo sjiz antickym plavodem je zndmé svym
historickym propojenim s pocatky merovejské dynastie, Francké fiSe a nasledné
Francouzského kralovstvi. Stfedoveéka historie tohoto mésta je velmi komplexni
otazkou, kterou se zabyva velké mnoZstvi odborné literatury. Proto zde pouze
pfipomeneme nékolik konkrétnich faktl a interpretaci, které lze povaZovat za
neopomenutelné, nebo relevantni pro zbytek tohoto textu. V zdsad¢ se pokusime
etablovat aspekty, které ptispély k vytvoreni kontextu, ve kterém se odehravala a

kterym byla ovlivnéna historie bekyn a jejich konventli v Tournai a kde vznikly

také dva texty, kterymi se zde hodlame zabyvat.

124 PIRENNE, Henri. 1971. (op. cit.), s. 117.
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4.1.1. Flanderské mésto
Tournai se nachazi v geografické oblasti Nizozemi a mésto je situované na
okraji jthovychodniho cipu historického Flanderského hrabstvi. Kazdopadné, tato
charakteristika je pon¢kud sporna a Castecné ahistorickd. Vzhledem k tomu, ze
sttedoveké politicko-teritorialni hranice netvotily nutné kompaktni tzemni celky,
suverenita nebyla distribuovana teritorialné, ale persondlné a stity netvoii nad-

struktury svych prvki.'?> Vniméani Tournai, jakozto flanderského a nizozemského,

ale 1 francouzského mésta, neni tedy dobove zcela presné.

Na druhé¢ strané, je zcela legitimni argumentovat, Ze Tournai do jisté miry
nalezelo do kulturniho prostoru Nizozemi. Do kulturniho prostoru velkych
municipalnich komunit, které, mimo jiné, spojovala silnd tradice a kultura
samospravni autonomie a tu lze do jisté miry pficitat i robustni femeslné produkci

latek a na ni navazanému mezinarodnimu obchod s textilem.!?®

Tournai je povazovano za jedno zmést, kterd spolu s pfilehlymi
venkovskymi oblastmi tvofila frankofonni teritorium v ramci Flander, které v této
praci nazyvame Francouzskymi Flandry. Je ale, jak uz bylo v uvodu feceno, tézké
rozliSit n¢jaké ostré etnické, a predevsim lingvistické hranice v takto siln€ a po
vSech strankach kulturné a ekonomicky provazaném regionu. Zvlast’ kdyz je toto
uzemi rozdéleno 1 na né€kolika politickych a administrativnich rovinach, jak bude

podrobnéji probrano v nésledujicich odstavcich.

V kazdém ptipad¢ bylo Tournai obklopeno kulturnim, ekonomickym a
politickym vlivem svych bezprostfednich sousedii z Flanderského, ale 1
Henegavského hrabstvi. Mira tohoto vlivu a jeho vyznam, ptedevSim pro
kazdodenni Zivot obyvatel mésta Tournai, tvoii velice nejasné a komplexni
otazky, které moznd neni Uplné¢ vhodné generalizovat. Na druhé strané je také

nutné pripustit, Ze 1 Tournai bylo soucésti tohoto teritoria, které je historicky

125 KUTNAR, Frantisek. 2019. O déjindch, lidu a lidech. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, s.
51-52.

126 Tyto charakteristiky (v&etn& geografické a kulturni charakteristiky Nizozemi v predchozich
odstavcich) ptebiram z pojeti problematiky podle PIRENNE, Henri. 1963. Early democracies in the
Low Countries: urban society and political conflict in the Middle Ages and the Renaissance. New
York: Harper & Row.
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spojené s konkrétni formou robustniho, organizované¢ho a administrativné velmi

vyspélého , hnuti* beky. '’

4.1.2. Kralovské mésto

Od dobyvacného tazeni Filipa II. Augusta v roce 1187, kdy bylo mésto
ptipojeno k Francouzské koruné, bylo Tournai kralovskym méstem s ptisluSnymi
privilegii az do 16. stoleti, nicméné¢ do tohoto obdobi je tfeba pocitat i nékolik
kratkodobych peripetii, zpiisobenych pfedev§im mezinarodnimi konflikty, kdy
mésto pod nadvladou Francouzské koruny nebylo. Kazdopadné byl vyznam meésta
znany a v oficidlnich administrativnich zaznamech bylo vedeno jako ctvrté
nejvyznamnéjsi kralovské mésto v celém kralovstvi. PficemZz se v tomto

oficidlnim hodnoceni nejednalo jen o konstatovani faktu, ale i o oficidlni prestizni

a ceremonidlni postaveni jednotlivych mést.!?8

Pro srovnani, velkd ¢ast politické historie a identity ostatnich velkych
municipalnich komunit Flander byla utvafena komplexnim vyjednavanim
privilegii a povinnosti vici jejich feudalnim suveréntim, flanderskym hrabatim a
hrabénkam.!?* S jistou mirou zjednodu$eni miizeme vidét politické vztahy viech
feudalnich suveréni, jako neustadlou vyménu finan¢nich prostfedki za riizna prava
a privilegia. Z tohoto pohledu bylo Tournai v prakticky Uplné€ jiném postaveni
vuci francouzskym kraltim, nez ostatni Flanderskd mésta viici svym hrabénkadm a
hrabatim, ktefi na nich byli po vSech strankach zavisli a mésta vici nim

vystupovala se znaénym politickym sebevédomim. '3

Kazdopadné se zde nebudeme dopodrobna zabyvat slozitou otdzkou
regionalnich geopolitickych vztahti. Nebudeme zde pfiliS posuzovat nuance
schopnosti obou feudalnich pant prosazovat svou autoritu, ani miru emancipace,

které se flanderskym méstim v urcitém obdobi dostavalo. Je pravda, Ze po celé

127 K ompilace dat podporujici tuto interpretaci je v SIMONS, Walter. 2001. (op. cit.), s. 48-50.

128 PAVIOT, Jacques. Tournai dans I’Histoire bourguignonne. In Les grands siécles de Tournai
(12°—15¢ siecles): recueil d’études publié¢ a ’occasion du 20° anniversaire des Guides de Tournai.
Tournai: Cathédrale Notre—Dame; Louvain—la—Neuve: Université catholique de Louvain, 1993, s.
48-50.

125 PIRENNE, Henri. 1971. (op. cit.), s. 68-75. Na tuto tematiku a pfistupy navazuje rozsahla
soucasna odborna literatura naptiklad COHN, Samuel Kline.2006. Lust for liberty: the politics of
social revolt in medieval Europe, 1200—1425: Italy, France, and Flanders. Cambridge, Mass.:
Harvard University Press, nebo partikularné TEBRAKE, William H. 1994. A plague of insurrection:
popular politics and peasant revolt in Flanders, 1323—1328. Philadelphia: Univ. of Pennsylvania
Press, kde je take konkrétni piiklad zminovaného fenoménu (s. 48).

130 PIRENNE, Henri. 1971. (op. cit.), s. 69-70.
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obdobi vrcholného a pozdniho stiedoveéku flanderskd mésta vyhréla, nebo naopak
prohrala hned né¢kolik ozbrojenych konfrontaci s francouzskou korunou a svymi
suverény.'3! Ale ani zde nelze povaZovat za pfili§ vhodné spojovat celkovy
vyznam politického vyvoje (coz se ovSem netykd pfimého vlivu jednotlivych
udaélosti) a jeho komparaci v rdmci regionu s otdzkou, jakou je socidlni a kulturni
postaveni bekyn. Je jen tfeba upozornit na to, ze Tournai se nachdzelo ve
specifické politické situaci. Nelze tedy povazovat ani regionalni bekyné za
monolit, ktery by byl zavisly pravé na politické emancipaci flanderskych mést,

nebo mést Francouzskych Flander.

Je tu nicméné jeden rozdil, ktery déli politicky vyvoj zbytku flanderskych
mest od Tournai a bekyn se nepopiratelné tyka, a to na trovni politiky, mentality i
kulturniho diskursu. Flanderska hrabata, a ptfedevs§im vladnouci hrabénky tradi¢né
velmi podporovaly hnuti bekym.!*? Tento fenomén se Tournai tedy piimo netyk4, i
kdyz i francouzsti kralové castecné adoptovali a napodobovali tento postoj a
pravidelné sami piimo potvrzovali privilegia udélena flanderskym bekynim,
respektive méstlim, ve kterych komunity sidlily,'** nicméné je jen velice obtizné
odhadnout skute¢ny vyznam této podpory a srovnavat jeji prakticky dopad s tou

ze strany flanderskych hrabat a hrabének.

Kazdopadné, jak bude vidét 1 v dalSich kapitolach, v dokumentech se Casto
setkdvame s doslovnou aluzi na podporu bekyn ze strany ,flanderskych
hrabének*. Tahle tradi¢ni formulace miize byt ale mnohoznacna a jedna se nejspis
o diskursivni topoi, jehoz vyznam se ned4 generalizovat. S jistotou jen vime, Ze na
Tournai se tento kulturni symbol nevztahuje a dokumenty se na ,flanderské
hrabénky*“ a jejich posmrtnou autoritu odvoldvat nemohly, at’ byl vztah

francouzské koruny vii¢i bekynim a jeho motivace jakékoliv.

4.1.3. Centrum dieceze
Pravdépodobné jesté podstatnéjSim faktem je, Ze Tournai bylo sidlem
biskupstvi a centrem tournaiské diecéze, nicméné se ale nejednalo o biskupské

mesto, ale stdle o suverénni kralovské mésto. Tournaisky biskup duchovné

131 Charakteristiku tohoto konfliktniho politického vyvoje popisuje do roku 1425 COHN, Samuel

Kline.2006. Lust for liberty: the politics of social revolt in medieval Europe, 1200—1425: Italy,
France, and Flanders. Cambridge, Mass.: Harvard University Press, s. 188.

132 MCDONNELL, Ernest W. 1954. (op. cit.), s. 205-217.

133 Je také tfeba dodat, Ze i francouzské kralovské pary ¢inili donace a fundace v prospéch bekyi
na svém tzemi SIMONS, Walter. 2001. (op.cit.), s. 18, 106.
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spravoval velkou ¢ast sttedoveékych Flander. Oba administrativni celky, diecéze i
hrabstvi, se témét kryly a pod spravu tournaiského biskupstvi spadaly pfedevsim
velké flanderské municipalni komunity Gentu, Yper, Brugg, Lille a samoziejmeé
Tournai.'** Biskup mél oficialni kontrolu nad nominacemi a spravou farniho
kléru, ale v praxi byly jeho pravomoci ¢asto zna¢né limitované, coz lze vidét i na

ptikladu z Lille v nésledujici kapitole.

Nicméné, podle dobovych dokumentii, biskupové z Tournai disponovali
uréitymi pravomocemi nad komunitami bekyi v diecézi.!*> Navic mély byt laické
komunity bekyn pod neustdlim oficidlnim dohledem a spiritudlnim vedenim
farniho kléru. Krom celé fady biskupskych natizeni, kterd mifila ptimo na bekyné,
lze nejjasnéji vidét rozsah: a limity biskupské moci nad provincialnimi bekynémi
v dobach krize a v extrémnich situacich. Zjevnym piikladem mohou byt udalosti
spojené s obvinénim bekyn z hereze a jejich naslednym odsouzenim na pocatku
14. stoleti, kdy tournaiské biskupstvi (podobné jako i sousedni diecéze) provedlo
jiz mnohokrat zminéné rozséhlé¢ vysetfovani mistnich bekyn, pii kterém byly
bekyné ocistény, nicmén¢ az v roce 1328 (osm let po nafizeni tohoto vySetfovani

papezem Janem XXII.).!13¢

Bekyné a bekinaZe (ve smyslu konventll a pravnich subjektil) byly ale
zjevné vnimané jako de iure laicka instituce, nad kterou neméla cirkev Zadnou
pfimou moc, krom spiritudlniho dohledu, ktery se vztahoval na kiest'any obecné a
bekyné a bekinaZe zasahoval predev§im prostfednictvim farni soustavy.'*” Co se
ty¢e bekyn vsamotném Tournai, kral Filip IV. Sliény vroce 1294 potvrdil
dohodu biskupa s municipalitou, Ze biskup bude potvrzovat predstavené konventi

bekyi. Tato dohoda ale ziistala predmétem sporu biskupstvi a kapituly'®

a nejspis
nebyla ani nijak vyjime¢nym fenoménem. Pomérné vymluvnym je také dobovy a
nejspi§ do jisté miry na pravdé zalozeny narativ, Ze zakladatelem prvniho
bekinaze byl alesponi z ¢asti biskup Gautier de Marvis, nicméné ten k této fundaci

nemél piispét ze svého Giadu biskupa, ale jakoZto soukroma osoba.!®

134 PAVIOT, Jacques. 1993. (op.cit.), s. 70-71.

135 Dokumentd, ktery biskupové adresovali otdzku bekyh v diecézi a v konkrétnich méstech je
skute¢né velké mnozstvi. Pfiklady Ize nalézt u MCDONNELL, Ernest W. 1954. (op. cit.), s. 123.

136 SIMONS, Walter. 2001, s. 133—134.

137 Ihid, s. 50.

138 L AUWERS, Michel; SIMONS, Walter. 1988. (op. cit.), s. 13.

139 Ibid, s. 29.
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Krom toho, Ze bylo Tournai sidelnim méstem, ve kterém byla nepochybné
citit piitomnost biskupského dvora a episkopalnich instituci,'*’ zda se, Ze
tournaisky biskup zasahoval i do chodu samotného mésta. Znamym prikladem
zasahu do municipalni samospravy jsou udalosti z 20. let 15. stoleti, kdy se
biskupstvi dostalo do pfimého konfliktu s méstskymi cechy. Biskup tehdy zabavil
ceremonialni prapory vyznamnych cechli, a protoze mély tyto prapory velkou

symbolickou hodnotu, doslo ke kratké sérii ozbrojenych povstani.'*!

4.1.4. Bekinaze v Tournai
V obdobi vrcholného a pozdniho sttedovéku jsou v Tournai zaznamenané
celkem Ctyfi bekinaze. Ve tfech znich zZily Zeny a jen vjednom piebyvala
komunita beghardii, kterd ale snejvétsi pravdépodobnosti neptezila neklid a
pronasledovani na pocatku 14. stoleti. Jen jeden z téchto tfech zenskych bekinadzi

se d4 povazovat za dviir bekyi, i kdyZ ne prilis velky.!?

Celkové problematice bekyni a bekindzi v Tournai vénovali kratkou
publikaci Michel Lauwers a Walter Simons, na které¢ bylo jiz n¢kolikrat odkazano
v predeslych kapitolach, a jest¢ se k nim mnohokrat vratime. Kazdopéadné tato
kapitola se tykd predevSim bekyn v tournaiskych narativnich a polemickych
pramenech, coZ neni pfistup, ktery zvolili zminéni autofi (i kdyz Gillese Li
Muisise 1 Gilberta de Tournai také kratce zminuji), proto zjejich prace budou
vybrana jen fakta, kterd tvoii kontext téchto narativnich prament, nebo k nim

naopak stoji v pfimém kontrastu.

Lauwers a Simons sleduji pfedevS§im tournaiské bekinaze, jakoZzto instituce
a jejich interakce se strukturami cirkevni a svétské moci. Zabyvaji se i vyznamem
bekynn ve spolecnosti, a to predevSim spolecnosti samotného mésta. Jedna
z podstatnych véci, kterych si v8imaji je fakt, Ze prameny casto slucuji mistni
bekyné s tretimi fady mendikantskych feholi a rozdil neni ani pro dneSni
historiografii upIné rozpoznatelny.'** My zde predev§im miizeme pozorovat, Ze
narativni a polemické prameny ztéto kapitoly tyto nuance viibec nevnimaji a

nejspiS z pohledu téchto dobovych ZanrG vibec neexistovaly. Treti tady a

190 PIRENNE, Henri. 1971. (op. cit.), s. 101-102.

141 ConN, Samuel Kline. (op.cit.) 2006, s. 188.

182  AUWERS, Michel; SIMONS, Walter. 1988. (op. cit.), s. 30-31.
193 Ibid, s. 12.
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podobné fenomény v diskursu narativnich a polemickych prament o bekynich

zjevné nehraly zadnou vyznamnéjsi roli.

Jednim ztakovych spornych pfipadi jsou i1 cerné sestry, které byly
zminény jiz na zacatku a mezi konventy ve stfedovékém Tournai je pocitaji i
autofi. Jednd se o zeny asociované s hnutim (les) cellites, které se v pozdnim

sttedovéku rozsifilo predeviim v Poryni a Nizozemi'**

a nebylo nepodobné
beghardiim a bekynim. Dnesni historiografie shleddva zasadni kulturni a socialni
rozdil v tom, ze cellites se zamé&fovaly predev§im na péc¢i o nemocné, umirajici a

5 a jejich Cinnost byla zejména spojena s morovymi ranami,'*® v této

mrtvé'
funkci je pozd&ji nahradili bratii alexiani.'*’” Cerné sestry je také ponékud
generické oznafeni pro pfislusnice tietich f4di a celé¢ hnuti bylo nakonec

za¢len&no mezi augustiniany kanovniky.!*®

Cerné sestry rozhodné nemizeme ztotoziiovat s bekynémi. I dobovym
pozorovatelim byl nejspi§ rozdil patrny na prvni pohled, protoze, jak uz nazev
napovidd, cerné sestry nosily &erné plasté ssSedymi kapucemi.'®® Jejich
symbolické propojeni se smrti a morem jisté také bylo velice distinktivnim
kulturnim znakem. Kazdopadné 1 podobnosti s bekynémi ve zplsobu Zivota a
vnitini organizace komunit jsou velice zajimavé a v posledni kapitole této prace se

pokusime navazat pravé na né.

4.2. Gilles Li Muisis!?

Gilles Li Muisis byl mnichem a pozdéji opatem klaStera Saint-Martin

v Tournai. Zil v letech c. 1272-1352 a dnes je znamy piedeviim jako stiedovéky

194 BYRNE, Joseph B. 2012. Encyclopedia of the Black Death. Santa Barbara, Calif.: ABC-CLIO, s.
69.

195 GUIDERA, Christine. The Role of the Beguinesin Caring for the Ill, the Dying, and the Dead. In:
DUBRUCK, Edelgard E; GUSICK , Barbara 1. 1999. Death and Dying in the Middle Ages. New
York: P. Lang, rozsah: 51-72, s. 60.

146 COOMANS, Janna. 2021, Urban Health and Environment in the Late Medieval Low Countries.
Cambridge: Cambridge University Press, s. 247.

147 KAUFFMAN, Christopher J. 1976. Tamers of death: the history of the Alexian Brothers from
1300 to 1789. New York: Seabury Press, s. 202-203.

198 BYRNE, Joseph B. 2012. (op. cit.), s. 69.

139 COOMANS, Janna. 2021, (op. cit.), s. 247.

150V odborné literatuie se nékdy uvadi moderni pofrancouzstéla verze autorova jména jako Gilles
Le Muisit.
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kronikéi a basnik. Krom pobytu v Rimé a studii v Patizi nejspi§ cely sviij zivot

stravil v Tournai, kde se narodil i zemftel.'>!

Gilles Li Muisis je také autorem jednoho z nejvyraznéjSich svédectvich o
bekynich, nicméné je znamy predevS§im pro sva historiograficka dila Chronicon

152 kde popisuje historii severni Francie a Flander,

majus a Chronicon minus,
v téchto kronikéch ale bekyné viibec nezminuje. Své ndzory na zbozné laické
zeny vyjadiuje az ve svych basnich moralni poezie.!>> Stoji za zminku, Ze ve
svych kronikach Li Muisis nezminuje bekyné nejen jako obecny fenomén, ale ani
v souvislosti s flanderskymi hrabénkami a jejich patronaci. To je zajimava optika
historiografie, jakozto celku, protoze Li Muisis znad bekyné, ale nepovazuje je za
soucast historie flanderskych hrabének, kterou ale pomérné obséhle popisuje. To
bude v ostrém kontrastu s perspektivou historizace bekyn a s diskursem jiného

typu dokumentt, ktery tento narativ siln¢ akcentuje a kterym se budeme zabyvat

v nésledujici kapitole o Lille.

42.1. Cas. d&j a historie bekyn v dile Gillese Li Muisise

Fakt, ze byl Gilles Li Muisis autorem kronik, neni jediny divod, pro¢ zde
zminujeme jeho poetické dilo v souvislosti s historiografii. Verse, kde autor mluvi
o bekynich, jsou faktické, velice deskriptivni, a dokonce se odehravaji v casovém
rdmci. Li Muisis sleduje zmény v chovani a mravech dvou generaci bekyi a touto
prostou lamentaci a moralizujicim srovnanim ,.dneSnich® bekyn s jejich
pfedchiidkynémi autor tyto Zeny vlastné historizuje. Vytrhava je z amalgdmu své
dobové spolecnosti a jejiho statického vnimani a pfizndva jim vyvoj, zménu, a

dokonce, jak uvidime, i historicky ptivod.

Verse, kde Li Muisis mluvi o bekynich a bekinazich, jsou samy o sobé
velice pozoruhodné a reflektuji mnoho aspektil Zivota bekyi, kterymi se zabyva i

soucasna historiografie. Popisuje demografickou riznorodost skupin bekyi,!>*

151 Biografie je u COVILLE, Alfred. Gilles li Muisis, abbé de Saint-Martin de Tournai, chroniquer
et moraliste. In, Histoir littéraire de la France. 1938, 37, rozsah: 250-324.

152 DE SMET, Joseph Jean. 1841. Corpus chronicorum Flandriae II: sub auspiciis Leopoldi Primi,
serenissimi Belgarum regis / edidit J.-J. de Smet. Bruxellis: Ex officina typographica M. Hayez,
rozsah: 93—448.

153 Muisis, Gilles Li. 1882. Poésies de Gilles Li Muisis / publ. pour la premiére fois d’aprés le
manuscrit de Lord Ashburnham par M. le baron Kervyn de Lettenhove. Louvain: Impr. de J.
Fefever.

14 Des jovenes les anchiénes estoient honnerées ,

Des anchiennes les jovenes estoient déportées,

Par les couvens estoient toutes entremellées ,
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jejich interakei s cirkevnimi strukturami,'* jejich ptistup ke zboznosti a laickému
zivobyti'®® a mnoha dal§i témata. Obecné vzato je Li Muisisiiv komentaf viici
bekynim velice pozitivni. My se zde budeme ale soustfedit na to, ¢im bekyné
v jeho dile vlastné jsou a na nékteré aspekty toho, jaké misto zaujimaji v jeho vizi

spole¢nosti a historie.

Jak uz bylo ptedeslano, Li Muisis ,,historizuje* bekyné tim, Ze konfrontuje
jejich minulost se souCasnosti. Autor se zabyva tim, Ze mladé bekyné uz nejsou
stejné a stejné mravné jako ty star$i.!®’ Tim je ale tfeba vzit zpatky piedchozi
tvrzeni a musime jesté posoudit, jestli autor skute¢né narazi na historicky vyvoj a

¢eho by to presné mél historicky vyvoj byt.

Z textu neni uplné jasné, jestli Li Muisisova komparace ,starych® a
»mladych® probihd synchronné, nebo jestli jde o diachronni komparaci dvou
generaci. Kazdopadné podle frazovani zbytku textu je vcelku odivodnéné se
ptiklonit k druhé moznosti, Ze autor nema namysli jen vékové mladé a staré Zeny,
ale ze se poméry skuteén¢ méni, a to v Casovém ramci. [ tak ale nejsou Li
Muisisovy bekyné skute¢né , historizované“.!>® Otazkou totiZ je, jestli nam text
tika, Ze se vyvinuly samotné bekyné, nebo Ze se zménila cela spolecnost a doba.
O ¢i historii tady vlastné autor mluvi, fenoménu bekyn, historickém vyvoji

spolecnosti, nebo historii jakoZto entité?

Na tuto otazku ndm muze odpoveédét tplné posledni vers, kde autor o

bekynich mluvi a kde s jistym poetickym dirazem ftika, ze bekindze a jejich

Les jovénos demisieles avoecque les senées .

Ibid, 5. 238.

155 Li boin prélat jadis souvent les visitoient

Et des boines doctrines bien leur administroient,

Et adont au bien faire tréstoutes se mettoient:

Plus volentiers paisieules et closes se tenoient .

1bid, s. 238.

156 Ibid. V mnoha riznych versich.

157 Ve versich samotnych autor tuto lamentaci vklada do st samotnym bekynim.

Pour chou que les anchiénes leur dient des paroles

Dou temps qui fu jadis et des boines escoles ,

Et elles tienent tout et réputent frivoles

Et les laissent aler ensi que palevoles ..

Ibid, s. 239.

158 Tato apriorni prace s pojmy jako ,udalost, ,vyvoj“ a ,historie“ ndm mohou ptedev§im
objasnit, jestli byl v interakci s bekynémi Li Muisis historikem. Historici a historicky maji totiz
tendenci vidét historii pravé v téchto konceptech, které jim historii predevsim prostiedkuji, to
konstatuje LEVI-STRAUSS, Claude. 2006. Strukturdalni antropologie. Praha: Argo, s. 34. My
bychom ale podobné postupovat neméli zvlast, pokud se ukaze, ze v Li Muisisivé a v dalSich
textech jsou ndm bekyné zprostiedkované jinym zptsobem.
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,zvyky* jsou ,,(pra)staré*.!> Ptiznava tedy tomuto historickému fenoménu jeho
historicitu, jeho poc¢atek v minulosti a trvani do pfitomnosti. Pokud bychom se na
cely problém podivali logikou déjinnych faktt, dospéli bychom k zavéra, ze jde o
pouh¢ konstatovani nezpochybnitelné skute¢nosti. Bekinaze predchazely autorovi,
byli tedy ,(pra)staré¢“. My se zde ale nezabyvame d¢jinnou realitou, ale
historickym textem a v ném autor ptiznal, ze bekindze mély historicky pocatek,
ktery je vyvojové propojeny s (autorovou) piitomnosti. Bekyné¢ tedy nejsou jen

statickou soucasti spolecnosti, kterd by byla zavisla na jeji existenci v Case.

Vsimnéme si také rozliSeni mezi bekynémi a bekinazi. Autor konkrétné
mluvi o ,,(pra)starych zvycich bekinazi“, ¢imz siln€ naznacuje, Ze bekindze vnima
jakozto instituci. Zatimco tedy bekyné existuji v ¢ase prostfednictvim generaci

413

zen, bekinaze jsou ,,prastaré”. Bekyné ziji prostfednictvim cyklickych termind,

»stafi a ,,mladi* a bekinaze existuji v linedrnim case (pra)staré¢ho pocatku.

Tvrdime-li, ze autor bekyn¢, nebo mozna spiSe bekindze ,historizuje®,
nejspis nepouzivam nejvhodnéjsi termin. Li Muisis bekynim a bekinazim pouze
dava cCasovy ramec prastarosti a zmény, ve kterém existuji nezdvisle na
spole€nosti a jejim historickém vyvoji sloZeném z dé&jinnych pficin a nasledkli. D4
se tedy konstatovat, Ze, pokud Li Muisis bekyné ,historizuje* (dava jim casovy
rdmec), neznamena to, ze by je ,historiografizoval®“. Nespojuje je s udalostmi a
hlavné kauzalitami, které tvofi narativ jeho historiografickych dél. Bekyné jsou
pro ng schopné byti v Case ale nejsou pfistupné ¢inim. Predikat byti je v Li
Muisisove textu vyjadien boZzi vili, Biih je ve verSich spokojeny s jejich existenci,
ale ta nevznikla, ani se nezménila ¢iny bekyn, ani nikoho jiné¢ho, které by

vyjadiovaly predikat ¢innosti, této vile prozietelnosti.

Pokud si tedy pokladame otazku, ¢im byly pro Li Muisise bekyné
z hlediska cCasu, historie a toho, jak on sam popisoval d¢j okolniho svéta,
dostavdme pomérmné zajimavou odpovéd. Li Muisisovy bekyné nebyly
povazovany za jakousi pfirozenou soucast spole¢nosti, kterou by mohly byt

»prirozené“ (a doboveé biblické) ukazy, jako tifeba zeny. Tyto bekyné ale

159 Dieu pri que béghinage se puissent soustenir
Et és boines coustumes anchienes bien tenir ,
Boines oéevres dedens et dehors maintenir ,

Qu "avoec elles puissons en paradis venir .
Ibid, s. 241.
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nezapadaji ani do predstavy dé&jin pohanénych kauzdlnim vyvojem a fetézenim
historickych pochodt a udalosti. My samoziejmé udalosti ,,dé¢jin bekyn®, které by
tuto perspektivu umoznovaly zndme a tézko se domnivat, ze by je Li Muisis
alespon ramcové neznal, nicméné jeho verSe toto vidéni svéta bekyn viibec

nezohlediiuji, a tak stavi otaznik i nad vizi bekyn jakozto déjinnych aktérek.

Je ovSem nutné adresovat jesté jeden problém v dile Gillese Li Muisise.
Autor mluvi o bekynich zcela obecné. Piestoze uvadi fadu zajimavych detaild,
nikdy nezminuje, z ¢eho své informace Cerpa a jakych bekyn se konkrétné tykaji,
tedy jestli maji n¢jaky konkrétni ptivod, a do jaké miry jsou relevantni vici

bekynim v Tournai.

Li Muisis skute¢né zil a piisobil v Tournai, ale bylo by chybou z tohoto
faktu vyvozovat néjaké dusledky. I z jeho textu je zjevné, ze bekyné byly obecné
znamym fenoménem. KaZzdopadné jedna konkrétni Cast jeho bdsné¢ nam mize
pomoci odpoveédét na otazku, vjakém smyslu byl tento fenomén znamy
v dobovém diskursu, tedy na jaké epistemické urovni se pohybovaly informace o

nich a jaké vlastné byla Li Muisisova znalost bekyn v Tournai a jeho vztah k nim.

Li Muisis totiz konstatuje, ze piivodcem informaci, které¢ sepsal, nebyla
jeho osobni zkugenost.'®® Je ponékud nepravdépodobné, ze by se autor skutecné
za cely svij zivot v Tournai nikdy nesetkal se bekynémi a nemél s nimi tuto ani
minimaélni vizualni zkuSenost, na kterou by mohl odkazat.'®' To ale neni vhodny

zpisob, jak tuto otazku posuzovat. Z naseho pohledu Li Muisis vlastné ani

160 J ' ay parlet des béghines de vir et d ' oir dire;

Or me die aucun que trop mal les remire .

Li siecles est cangiés et cescun jour empire:

En ches estas partout che n ' est fors tire tire .

1bid, s. 239.

161 Lze zde piihlédnout k nékolika indikatorim, které by ndm ale nemély odpovédét na otazku, jak
Casto se praimérn¢€ Li Muisis setkal v Tournai s bekynémi, ale mohou ndm spi$ nastinit situaci,
s kterou zde pracujeme. Klaster, kde Li Muisis ptisobil, byl zhruba kilometr a ptl vzdaleny od
tiech riiznych bekindZi (nebyl tedy ve stejné ¢asti mésta) 6! LAUWERS, Michel; SIMONS, Walter.
1988. (op. cit.), s. 12. Tournai 13. a 14 stoleti mélo par desitek tisic obyvatel a z jistych indicii se
da odhadnout, ze v ném zilo par set bekyn (existuje napiiklad testament odkazujici k 40 bekynim
pracujicim v jedné textilni diln¢ SIMONS, Walter. 2001.(op.cit.), s. 86), které tvofili maximalné
néco kolem procenta obyvatelstva. Bekyné byly (v této dobé¢ a regionu) vyrazné i svym oblékanim
a zivotnim stylem, nicméné vyraznost a vyznam bekyn ve spolecnosti je teprve otazka, kterou se
tato ma prace snazi vyfesit a v tuto chvili by tato fakta byla pouzita velice nereflektované. Cela
situace je velmi slozitd, Li Muisis je v jednom dobovém manuskriptu svého dila paradoxné
zobrazen, jak kaze bekynim (Bruxelles, Bibl. Royale, IV 119, [" 84r). At tento priklad slouzi jako
aporie argumentaci pouzité v této poznamce.
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netvrdi, Ze nema osobni zkuSenost s néjakou bekyni, tedy fyzickou lidskou bytosti
v Tournai. Tvrdi, Ze nema zkuSenosti s ,,bekynémi®, tedy se svymi bekynémi,

s fenoménem, ktery popsal ve svém textu.

Timto se ale nezbavujeme Tournai a jeho bekyn. Stidle musime pocitat
s tim, ze s nimi Li Muisis sdilel socidlni prostor, nicméné s nimi sdilel socidlni
prostor takovym zptsobem, Ze ve svém textu nakonec konfrontuje fenomén, ktery
mu byl Uplné cizi, i kdyz ho vlastné teoreticky zna pomérné¢ dobte. Pro autora a
vjeho basni musely byt bekyné¢ fenoménem, ktery se vyskytoval v jeho
spoleCnosti a v Tournai, ale né¢jakym zplisobem mu ziastaval skryty. Li Muisis
nam vlastn¢ ani tak nefikd, Ze by se nikdy fyzicky nesetkal s bekynémi (tedy
s zenami, které by pro néj zjevné bekynémi byly), nebo snimi nebyl
konfrontovan, nepotkal se s nimi na ulici, v kostele, v socidlnim prostoru. Rika
nam ze v celé polysémii prostoru mésta a jeho ulic mu zistal skryty socidlni
rozmér bekyn, tedy vSe, co ve svém textu popisuje. Symbolika tohoto fenoménu
neméla takové vazby, aby se dotkly autora a sociélni interakce, které popisuje pro

n¢j byly jakozto pro subjekt nedosazitelné.

4.3.  Gilbert'* de Tournai

Gilles Li Muisis nebyl jedinym fteholnikem z Tournai, ktery psal o
bekynich. Gilbert de Tournai byl frantiSkan, patfiZzsky mistr, propagator cirkevnich
reforem na koncilu v Lyonu a advokat kiizovych vyprav, ktery Zil a psal své
kritické dilo v druhé poloviné¢ 13. stoleti. Byl ale také krittkem bekyn a

,.bludnych* a , heretickych* myslenek uvnitf cirkve.!®?

Na konci svého dila Collectio de Scandalis Ecclesiae'®* oznaduje bekyné
za puvodkyné a zivitelky bludnych myslenek, spiS, nez Ze by je povazoval za
jakousi heretickou instituci, nebo organizovanou sektu. Hlavni problém vidi
v tom, Ze si bekyné samovoln¢ interpretuji biblické texty, ¢imz vznikaji bludné a

heretick¢ myslenky. Z historického hlediska je vcelku pozoruhodné, ze (jakoby

162 Krom jiz zminéné kontroverze s oznadenim Simon de Tournai jsem se rozhodl pouZivat
moderni verzi kiestniho jména autora, které se v Casti odborné literatury nékdy stale uvadi jako
Guibert. Praveé text, ktery zde budeme rozebirat, byl chybné pfisuzovan vyznamnému teologovi
13, stoleti Simonu de Tournai LERNER, Robert E. 1972. (op. cit.), s. 45.

163 MAIER, Christoph T. 2000. Crusade propaganda and ideology: model sermons for the
preaching of the cross. New York: Cambridge University Press, s. 10-11.

164 Moderni edice tohoto dila je dostupna v STROICK, Autberius. Collectio de scandalis ecclesiae.
Nova editio. In. Archivum Franciscanum Historicum. Florence: Quaracchi. 1931, 24, rozsah:
33-62.
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samoziejm¢) naznacuje schopnost bekyn ¢ist a tyto myslenky vytvaret, a dokonce
tvrdi, ze vlastnily knihy ve vernakularnim jazyce, konkrétn¢ evangelické texty ve

francouzsting.'®

Toén Gilberta de Tournai je v pfimém kontrastu k Li Muisisové dilu. Autor
prezentuje bekyné¢ ve velmi negativnim svétle, ale jeho obvinéni jsou spise
sugestivni. Prezentuje bekyné jako hrozbu, a predev§im jako podhoubi
,heretickych®, ,,bludnych® a jinych neortodoxnich myslenek.!® Oba autofi se
pozoruhodné shoduji v tom, Ze neoznacuji bekyné¢ piimo za ,herezi®, ale ani
nezminuji koncept svobodného ducha a jeho specifika. Je tedy pomérné
signifikantni, Ze oba maji v hodnoceni ortodoxie bekyn zcela opacné nazory,
nicméné jejich rétorika je 1 tak shodnd a zcela odliSnd od jazyka inkvizi¢nich
dokumentt. Které zcela automaticky a po vzoru buly Ad nostrum hledaji

organizovanou sektu svobodného ducha.

Vyznam Gilbertova dila pro problematiku bekyn Francouzskych Flander je
ponékud slozit€jsi otdzkou. Gilbert se narodil i zemiel v Tournai, ale ve mésté
nejspis dlouhodobé neptisobil. Své dilo dedikoval obecné reformé cirkve, nicméné
se vném Casto obraci piimo k flanderskym hrabatim. Kazdopadné asi
nejzajimavejsi je, Ze Gilbert neCerpa ani tak ze zprostfedkovanych informaci, jako
tomu bylo u Li Muisise, ale z vlastni zkuSenosti. Jde dokonce o jedinou ¢ast jeho
dila, kterou lze povaZzovat za (v dne$nim smyslu) myslenkové originalni a necituje
zde 7adné cirkevni autority, jako tomu je ve zbytku traktatu.'®” Nicméné
Gilbertova osobni zkuSenost se neodehrala v Tournai nebo ve Flandrech, ale
v Patizi. Jednim z moznych vysvétleni tohoto jeho partikuldrniho zdjmu o bekyné

je také snaha o odvedeni pozornosti od frantiSkani, ktefi v této dob¢ sami celili

obvinénim z heterodoxie.'®®

165 GUNDMANN, Herbert. 1961. Religiose Bewegungen im Mittelalter: Untersuchungen iiber die
geschichtlichen Zusammenhdnge zwischen der Ketzerei, den Bettelorden und der religidsen
Frauenbewegung im 12. und 13. Jahrhundert und iiber die geschichtlichen Grundlagen der
deutschen Mpystik: Anhang, Neue Beitrige zur Geschichte der religiosen Bewegungen im
Mittelalter. Hildesheim: Olms Verlagsbuchhandlung, s. 337-340. Gilbert je tu oznafovan jako
Simon de Tournai. V pozndmce je editovany text uryvku o bekynich (n. 338).

166 WALSH, Christine. ‘Erat Abigail Mulier Prudentissima’: Gilbert of Tournai and Attitudes to
Female Sanctity in the Thirteenth Century. In: Studies in Church History. 2011, 47, rozsah: 171-
180, s. 177

167 LAUWERS, Michel; SIMONS, Walter. 1988. (op. cit.), s. 32-33.

168 WALSH, Christine. (op.cit.) s. 177.
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4.3.1. Cas, d&j a historie bekyi u Gilberta de Tournai

Gilbert svou vypoveéd formuluje tak, ze povahu bekyn li¢i jako obecné
problematickou (jak uz bylo feceno vyse), nacez vypravi historku, kdy se v Pafizi
on sam setkal s francouzskym pfekladem bible a manuskript dokonce drzel
vrukou. Ztextu neni uplné jasné, jestli Gilbert svou osobni zkuSenost
s vernakularni bibli pfimo vztahoval k bekynim z ivodu své vypovédi, nebo se jen
snazil dokazat sviij argument o dostupnosti vernakularni nabozenské literatury,'®
ktera méla byt tedy pravdépodobné dostupna i bekynim. Neni tedy jasné, jestli
mél mit tento konkrétni manuskript, o kterém mluvi, néco spole¢ného s bekynémi.
Kazdopadné prisuzuje bekynim piimou interakci s takovymi texty, i kdyz z jeho
vypoveédi nemlzeme usuzovat, ze by bekyné mély umét nutné Cist v néjakém

vetsim méritku.

Z pohledu histori¢nosti a casovosti jsou bekyné v Gilbertové textu
vnimané jako zcela staticky fenomén, nenajdeme zde Zadny odkaz na minulost,
ani jakykoli vyvoj. Asi nejvymluvnéjsi je v tomto ohledu slovni obrat, kterym
Gilbert bekyné oznacuje, ,, Sunt apud nos mulieres, quae Beghuinae vocantur
(...)“. Klicovy je vyraz ,,Zeny u nas (mezi ndmi)“. Slovy ,,mezi ndmi‘ jsou bekyné
pevné ukotveny v autorov€é souCasnosti, respektive v predstavé statické
spolecnosti, s kterou se Gilbert ztotoziiuje. Podobné by bylo moZné vnimat
oznaceni ,zeny“, které muze vytvafet zobecnujici dojem antropologického
necasového pohlavi, hodnoty zékladniho typu.'”® Zeny jsou fenoménem vlastnim
lidstvu, ktery z tohoto pohledu nema samostatny vyvoj. Problém je, Ze (jak bylo
ukdzano v uvodni kapitole) vyraz mulieres je do jisté miry uz s bekynémi
historicky spjaty (mulieres sanctea/religisae), neni tedy jasné, jakou mu lze

v tomto kontextu pfikladat vypovédni hodnotu.!”!

189 R. E. Lerner se domniva, ze skute¢né mélo jit o pieklady vytvorené bekynémi, které méli v
Patizi vystavovat cirkevni ufednici LERNER, Robert E. 1972. (op. cit.), s. 46.

10 LEVI-STRAUSS, Claude. 2006. (op.cit.) s. 62.

71 Ibid. Na tom samém misté autor také konstatuje, Ze Zeny jsou zaroved znaky, ale znaky i
produkuji. Problematikou genderu se budeme podrobnéji zabyvat na piikladech z dalsich kapitol,
nicméné tady bychom mohli zajit jesté dal, z kontextu totiz skutecné neni jasné, jestli je u Gilberta
slovo ,,zeny* viibec symbolem Zenského pohlavi a jeho funkce. Bekyné samy o sobé toto pojeti do
jisté miry narusuji, protoze je tézké si predstavit, Ze by u nich oznaceni ,,zeny* mélo evokovat
antropologickou funkci pohlavi ve spolecnosti a mize se tedy jednat o néjaky dalsi zcela nezavisli
symbol ,,zen*. Podobné by se jist¢ dalo argumentovat i u jinych pfedev§im marginalizovanych
skupin zen oznaceni, nabizi se baby (staré zeny), prostitutky, nebo Carodéjnice.
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Text skute¢né nepiipousti bekynim zadnou casovost, nebo histori¢nost.
Popis bekyn je ostatné psany v prézentu (samoziejmé krom jiz zminéné
Gilbertovy historky s francouzskou bibli, kterd se odehrala v minulosti, ale za
bezprostfedniho (tedy nijak neoznaceného) zivota autora. Jediny néaznak
Casovosti, ktery zde lze nalézt je véta, kterou pokracuje Gilbertovo uvodni
predstaveni bekyn. ,,(...) et quaedam eorum subtilitatibus vigent et novitatibus

gaudent. “, bekyn¢ tedy maji mit v oblibé ,,novoty*.

Symbolicky vyznam ,,novot* je jisté v jejich narusovani ustalené¢ho tadu,
tento tad je ustaleny, a tedy se také odehrava v ¢ase. Rad je zde primarné moralni
hodnotou, kterou ale z definice miiZze naruSit jen néco nového, tedy néco, co
existuje v ¢asovém ramci. Stiedoveky fad je dokonaly a staly, a tedy Casovy, jeho
stalost muze byt také naruSena inherentni nedokonalosti, coz mohou byt
v kontextu stfedoveékého kiestanstvi napiiklad lidskd nedokonalost a htich,
nicmén¢ 1 toto perpetudlni naruSeni predpoklédda casovost, konkrétné pomijivost a
vécnost. ,,Novoty* tedy vytvateji Casovost, ne nutné¢ budoucnost, nebo vyvoj, ale
piinejmensim opak trvani.!”? To ale je$té neznamend, Ze bychom mohli to samé

konstatovat o bekynich v textu.

Gilbert svou formulaci nejspi§ nardzi prav€ na tento vztah. ,Novoty*
nejsou nécim spojenym s budoucnosti a jejim vyvojem, jde o permanentni (tedy
Casoveé) naruseni fadu. Ve skutecnost se ale v tomto textu nejednd o ¢asovy trop.
Je nutné vzit na védomi, Ze Gilbert timto nepfiznava casovost piimo bekynim, ale
pouze novotam, které mély v oblib&. Novoty jsou sice spjaté s Casem, ale bekyné,
které je obdivuji, mohou byt jen statickou soucasti spolecnosti a zda se, Ze pro
Gilberta (respektive nasi interpretaci jeho textu) jde o jisty genderovy fenomén

specialnich ,,Zen mezi nami“.

I tak se ale dostavame k dal§imu rozméru Casu, ktery nalezneme 1 u Gillese
Li Muisise. Stejn¢ jako u Casovosti a minulosti Li Muisis bekynim pfisuzuje
budoucnost a vyvoj vni, doufd v jejich prosperitu a zachovani. Gilbert nic
takového explicitné netikd, ale zde je podstatny hlavné kontext jeho dila.
Samotnym cilem jeho polemiky je, aby se s bekynémi néco stalo a problém byl

odstranén. Oba autofi se kazdopadné shoduji na pasivni tloze bekyn. Pasivni ve

172 R4d vlastné vyjadiuje hodnotovou minulost, kterda ma své asové kategorie, ale ty nejsou

slucitelné s obdobnymi kategoriemi nedokonalé a stale proudici pfitomnosti, kterou vyjadiuji
,hovoty*“. BACHTIN, Michail Michailovi¢. 1980. Roman jako dialog. Praha: Odeon, s. 21.
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smyslu historického fenoménu, protoZze nemohou byt ani aktivnim aktérem (tedy
iniciovat zménu, kterd by ovlivnila jejich ,,osud* v minulosti i budoucnosti), ani
pasivnim aktérem (tedy projit vyvojem, ktery by jiného aktéra pfinutil k této
iniciaci zmény). Chybi jim tedy to, s ¢im se stfedovéka kiestanska spolecnost
inherentné setkdvala u herezi, pasivni klam, nebo aktivni zrada.'” Bekyné zde

zatim byly jen jakymsi nedokonalym typem stfedoveké kiest'anské Zeny.

Bekyné jsou tak v obou piipadech izolovany od ,,d¢je* v d&jinach. Ani
jeden z autorit dokonce z hlediska budoucnosti ani nemluvi o zménach a vyvoji,
ktery by se piili§ tykal bekyn samotnych. Li Muisis jim pfeje, aby se jim nadale
dobte dafilo, tedy aby se svét kolem nich vyvijel dobte. Gilbertovi jsou zase
trnem v oku pfedevsim ,,nové® biblické texty ve vernakularnim jazyce, které ale
bekynim pfimo za vinu neklade, ty jsou jen pasivnimi ctenatkami. I kdyby
bekynim pial jejich budouci zdkaz a pronasledovani, problém svévolné a
hloubavé povahy ,,7zen mezi ndmi* z jeho textu, by tim nejspi$ nezmizel. K tomuto
ucelu byl potteba jinak koncipovany diskursivni fenomén, kterym se po procesu
s Marguerite Porete stala hereze a sekta svobodného ducha, té se dala pfisoudit

aktivni participace v d€jinach a podil na formovani vlastniho zradného osudu.

Na rozdil od mytické minulosti a historie se zejména pro historiky a
historicky koncept budoucnosti nemusi zdat tak zasadni. Kazdopadné na tomto
prikladé se muzeme presvédCit, ze pravé budoucnost vytvaii v textu subjekt
definovany svou historicitou a pfizndva mu moznost zaniku, a tedy i skute¢né
byti.'”*V textech obou autorti jsou bekyné& z hlediska byti stale velice pasivnim
aktérem, ale pravé tato Lacanovska vidina nejistoty a strachu z mozného a

nevyhnutelného zaniku jim zde dodava historickou subjektivitu.

Z hlediska prostoru se Gilbertiv text odehrava (stejné jako ten Li
Muisistiv) v imaginarnim a nevyjadieném prostoru generalizované spolecnosti,
ale castecn¢ 1 v Pafizi a v jakémsi obchodu s knihami. Historka z Pafize je
pfedevSim zajimavd tim, Ze vni, tak jak je formulovana, bekyné vlastné

nevystupuji a bylo by mozné konstatovat, ze se stejné¢ jako Li Muisis Gilbert

173 DELEUZE, Gilles; GUATTARI, Felix. 2005. (op.cif), s. 125.

174 LACAN, Jacques. 2006. Imagindrno a symbolicno / Imaginaire et symbolique. Praha: Academia,
s. 204.
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nikdy nesetkal se svymi bekynémi, tedy s ideou bekyn, kterou teoreticky popsal

ve své polemice, nicméné Li Muisis to v textu tvrdi explicitné.

Bohuzel se nelze nijak zodpovédné domnivat, Ze by Gilbertovu vypoveéd
néjakym zptisobem formovala zkuSenost z jeho rodného mésta. Na rozdil od Li
Muisise nam jeho osobni zkuSenost s mistnimi bekynémi zastava uplné skryta. Je
tedy tieba vysoka mira obezfetnosti k tomu, co z jeho textu budeme povazovat za

relevantni pro nas ptipad.

S jistotou lze jen konstatovat, ze Gilbert byl soucasti stejného kulturniho
celku jako bekyné z Tournai, o kterych informace mame a vime, ze za Gilbertova
zivota nebyly ve mésté¢ zddnou novinkou. Nebyl jejich vnéj$Sim pozorovatelem,
ktery by tento fenomén objevil a snazil se ho popsat pomoci referenci k vlastnimu
kulturnimu zazemi. I kdyby se Gilbert setkal s bekynémi az v Pafizi a zde
formoval své pojeti tohoto fenoménu, stale by se jednalo o integralni soucast jeho
pavuciny socidlnich vazeb. Pfi ¢teni textu se vlastné mizeme opfit jen o to, Ze

vici bekynim nevyjadiuje alteritu a symbolika spole¢nosti v ném je stale ucelena.

Text tedy musime rozd€lit na dva soubory prvkii. Nelze v tomto piipadé
prisuzovat relevanci Gilbertové vypovédi o vernakuldrni literatufe, ani o
heterodoxni povaze bekyn. Tyto prvky jsou teprve vztazené na fenomén, za ktery
Gilbert bekyné povazoval. Jedné se o detaily, jejichz piivod nezname a tézko je
povazovat za relevantni k Tournai. Jejich pifinos je pfedevSim v tom, Ze nam
mohou odhalit Gilbertovu zakladni koncepci bekyn, tedy ne zptisob, jakym se je
v textu snazil definovat, ale co se vlastn¢ definovat snazil, spi§ formu nez obsah.
Podstatné jsou zde prvky, které vyjadiuji vztah bekyni ke spole¢nosti, k narativni
roli a diskurzivni funkci. Pravé v téchto kategoriich mizeme u Gilberta vidét
bekyné¢ jako fenomén konkrétniho  kulturniho  okruhu  slucitelného

s Francouzskymi Flandry.
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4.4.  Syntéza

Ve vypovédich Gillese Li Muisise a Gilberta de Tournai jsme hledali
predevsim jejich vizi bekyn, tak jak staly tvaii v tvar spolecenskym a kulturnim
jeviim a jak do tohoto systému symbolll zapadaly.!”® Soustfedili jsme se zejména
na kategorie Casu a prostoru ve vypravéni obou autorti ve snaze najit jakysi
chronotop'’® jejich naraci, ktery by je umoznil Zanrové zasadit. Zanrova stranka je

zde velice dilezita, protoze nam umoznuje odhalit funk¢ni lohu bekyn v téchto

textech.

Na konci dvou piedchozich podkapitol bylo konstatovano, ze Gillles Li
Muisis byl prostfednictvim svého textu soucasti stejného socialniho prostoru jako
bekyné z Tournai, zatimco Gilbert de Tournai s nimi sdilel kulturni okruh. To jsou
také limity vypovédni hodnoty téchto textti. Gilbert nam toho muze hodné
prozradit o dynamice obecného symbolického ramce, s kterym miiZzeme ucelenou
pfedstavu bekyn Francouzskych Flander konfrontovat a Li Muisisova vypoveéd

muze svédCit o uvedeni této interakce do socialni praxe.

Nez ptejdeme k zavéru této kapitoly je tieba jeSt¢ poznamenat, Ze jsme
s texty obou autorti pracovali specifickym zpsobem. Pokud mluvime o tom, co
nam vypoveédi ,,fikaji“, nebo ,,se snazi fict, nesnazime se tim odhadnout, nebo
simulovat agendu obou autord, ta zde neni ani dosazitelnd, ani pfili§ relevantni.
Vychédzime ze sémiologie jejich prohlaSeni, kterd ale nelze jen tak konfrontovat
s fakty z prvni ¢asti kapitoly o Tournai. Tato prohlaSeni jsou sama podobnymi
fakty, je tedy nutné je koherentné utfidit a propojit do smysluplné piedstavy

nasich bekyn.

Nelze k vypovédim pfistupovat tak, Ze si budeme pouze vybirat jednotlivé
dil¢i informace. Neni naptiklad mozné si z Li Muisisovy basné vzit fakt, Ze
moralka bekynl v jeho dobé devalvovala a obdobné nelze na zaklad¢ Gilbertova
textu tvrdit, Ze bekyné Cetly vernakularni naboZenskou literaturu. Autofi toto v
zasad¢ sice tvrdi, ale je to pouze maly fragment celé idey, kterou oba texty

vyjadiuji.

175 KUTNAR, FrantiSek. 2019. (op.cit.) s. 55.
176 Casovost je zde zhuiténa do zakladnich symbolickych vyjadfeni (s. 261) a prostor zobrazen ve
formé socidlnich interakci BACHTIN, Michail Michailovi¢. 1980. (op.cit.), s. 373-374.
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Oba autofi pojimali bekyné v kontextu celku stvofeného svéta, véftici
spolecnosti a jejich mravl, to je také zdkladni ramec, s kterym je v jejich
vypovédich mizeme konfrontovat. V obou textech je patrnd ¢asovost tohoto svéta
a této spolecnosti, jak bezprostiedni beh vrtkavého Casu soucasnych udalosti a
bezvyznamnych pieslapi a zvrati, tak pradavny ¢as pocatku, vyvoje a pficin. Ani
v jednom piipadeé bekyné¢ do téchto ramct nezapadaji, nejblize k uloze déjinného
aktéra maji Li Muisisovy prastaré bekinaze, tedy instituce sdruzujici bekyné.
Samotné zeny, ale také nejsou ptimo statické, nejde o nehybnou stalici stvoieného
svéta, ani vetici spolecnosti. Jsou pouze zcela pasivni, nejsou schopny konat, ale
vlastné ani byt objektem konani, nachézi se na jakési perifirii déjinné spolecnosti,
ktera se sice pohybuje, ale jakymsi pervertovanym zplisobem, ktery nemulize byt

s Casovosti svéta a spolecnosti v souladu.

Jsme nuceni omezit prostorovost bekynl ve spolenosti pouze na jejich
interakci s obéma autory. Li Muisis jeSté¢ kratce zminuje interakci bekyn s
(farnim) klérem, ta ale v zdsad¢ kopiruje jeho vypoveéd a je vyrazem obecného
moralniho hodnoceni, dodava této vypovédi jistou piedstavu rdmcové obecné
platnosti, ale postrada dynamiku, ktera by nam odhalila néco nového. Kazdopadné
nam oba autofi prezentuji jisty idedl, jistou konfiguraci fenoménu, s kterym se ale
oni nedokéazou setkat, ani tim v textu povétit nékoho jiného. Zda se tedy, Ze mame
co do ¢inéni s fenoménem, ktery je spole¢nosti inherentni a piedstavy obou autort
do ni bez problémil zapadaji, nicméné se nejedna o jakousi fundamentalni soucast
spolecnosti. Kombinace genderovych vztahti, ndboZenské nonkonformity a
dal§ich faktori utvafi perifernost fenoménu bekyn. Jsou jakymsi inherentnim
vedlejsSim produktem lidské a véfici spole¢nosti, ktery je jako takovy pro autory
pfirozeny, nemusel by asi nutné existovat v této podobé, ale nejde ani o singularni
laps. Je ale také svym zplsobem nedosaZzitelny a nepochopitelny, jeho periferni
struktura neni kompatibilni s pfedstavou autorti o fungovani zbytku svéta a

spolecnosti.

Bekyné¢ Francouzskych Flander v téchto narativnich a polemickych
pramenech neZiji v zddném bezcasi, ani mimo prostor socidlnich interakci
sttedovéké kiestanské spolecnosti, tedy jejiho idealu ve vypovédich. Vic, nez
cokoli jiného oba autofi etablovali jejich byti, jde o fenomén, ktery mé své nejisté

kofeny, minulost a hrozi mu i budoucnost. Jejich role je ale zahadna a
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nedosazitelna, pohybuje se mimo flux principti dé€jin kfest'anské spolecnosti.
V dalsi kapitole se pokusime rozvinout pravé tyto charakteristiky zvlastni
subjektivity bekyn a roli kterou hraly ve vypovédich odlisSnych dokument a

narativu.
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5. Lille a tf1 listy

Lille bylo vyznamnym flanderskym méstem vrcholného a pozdniho
sttedovéku, nicméné v porovnani s ostatnimi municipalnimi centry hrabstvi se do
naseho historického povédomi nezachoval jeho obraz jakozto pftili§ vyznamného
politického a ekonomického aktéra. Mcstané a cechy z Lille nestali v Cele
zadného z ekonomickych uskupeni, ktera flanderské mésta sdruzovala, ani nevedli
emancipaéni boj proti politické expanzi francouzskych krald.'”” Co se tyce
minimalné této perspektivy kritérii, bylo Lille skute¢nou geografickou a kulturni

periferii Flanderského hrabstvi.

Néco podobného Ize konstatovat i o mistnim bekinadzi, kterému se po
dlouhou dobu pozornost badateli a badatelek spise vyhybala, a to i pfes pomérné
zachovalou pramennou zikladnu.!”® Pravé zni zde vyuZijeme maly, ale piesto
velice zajimavy fragment informaci, ktery nam poskytne jedine¢ny pohled na

bekyné Francouzskych Flander.

V pribéhu této kapitoly pomérné ocekavatelné zjistime, Ze cela situace
neni tak jednoduchd, jak zde bylo nastinéno. Lille rozhodné nebylo Zadnou
provincialni periferii, ale stdle ho mame tendenci vidét na pomyslné okraji
politické emancipace 14. stoleti, vné¢ mocnych ,,nadnarodnich textilnich gild a
politickych udalosti déjin zapadu stfedoveéké Evropy. KaZzdopadné neni ucelem
této prace tuto nejistotu hrani¢nich a perifernich kulturnich vztahli a koncepci
vyfesit, nebo se priklonit na néjakou interpretacni stranu. Je ale vhodné zde tento
zpisob vnimani zminit, protoze ho mizeme v jistém smyslu najit i v textech,

s kterymi zde budeme pracovat.

NaSe dokumenty také nemiizeme jen tak zasadit do zminéného
imaginarniho ¢asového amalgdmu piedstavy stiedovékého mésta na francouzsko-
vlamské kulturni, jazykové a mocenské hranici. I toto pojeti se castecné sklada
z turbulentnich historickych udalosti, které ve stfedov€ku zmitaly i Zivotem

samotného mésta. V letech 1305-1369 se Lille se zbytkem Francouzskych

177 DEMULYN, Jan. Guild Politics and Political Guilds in Fourteenth—Century Flanders. In: The
Voices of the People in Late Medieval Europe: Communication and Popular Politics. Turnhout:
Brepols Publishers, 2014, rozsah: 1548, s. 26.

178 GALLOWAY, Penny. Neither miraculous nor astonishing. The devotional practice of beguine
communities in French Flanders. In: New trends in feminine spirituality : the holy women of Liége
and their impact. First edition. Turnhout, Belgium: Brepols Publishers, 1999, rozsah: 107-127, s.
108n.
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Flander dostalo pod nadvladu francouzskych krali a zpét do spravniho celku

Flanderského hrabstvi se vratilo az do rukou burgundskych vévodi.!”

Burgundsti vévodové s titulem flanderskych hrabat Lille povysili na
centrum této oblasti a vsadili ho na $pici hierarchie svych sidelnich mést.!8
Jednim z nejsnazsich vysvétleni tohoto vyvoje je pravé hrani¢ni charakter mésta,
jeho kulturni blizkost k francouzskému prostfedi, ale také sebevédomi,
samostatnost a casto hostilita velkych mést centralnich Flander spojena

s revoltami viigi zjevné jakékoli feudalni moci.'®!

Pravé v dob¢ nadvlady burgundskych vévoda vznikly dokumenty, kterymi
se budeme v této kapitole zabyvat, ale na prvni pohled je pomérn¢ jasné, Ze suma
vSech aspekti historického kontextu mésta, s kterymi mtizeme pracovat, jsou silné
ambivalentni a pro na§ vyzkum zcela neuchopitelné. Stalety vyvoj lokalnich
vazeb spojenych s municipalnimi strukturami, do kterych spadéa 1 mistni bekinaz,
se delikatné stietava s konsolidaci burgundské domény a na pozadi toho vSeho se
vini dédictvi francouzského a vlamského vlivu a jejich vzajemnych peripetii.
Tézko si vytvofit pfedstavu o takovém prostfedi, aniz bychom nevyhnutelné¢

neprisoudili vétsi, nebo mensi vahu tomu, nebo tomu vektoru vlivu.

Tyto sice fragmentované, ale konkrétni pfedstavy o mésté, které se
zdéanlivé situovalo na té, ¢i oné rozestfené hranici mocenskych a kulturnich vlivi,
nam nicméné poslouzi pii Cteni samotnych textld. Pomoci tohoto spletitého
historického kontextu budeme moct identifikovat, na co jednotlivé vypovéedi

vlastné odkazuji.

Na tomto misté se nabizi kratké srovnani s tim, co bylo v uvodu ptedchozi
kapitoly fe¢eno o Tournai. Cisté z historiografického hlediska bylo zasadit
Tournai do historického kontextu mnohem snaz$i. Obé mésta si nejspiS nejsou az
tak nepodobna, vlastné spolu spis tvofi jeden specificky hrani¢ni region (kam je

ostatn¢ tato prace situovand). Ale tam, kde je tato pomyslna hranice v ptipadé

179 MIROT, Léon. L'état bourguignon—flamand au quinziéme siécle. In: Journal des savants. 1942,
2, rozsah: 6681, s. 68—69.

180 Filip II. Smély piesunul do Lille administrativni centrum celé oblasti, nicméné je vhodné
pfipomenout, Ze se pfiliS nezdrzoval ani zde WINTER, Patrick M. De. Castles and Town
Residences of Philip the Bold, Duke of Burgundy (1364—1404). In: Artibus et Historiae. 1983, 4
(8), rozsah: 95-118, s. 116.

181 NIEUWENHUYSEN, Andrée Van. Documents relatifs a la gestion des finances de Philippe le
Hardi, duc de Bourgogne et comte de Flandre (1384—1404). In: Bulletin de la Commission royale
d'histoire. Académie royale de Belgique. 1980, 146, rozsah: 69-312, s 77.
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Lille znaseho pohledu nejasnd a skrytd v latentnich vazbach spole¢nosti a
spletitych politickych interakci, je Tournai zdanlivé ostfe ohraniceno institucemi
zminénymi v prvni ¢asti minulé kapitoly. Tournai se vlastné vymezuje vici
abstraktni teritorialité¢ Flander a v jistém smyslu se to da pozorovat i na textech
Gilberta de Tournai a Gillese Li Muisise, kteti oba piSou o specifickém tématu,
ale ve zcela obecném ramci cirkevni reformy, respektive d&jin Francouzského
kralovstvi, 1 kdyz v tomto ramci oba k problematice Flander oteviené odkazuji.
Na druh¢ stran¢ Lille je v§im, co Tournai v minulé kapitole neni. Je soucésti
francouzského prostoru, ale i flanderské/burgundské domény a tato hranice ho

déli 1 od centra jeho vlastni diecése.

Mame tedy jisté srovnani a kontrast obou mést, nicméné je tu i jistd
pfirozena skepse, jakou vahu Ize prikladat témto rozdilim v d&jindch
kazdodenniho zivota lidi, mést 1 zdejSich bekyn. S touto otdzkou je tfeba se obratit
k samotnym textiim. Ty nds neobohati jen svymi odkazy na historicky kontext a
jeho redlie, ale 1 vazbami na kontrast vnimani téchto dvou historickych prostredi,

z kterého se snazime ziskat pfedstavu o bekynich Francouzskych Flander.

5.1.  Bekinaz Sainte Elisabeth

Na rozdil od Tournai byl v Lille pouze jeden vétSi bekinaz, ktery byl
nejspi§ zalozen flanderskou hrabénkou Jeanne nékdy v prvni poloviné 13.
stoleti.'® Obecnd nejistota ohledn& data zaloZeni je celkem vymluvnd, protoZe
(jak uz bylo feCeno v uvodu této prace) bekindze nejsou nutné primarné
institucemi, nebo tedy né&jakym zplisobem pravné sankciovanymi institucemi.
Neformalni spolecenskd struktura mohla existovat jiz pred ,zaloZenim* a
bekindZe v pramenech Casto definuje spiSe dedikovany nemovity majetek, ¢imz je

v tomto piipadé donace hrabénky Marguerite z roku 1245.'83

Bekindz nicméné fungoval obdobné jako ostatni nizozemské bekindze ve
smyslu, Ze v jeho cele stdla volena predstavend a byl zapojen do klasickych
struktur farnosti a systému testamentl a zboznych donaci. Bekindz Sainte
Elisabeth je vyjimedny piedeviim svou velikosti. Jedna se nepochybné o typ

dvoru bekyn, ktery sestaval z nékolika domt (Casto se uvadi 16), kaple a dalsi

182 Na tuto fundaci se odkazuji az pozd&jsi dokumenty GERARD, A. Une institution charitable

méconnue: le Béguinage de Lille (1245-1841). In: Histoire des sciences medicales, 1983, 17 (3),
rozsah: 223-230, s. 224.
183 Ibidem.
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infrastruktury. Bekinaz si dokonce platil vlastniho kaplana, ale na rozdil od
nékterych jinych bekindzi pro sebe nemél vyhrazenou vlastni faru a byl soucasti
farnosti svatého Ondfeje v severni ¢asti mésta.!®* Dalsi rozdil vici bekinazim
centralnich Flander zde lze vidét v tom, Ze bekinaZ Sainte Elisabeth nemél tak
inkluzivni kodifikovana pravidla, kterd se v tomto ptipad¢ spiS ad hoc zabyvala
organiza¢nimi zalezitostmi, nez by regulovala kazdodenni spiritudlni Zivot

zdejsich bekyn.!®’

Pro nas dal$i vyzkum je také velice dilezité, ze bekindz v Lille provozoval
vlastni nemocnici a je tak ¢asto i oznacovan ,,Hopital Sainte Elisabeth“.'%¢ Toto
oznaceni je ale pon€¢kud ambivalentni, neni totiz Gpln€ jasné, jestli Slo pouze o
dvé oznaceni jedné instituce, nebo jestli nemocnice fungovala v rdmci bekinaze
(viz nasledujici dokumenty). Kazdopadné se jednalo pouze o jednu z mnoha
sttedovékych nemocnic v Lille, ke které ale nemame doklad samostatné

fundace.'®’

Z hlediska del§i casové perspektivy je jako na jisty bod zlomu Ccasto
upozornovano na finan¢ni problémy, do kterych se bekinaz dostal na konci 14.
stoleti a na strukturalni reformu, kterou nasledn& provedl Burgundsky vévoda.'8?
V dobé a kontextu interakce s burgundskou intervenci a reformou se také

odehravaji vypovédi dokumentt, s kterymi tu budeme dale pracovat.

5.1.1. Penny Galloway
O bekynich z Lille se ndm zachovalo pomérn¢ velké mnozstvi dokumentt,
respektive by bylo piresnéj$i konstatovat, ze se zachovalo velké mnozstvi
administrativnich dokumentii o bekinazi Sainte Elisabeth, protoze se jedna
prakticky vyluén€ o listinné dokumenty. Velkd ¢ast téchto textl vySla v edici

Paula Denise du Péage.'®’

184 GALLOWAY, Penelope. 2000. (op. cit.), s. 154.
185 GALLOWAY, Penny. 1999. (op.cit.), s. 110.
186 Toto oznaceni pouzivaji uz prvni dokumenty véetné jiz zminéné donace hrabénky Marguerite
zroku 1245 GERARD, A. (1983). Une institution charitable méconnue: le Béguinage de Lille
(1245—1841). In: Histoire des sciences medicales, 1983, 17 (3), rozsah: 223-230, s. 224.
187 MIRAMON, Charles de. Les donnés a Lille au Moyen Age. Une forme de vie religieuse laique.
In: Revue du Nord, 1994, 76 (305), rozsah: 231-253, s. 234-235.
188 GERARD, A. 1983. (op.cit.), s. 225.
189 7 této edice budu také citovat tii zmitiované dokumenty PEGE, Paul Denis du. 1963. Documents
sur le béguinage de Lille, 1245—1841. Lille: impr. S.I.L.I.C.
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Pfes tuto pomérné rozsdhlou pramennou zakladnu a obecnou
faktografickou znalost, zlstane tento uvod k bekynim z Lille takto kratky.
Diivodem je intenzivni vyzkumna prace, kterou o bekindzich v Lille a Douai
provedla autorka P. Galloway.!'*® Podobné jako v piipadé prace M. Lauwerse a W.
Simonse o bekinazich v Tournai i zde pouze stru¢né nastinime zdkladni informace
a interpretace, které ve svych pracich zkompilovala zejména tato autorka, a to tak
abychom zbytecn¢ neuvadéli informace, které by byly pro ucely této prace ptilis

partikularni.

Archivni a faktograficky vyzkum Galloway je svym rozsahem a
odbornosti skuteén¢ impozantni, ale vic, nez cokoli jin¢ho je na tomto misté
potfeba zminit nckteré zjejich interpretaci a zavéri o fenoménu bekyn
Francouzskych Flander, které ze shromazdénych informaci vyvozuje. Pfedevsim
se v nich zabyva vztahem lokalnich bekyn k praktikované a osobni zboZznosti.
Galloway velice intenzivné pracuje s pisemnymi prameny (zejména
s administrativnimi dokumenty), aby vytvofila historicky kontext, do které¢ho je
zboznost bekyn mozné zasadit. Jeji odborné zavéry se ale opiraji predevSim o

hmotné prameny, samotné fyzické bekinaze, kaple a movité predméty piety.

Autorka si v§ima (jak uZ zde bylo zminéno v uvodu prace), Ze i zcela
administrativni dokumenty ¢asto symbolicky odkazuji k praktikované zboznosti
bekyt, zmifiuji Setnost, povahu a lokaci msi, kterych se bekyné ucastnily."!
Kazdopadné po vzoru Joanny Ziegler,'*? autorky, ktera zde uz byla také citovana
a jejimu dilu se budu podrobnéji vénovat v nasledujici kapitole, Galloway
nepracuje s touto imagindrni ptredstavou prostoru pramentl, ale hledd socialni
prostorovost fyzickych bekindzi a votivnich predmét, s kterymi bekyné

ptichazely do styku.

Dospiva tak k zavéru, ze bekyné¢ Francouzskych Flander ned¢lilo od
svatych Zen z Lutychu ani tak jejich socidlni zdzemi, vzd€lani, nebo historicky

kontext, ale prostor, ktery si samy vytvofily a naplnily ho diskursivnimi vazbami

190 Jedna se piedevsim o kvalifikaéni praci GALLOWAY, Penelope. 1998. The origins, development
and significance of the Beguine communities in Douai and Lille, 1200—1500. Oxford: University
of Oxford. A dalsi odborné clanky a piispevky, které zde cituji. Autorka také pouziva zkracenou
verzi svého jména (Penny), kterou budu snad ve shod¢ s jejimi preferencemi pouzivat v textu,
nicméné jednotliva dila budu citovat podle udaji pouzitych pfi jejich vydani.

191 GALLOWAY, Penny. 1999. (op.cit.), s. 110.

192 ZIEGLER, Joanna E. 1992. Sculpture of compassion: the pieta and the Beguines in the southern
low countries c. 1300—c. 1600. Briissel: Inst. Historique Belge de Rome, s. 112.
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zboznosti. Bekyné Francouzskych Flander zaméfily svou zboznost ke kultu Panny
Marie, Krista a dalSich (zejména) svétic, jejichz osudy a ikonografie sdilely

podobnou symboliku.!'*?

Pravé tyto symbolické aluze, které podle autorek mély vyjadiovat
charitativni lasku a odevzdani se idedlu péce o nedosazitelnou divinitu, nemély

byt kompatibilni s mystickou zboznosti svatych zZen,'**

ale ani s kontemplativnim
dilem odsouzené Marguerite Porete. Tyto mysticky, které byly pozdé&ji ter¢em
obvinéni z hereze, na rozdil od bekyn Francouzskych Flander svou zboznost
definovaly pomoci mystické kontemplace, vizi a transcendentdlnich zjeveni
vyjadiujicich odevzdéani se bozské dokonalosti samotné. Podle obou autorek jsou

tyto dva ideové poly, opatrovani bozstvi a piiblizeni se k nému, v zdsad¢

neslucitelné.

Galloway se ale pfili§ neztotoziiuje s hypotézou Ziegler, ze Slo od pocatku
o jistou agendu dohlizejiciho farniho kléru,'®® ktery se pravé pomoci marianského
kultu a casto i jinych podobné (charitativn€) zaméfenych kultii svétc a svétic
snazil vyhnout této form¢ extatické zboznosti, a pfedevsim metafyzické mystické
teologie. To je samoziejmé hypotéza, kterou nelze dolozit, nicméné Galloway
také namitd, Ze komunitni uspotfadani, které si bekyné Francouzskych Flander
samy vytvotily bylo dtlezitou soucasti téchto symbolickych vazeb a prostor (kapli
a spoleénych msi), ktery jimi naplnily neptfedpokladal a pfili§ neumozioval
extatickou formu zboZnosti, které se dafilo v konventech a socidlnim prostoru
luty$skych mysticek.!” Agendu utvafeni symbolickych vazeb tedy Galloway

pfesunula do rukou samotnych Zen.

Narozdil od kapitoly o Tournai se prameny, kterymi se zde budeme
zabyvat, pfimo vénuji zboZnosti bekyn jen minimalné. Je tedy tfeba nehledat
v téchto dokumentech jen kontext historickych a ekonomickych peripetii
bekinaze, ale i tento kontext symbolickych vazeb. Krom svého intenzivniho
faktografického vyzkumu nds Galloway obohatila pfedev§im o ucelenou
predstavu této symbolické struktury, kde se dopliuji vypoveédi dokumenti a

hmotné prameny s naSimi ptedstavami a pfedpoklady o fungovani komunit bekyn

193 GALLOWAY, Penny. 1999. (op.cit.), s. 122-123.
194 ZIEGLER, Joanna E. 1992. (op.cit.), s. 112.

195 Ibid., 5. 148.

19 GALLOWAY, Penny. 1999. (op.cit.), s. 122—123.
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1 samotné stiedoveké spolecnosti. To je kontext, v kterém je tfeba vidét i

nasledujici vypovédi.

5.2. Spor burgundskeho vévody s dominikany

V této Casti se budeme zabyvat texty tfi dobovych dokumentt, které se
piimo vztahuji k bekinazi v Lille. Jedna se o na sebe navazujici listy, které (jak uz
bylo zminéno) spadaji do pocatku vlady Filipa II. Burgundského.!®” Listy jsou
datovany do periody let 1386'°%-1388 a zabyvaji se sporem bekyni z Lille,
burgundského vévody a prevora mistnich dominikanii o jmenovéni piedstavené
tohoto bekinaze. Originaly dokumentii jsou ulozené v archivu bekindze v Lille,
respektive v archivu departementu Nord. VSechny tfi texty byly také publikované

v jiz zminéné edici du Pége (1963), z které budeme texty také prebirat.!”

5.2.1. Vé&eny obsah
Prvni list (Ptiloha 1) je datovan k 3. tinoru 1386 a jedna se o supliku, kde
si bekyné stézuji na volbu predstavené svého konventu. Autorkou je predstavena
(maitresse) nemocnice bekindze v Lille Catherine Dufour (Kateline Dou Four) a

adresuje jej prevorovi mistnich dominikanii a burgundskému vévodovi.

Vécny obsah dokument je pomérné jednoduchy. Pisatelka, bekyné
Catherine Dufour v intitulaci tvrdi, Ze je ve shodé€ s ostatnimi bekynémi, kdyZz
v textu listu tik4, Ze méstsky spravce (Monsier le gouverner de Lille) jmenoval
Jacquemine Dubois zvanou Bienvenue pfedstavenou bekinaZe, ale bez toho, aby
celou véc konzultoval s dominikdnskym pievorem, ktery je pifedstavenym a

spravcem (maitre (...) gouverneur) bekinaze.?*’ Podle autorky/ek toto jmenovani

197 Filip 1I. byl flanderskym hrab&tem od roku 1384 a uz v této dob& byl oficidlnim svétskym
patronem a ochrancem bekinaZze MIREILLE, Jean. 1992. La chambre des comptes de Lille:
(1477-1667); l'institution et les hommes. Paris: Ecole des Chartes, s. 90-91.

198 Prvni list je ve skute¢nosti datovan do nora 1385, datace je editorem dokumentl upravena,
protoze byl list nejspis datovan pomoci specifického stylu datovani. Bud’ se jedna o datovani tzv.
galského/francouzského stylu, kde rok zacind Velikonocemi, nebo o styl, kde rok zacina 25.
bfeznem a je spojen s marianskym kultem, ktery byl, jak uvidime, vlastni i bekynim.

199 PEGE, Paul Denis du. 1963. (op.cit.), s. 68-72. Dokumenty jsou pfili§ dlouhé, aby zde byly
kompletné uvedeny v pozndmkach, proto je v tfech odstavcich této podkapitoly, které budou
zakonCeny odkazem na konkrétni strany edice, uveden jejich volny pieklad, tak aby byl zachovan
veécny obsah textl. Texty v originale (tj. stfedovéké francouzsting) je ptipojen jako piilohu k této
praci a na dalsi jejich predevsim jazykové aspekty je odkazovano v nasledujici ¢asti této kapitoly.
200 Cely text i jeho pieklad mohou pisobit ponékud zmatecné, protoZe jsou v ném rlzni aktéfi
titulovani podobné. Nejspis neni tfeba rozliSovat mezi predstavenou nemocnice nalezici k bekinazi
(maitresse del hospital dou beghinage de Lille), tedy titulem autorky listu a pfedstavenou
samotného bekinaze, coz je nejspis totozny post. Predstavenym/nymi a spravcem/ci (maitre/es et
gouverneur/s) bekinaze je také jmenovan prevor mistnich dominikdnd a potazmo cely jejich
konvent. Sprdvcem (ne ale bekinaze) je ale také jmenovan meéstsky spravce, tedy zjevné
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muze byt a uz je k velké skod¢ a uymé celého konventu, a proto se s prosbou o
pomoc, radu a napravu obraci na dominikdny a jejich pfevora, ktery je zakladateli
a zakladatelkami bekinaze ustanoven jeho piedstavenym a spravcem. Bekyné se
modli k Bohu o radu a pomoc v této véci a aby jim byly zachovany jejich staré
zvyky a obyéeje. Zadaji a obraceji se také k burgundskému vévodovi, aby jim
dovolil zachovat jejich stard prava. List je opatien peceti jmenované

nemocnice.?"!

Druhy list?*? (Piiloha 2) je datovan k 26. kvétnu 1386 a jedna se o zpravu
komise ohledn¢ nasledného kompetencniho sporu zastupce burgundského vévody
s pfevorem dominikanl. Pfedstaveny nemocnice Notre Dame (Nostre Dame dit le
contesse) v Lille Jean de Floch (Johan de Flosch) a €len rady burgundského
vévody Henri Lippin vném informuji o probihajicim sporu o jmenovani
predstavené bekindze a o tom Ze jimi byla jmenovana prozatimni ptedstavena

Marie Dumées (Marie Du Mees).

Tento a nasledujici tfeti dokument uz de facto nesouvisi s vécnou
podstatou ptedchézejici supliky bekyn, ktera byla namifena proti jmenovani
pfedstavené bez védomi dominikdnského ptevora. Novy spor o pravo na
jmenovani a celkové svétskou spravu bekindZe je veden mezi pfevorem a
burgundskym vévodou, nicméné je z kontextu pomérné jasné, ze jde potad o to

samé personalni obsazeni postu predstavené bekinaze.

V textu autofi nejdiive identifikuji obé strany sporu, které se pred nimi
prezentovaly a kterymi tedy byl dominikansky pfevor na jedné stran¢ a prokurator

burgundského vévody na stran€ druhé. Pievor o sobé& tvrdil, Ze je piedstavenym a

) 203
3

spravcem nemocnice (minén je bekinaz coz prokuritor odmitl stim, Ze

predstavitel mistni samospravy (échevin). V téchto piipadech a v tomto textu se tedy nejspis nutné
nejednalo o pfesné pravné definované tituly.

201 PEGE, Paul Denis du. 1963. (op.cit.), s. 68—69.

202 Y nazvu a uvodu této kapitoly mluvime o listech, nicmén& druhy dokument by se dal
klasifikovat jako listina, nejenze je propracované€jsi a ma formalnéj$i podobu (pouziva delsi
titulatury (etc.), coz by ale mohlo hypoteticky svéd¢it o pravdépodobné nizsi byrokratické tirovni
bekyn), ale také, jak se dozvime, prezentuje i jistou pravni skute¢nost. Na druhé strané€ k ni ale spis
referuje, nez Ze by ji ustavoval. U tietiho dokumentu se uz témeft jisté jedna o listinu.

203 P¥evor je zde jmenovany jako ,.pfedstaveny nemocnice*, coZ je také diivod, pro¢ se domnivam,
ze v prvnim dokumentu je postem ,predstavené nemocnice bekinaze® minén post piedstavené
bekinaze (ktery ale v tomto dokumentu neni pfimo jmenovany, ale jen opisn¢ implikovany), coz
by také znamenalo, Ze pisatelka pivodniho listu Catherine Dufour méla byt na svém postu
vyménéna. Kazdopadné se nejednalo o nemocnici Notre Dame (dnes$ni Hospic Comtesse), ktera se
nachdazi na jiném misté a jejimz predstavenym je autor druhého dokumentu Jean de Floch. I podle
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sprava, donace a fizeni bekindZze ndlezi burgundskému vévodovi jakozto
zakladateli a nikomu jinému. Komise tedy naslouchala obéma stranam, které se za
celou dobu nedokézaly v této otazce nijak shodnout, az cela situace dospéla tak
daleko, ze ptivodni piedstavend bekinaze nakonec zemiela. Komise tedy usoudila,
ze je pro bekyné a bekindz nezbytné, aby byla jedna z bekyn povétfena timto
uradem a spravovala jej, tak jak to (fadn¢ zvolené) predstavené nalezi. Prevor dal
nicmén¢ na srozumeénou, ze bude chtit nadale prosadit svou vili a nebude ochoten
piijmout tuto volbu, coz by bylo v rozporu s celym procesem. Komise proto
tentokrat pozadala, aby bekindZz nebyl ponechan bez spravy a aby burgundsky
vévoda jakozto suverén povéfil noveé jmenovanou predstavenou, tak jak to bylo
tteba ucinit, ale aniz by tim byl néjak narusen vySe uvedeny proces a poskozeny
naroky pievora. Pfevor se v této otazce rozhodl do budoucna nijak nezasahovat a
burgundsky vévoda k tomuto jmenovani udélil 5. kvétna 1386 komisi specialni
povéteni. S timto povéfenim a za timto Ucelem se komise vypravila navstivit
bekindZz a na zdklad¢ kladnych nazori obyvatelek konventu a jinych ,,dobrych
lidi*“ ustanovila pfedstavenou Marii Dumées, aby vykondvala tento ufrad
s veskerou pravomoci, kterd ji byla komisi ud¢lena. List je opatfen pfivéSenymi

pedetémi pisateld.?%*

Tteti dokument (Pfiloha 3) je datovan azZ k 20. prosinci 1388, shrnuje cely
proces a vymezuje pravomoci dominikdnského prevora 1 burgundského vévody,
tak aby doslo ke smirnému vyieSeni celého sporu. Text tohoto dokumentu je také
pomérné dlouhy a pravné sofistikovany, nicméné jeho obsahové stranka neni
tentokrat nijak komplikovand. Autory jsou znovu clenové rady burgundského
vévody (tentokrdt nejmenovani) a odkazuji se k vySetfovani a procesu
z predchoziho dokumentu. Pfevorovi mistnich dominikanti se zjevné dolozenim

n&jakého nespecifikovaného dokumentu®®

podafilo presvédcit prokuratora
burgundského vévody, ze mu nélezi pravo udélovat prebendy nalezici k bekinazi a
predstavenymi jmenovat bekyné a jiné zbozné Zeny, které bude povazovat za
vhodné. V piipadé, ke kterému doslo, kdyz meéstsky spravce (dajn€ bez svoleni a

souhlasu pfevora) jmenoval Jacquemine Dubies, ma byt takové jmenovani

tohoto textu je totiz bekinaz situovany ,,vné brany Svatého Petra“, tedy na rozdil od nemocnice
Notre Dame mimo opevnéni vnitiniho mésta.
204 PEGE, Paul Denis du. 1963. (op.cit.), s. 69-71.
205 Pravdépodobné se zde jedna dokument z 25. ervence 1277 (nebo o n&jaky na né&j navazujici),
ktery pfevadi bekinaz pod gesci dominikanti. GERARD, A. 1983. (op.cit.), s. 225.
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povazované za neplatné. Prevor dale, krom jiného, tvrdil, ze hrabénka Marguerite,
ustanovila pfevora dominikanti spravcem a piedstavenym bekinaze s plnou moci
nad vSemi jeho zélezitostmi a Ze toto ustanoveni meélo platit az do soucasnosti.
Prokurator odpovédél, ze jedinym suverénem bekindze je burgundsky vévoda,
jakozto jeho zakladatel, ktery jediny ma pravo udé€lovat jeho prebendy a statky
(jakozto 1éno). Pokud tedy méstsky spravce udélil jmenované damé jménem
burgundského vévody néjakou prebendu, ma to byt povazovano za platné a ma to
tak také zlstat. Prokurator dale tvrdi, Ze pfevor nemtiize mit zddnou pravomoc nad
temporalnimi zalezitostmi a jakozto duchovni a mendikant se ma pouze starat o
otazky svédomi. Kazdopadné ob¢ strany se ziejmé nakonec dokazaly dohodnout a

206 ydélené

komise dospéla k verdiktu. Jacquemine Dubies si mize ponechat 1éno
vévodou prostfednictvim méstského spravce a pievor, ktery tomu nebude
odporovat, si bude zase moct ponechat vSechna sva ptredchozi prava nad
bekinaZzem. Aby nedochazelo k dalsim neshodam a prava obou stran mohla byt
zachovana, komise anuluje volbu pfedstavené, kterou provedla v pribéhu

sporu.2”’

V kontextu celého souboru archivovanych pisemnych dokumentt, které se
néjak vztahuji k bekinazi v Lille, Ize tyto tfi dokumenty povaZovat za pomé&rné
vyjimec¢né. Drtiva vétSina dokumenti totiz sestava z riznych vcelku Sablonovité
formulovanych donaci a testamentll a jen u malé Casti ztéch ostatnich jsou
autorkami samotné bekyné, nebo jim alesponn lze v textech pfisoudit pozici
subjektu s néjakou vlastni agendou. Jak uz zde ale bylo n¢kolikrat zminéno, i tyto

striktné pravni dokumenty 1 v tomto piipadé velice Casto a jakoby mimochodem,

206 Dalsi véc, ktera miiZze plsobit nejasné, ale v této praci se ji zabyvat pfili§ nebudeme, je fakt, Ze
Jacquemine Dubies neni v zadném z dokumentii pfimo jmenovéna jako pfedstavena bekinaze (v
druhém neni zminovana viibec), i kdyz je z celého sporu pomérné jasné, ze §lo o tento ufad, a
proto ho také uz v piekladu prvniho dokumentu takto uvadim. V prvnim listu méla dostat ,, /e pain
dudit lieu et aussy mansion audit lieu”, zde se jednd o stfedoveky francouzsky vyraz pro prebendu
a k tomu jeden z domt bekinaze. Pisatelkou prvniho listu je také tehdejsi predstavena, ktera (jak je
uvedeno v druhém listu) zemiela az v prubéhu sporu. Neni tedy jasné, jakym zpiisobem byla
Jacquemine Dubois jmenovéana. Méstsky spravce ji mohl pouze pfislibit jmenovani, pfidélit néjaky
vynos z prebendy, urcit jako néstupkyni, nebo ji mohl jmenovat, kdyz byla Catherine Dufour na
smrtelné posteli a nemohla Gfad uz nadéle vykonévat. V poslednim dokumentu se v souvislosti
s Jaquemine mluvi o daru (,, (le) don ), prebend¢ (,, (la) prouvende ) a 1énu (,,(la) possession a elle
baillié ). Neni tedy Uplné jasné, co si vlastné mohla ponechat a jestli se stala novou piedstavenou.
Pravdépodobné zustal v jeji drzbé zminény nemovity majetek a s jistotou vime, Ze uz rozhodné
nebyla predstavenou v lednu 1390, kdy je v testamentu jako predstavena jmenovana jista Isabeau
Franque.

207 PEGE, Paul Denis du. 1963. (op.cit.), s. 71-72.
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ale nejspis ne ndhodou obsahuji vypoveédi o kazdodennim zivoté a praktikované

zboznost bekyn.

Kazdopadné¢ znaSich dokumentii se toho o kazdodennosti zivota
v bekindzi moc nedozvidame, zato mame co do Cinéni spomérné vzicnou
vypovédi, jejimiz autorkami byly ¢aste¢né i samotné bekyné a jejimz predmétem
jsou i jejich prava a naroky. Nicméné nase tii dokumenty jsou unikatni predevsim
z Cist¢ praktického hlediska historického badani, a to tim, Ze na sebe navazuji,
vztahuji se k jedné interakci, a pfestoze jejich autory a autorkami bylo vice
ruznych subjektd, tvofi jeden celek, ¢imz jsou v celém souboru dokumentt

naprosto vyjimec¢né.

Bohuzel neni pfili§ mozné propojit nase tfi vypovédi do né&jakého
koherentniho historického narativu, v jehoz centru by roli protagonistek hraly
obyvatelky tohoto konventu (coz ale ani neni cilem této kapitoly). Mimo tyto tfi
dokumenty nam chybi velké mnozstvi informaci. Nevime, pro¢ byla ptedstavenou
jmenovana Jacquemine Dubies, ani pro¢ se vic¢i tomu ostatni bekyné ohradily.
Predevsim, ale nezname motivace jednotlivych aktérek a aktéri a mizeme se jen
domyslet, jestli za celym sporem stali n¢jaké politické, a hlavné nabozenské
rozpory a kterd z ptredstavenych reprezentovala ten, nebo onen p6l idedlu bekyné,

zbozné Zeny, nebo stfedoveké méstanky.

Nejvic by se nam toho snad podafilo z dokumentl zjistit o mocenském
vtahu burgundského vévody s pievorem lillskych dominikani, k jejich interakci
nejvice smétfuje hermeneutickd stranka naSich texii. Ale na sporu, ktery se nam
timto zptisobem prezentuje neni nic piili§ vyjimecného. Kompetenéni a mocenské
spory svétskych a cirkevnich autorit o suverenitu se snadno daji povazovat za
zcela fundamentalni jev stiedovéké Evropy a na pribéhu této interakce je tézké
vidét néco unikatniho.?®® To sice neni nijak diskvalifika¢ni, ale bylo by t&zké si
pfedstavit, Ze se zde dozvime néco zdsadniho 1 o bekynich. Nastésti se mizeme
obratit i k jinym strankdm naSich textl, které ndm mohou poskytnout dulezité

informace.

208 Jadro celého kompetenéniho sporu s témito udalostmi také nezanikne a dominikani se
s feudalni moci, a méstskou radou pfou o tyto prebendy a Iéna i v nasledujicich stoleti, nicméné
my se ztakto diachronniho pohledu touto problematikou zabyvat nebudeme. MIREILLE, Jean.
1992. (op.cit.), s. 125.
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5.3.  Bekyn¢ v roli subjektu

Pfestoze ptivodnimi inicidtorkami celého sporu byly bekyné, je jen velice
tézké vidét, ze by ve vécném sdéleni vSech tii textt hraly néjakou aktivni roli.
Subjekty téchto dokumentii jsou piedevsim predstavitelé moci, burgundsky
vévoda, dominikansky pfevor a jeho konvent, méstskd samosprava, ale i rada,
komise ustanovena k vySetfovani a vévoduv prokurator. Bekyné a jejich prava
nejsou, ani piimo piredmétem sporu, tim jsou pravomoci zucastnénych nad

udélovanim majetkovych prav a pomérné genericky pojatych trada.

Je pomérné prfirozené se domnivat, ze pravni jazyk dokumenta nejspis neni
tim, co dostatecné nereprezentovalo roli, kterou hraly bekyné v této interakci a
obecné¢ ve stiedoveéké spolecnosti. Jde o aspekt sdéleni a komunikace, ktery
prezentuje pouze moc a hierarchii, coz se nezdaji byt struktury, ve kterych by
bekyné béZné participovaly. Obraz bekyin, jejich agendy a aktivity je nejspis
zapotiebi hledat v jinych aspektech text, coz bude také cilem zbytku této
kapitoly.

5.3.1. Historie a historizace subjektu

UZ v minulé kapitole jsme se pomérné intenzivné zabyvali otazkou, jak
bekyné vidi prameny z hlediska historie. Gilles Li Muisis, ktery bekyné pojima
v kontextu praktikované zboznosti a kazdodenni moralky, je zasazuje do ¢asového
ramce bezprostiedni i davné minulosti, a dokonce budoucnosti, nicméné je
nevkladd do rdmce ideji historického vyvoje. Gilbert de Tournai, ktery se
primarné zabyva mysSlenkami ortodoxie a heterodoxie, nepfisuzuje bekynim
zadnou Casovost nad rdmec vyvoje spolecnosti a texty obou autorii se shoduji na

jejich zcela pasivni tloze.

V uvodu kapitoly o Tournai bylo také poznamendno, ze pravé historie je
tim, co zdej$i bekyné od téch z Lille a Douai d¢€li. Bude tedy zajimavé pozorovat,
jak se v tomto srovnani bude projevovat ¢asovost a histori¢nost bekyn v této sadé

dokumentu.

Pro jednoduchost miizeme zacit chronologicky prvnim dokumentem a také
tim nejelementarnéjSim pojetim Casovosti. Jedna se zde znovu o Li Muisistv ¢as
(pra)starych zvykd bekinazi, ktery podle Bachtina v textu plyne mimo tok

zptitomné€lého historického Casu, pfedchdzi mu a nelze k nému referovat stejnym
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zptisobem, jen stejnymi slovy.2” Toto pojeti velice snadno nalezneme v pivodni
suplice Catherine Dufour. Bekyné zde doufaji, ze budou zachovany ,,(...) naSe
dobré zvyky a obyceje, které jsme drzely a udrzovaly jiz odeddvna, a tak dlouho,
7e neni paméti o opaku (...)*.2!° Rétorika obou textii je napadné podobna a nejspis
neni ndhodou, Ze byly oba vytvofeny za pro bekyné pozitivnim ucelem. I v tomto
ptipad¢ se nejspiS nejednd o prava, zvyky a obyceje samotnych bekyn, ale

bekinaze, instituci, kterou si bekyné v textu takto apropriovaly.

Jedna se také o prvni ptipad, kdy by byly bekyné€ povazované za aktivni
Cinitelky vlastnich dé&jin, protoze samy piSou, ze to byly ony, kdo tyto prava,
zvyky a obyceje udrzoval. Jde o vétsi kontrast k Li Muisisovi, nez by se mohlo
zdat, protoze on nepfisuzuje bekynim védomou agendu v udalostni historii, ani

v bezprostiednich genera¢nich zménach, které popisuje.

Druhou velice dulezitou ¢asovou tropou, kterd se vyskytuje v raznych
variacich ve vSech tfech textech je jiz zminovand narazka na fundaci hrabénky
Marguerite. Bekyné ve svém listu piSou, ze ,,pfevor dominikdni byl kdysi
zakladatelkami a zakladateli bekinaZe spolu se svym konventem ustanoven
spravcem tohoto bekinaze (...)“.?!'! V druhém dokumentu (prvnim listu komise)
pisatelé pfipominaji toto tvrzeni bekyn a vkladaji ho do Ust pfevorovi. Naopak
burgundsky vévoda se zde prostiednictvim svého prokuritora nazyva
zakladatelem bekindze, coz se opakuje 1 ve tfetim dokumentu. Zde je také
jmenovit¢ zmin€na hrabénka Marguerite (Margarite). Prevor zde znovu tvrdi
(zjevné podle jiz zminéného doloZeného dokumentu), Ze ,,vysoce postavend a
mocna dama, flanderska a henegavska hrabénka Marguerite, dovolila a ptikéazala,
aby 1 v nadchazejicich dobach byli mistni dominikani a jejich pfevor spravci
jmenovaného bekinaZe. Prevor mél mit nad bekindzem plnou moc ve vSech

zalezitostech, coz mélo platit az do dnesnich (tehdejsich) dni*.?!2

209 BACHTIN, Michail Michailovi¢. 1980. (op.cit.), s. 21.

210 « nos bons droits et en nos bonnes coustumes et usages, ensi que nous avons esté tenus et
maintenus anchinnement et de si longtemps que il n’est mémoire dou contraire »

AL« prieur et couvent des prescheurs dou convent de Lille, lequel prieur est estably et ordonné
anciennement par nos fondeurs et fonderesses doudit lieu pour y étre governeur et maitre doudit
lieu »

22  trés haute et trés puissante dame de bonne mémoire, la contesse Margarite lors contesse de
Flandres et de Haynau, veult, consenti et ordena que le prieux de couvent des dits fréres précheurs
qui lors estoit et quelconques le soit pour le temps apres ensuivant, fust maistre et gouverneres du
béghinage devant dit, ainsi que la dicte dame lavoit maintenu jusques a celli jour et que le dit
prieur eust ou dit béghinage plain pooir en toutes choses, fors que de gouverner leritage dicelli »
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O tom, kdo a jakym zplGsobem byl nazyvan zakladatelem, budeme jesté
hovofit v nasledujici ¢asti. V tuto chvili se v textech kone¢né dostadvame k tomu,
co lze nazyvat historii, a nejen n¢jakou mytickou Casovosti. Bekinaz mél sviyj
pocatek a neni jisté nahodou, Ze prave tento pocatek byl zdrojem legitimity néci
moci. Jednd se 1 o zdroj legitimity samotného bekinaze, i kdyz na to dokumenty
ptfimo neodkazuji. Tato fundace byla totiz historicky akt, ktery jasné¢ vymezuje

subjekt a zacleniuje ho do dynamickych vyvojovych vztahi.

Bekyné zde stale vystupuji pasivng, ale jejich bekinadz se stava historickym
aktérem, coz se samoziejme tyka i ufadu jeho predstavené. Tato predstava je také
zcela cizi textim obou feholnikli z Tournai, protoze ,,(pra)staré zvyky* Gillese Li
Muisise vyjadiuji abstraktni davny pivod, a tedy existenci v Case, zatimco
fundace hrabénky Marguerite vyjadiuje pocatek ve smyslu zmény a legitimizace,
tedy schopnost vyvoje v ¢ase. Zrozeni subjektu v této vypovédi spociva prave
v jeho historizaci neboli (fe€eno jazykem psychoanalyzy) v ustanoveni jeho
nevédomi a traumatu pomoci udalosti.?!®> Tato minulost je na rozdil od mytické
minulosti poc¢atku pro bekyné a jejich bekindz zdvazna a definuje zaruku jejich

byti (a mozna tedy i zaniku) v budoucnosti.?!*

Jedinou zcela hypotetickou vyjimkou z jinak celkem homogenni rétoriky
vypovédi o zalozeni bekindZe je zde slovni obrat, ktery v prvnim listu pouZzily
samotné bekyn¢. Oznaceni ,,zakladatelky a zakladatelé** ma nékolik moznych
vysvétleni, které ovSem ani jedno nemilZe piekro¢it hranici hypotézy. Je
samoziejmé mozné, ze toho bekyné v&dély o své historii vic, nez by se zdalo a
muze jit o narazku na dalsi ,,zakladatele”, tedy vyznamné donatory, jakym byl
napiiklad tournaisky biskup. Druhou interpretaci je komunikacni funkce textu,
které se ale budeme vénovat v nasledujici ¢asti. Poslednim moZnym vysvétlenim,
které se zaroven vraci k historii a casovosti, je snaha textu rozmélnit tento
historicky akt a pfesunout ho z dynamické sféry vyvoje. Pokud by vypovéd
naznacovala, Ze se nejednalo o jeden historicky akt zalozeni, ale o kontinualni
fenomén zakladatelstvi, byla by hrabénka Marguerite pouze fragmentem
zneustdle se opakujiciho kolobéhu donaci a legitimizace. Tim by ztratila

histori¢nost udalosti a dala by se vlastné ztotoznit s jiz zminénou nésledujici vétou

213 LACAN, Jacques. 2006. (op.cit.), s. 92-94.
24 Ibid, s. 204.
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o ,,prastarych, pravech, zvycich a obycejich®. Mozna snaha zdlraznit perpetualitu
a zbavit se definujiciho traumatu. Tato interpretace rétoriky bekyn by je tedy
vymezovala vici symbolické zakladatelské autorité¢ flanderskych hrabének a
hrabat, ¢imz by se ale bekyn¢ zbavily své historicity, kterou definuje toto trauma

stvofeni.

Bekyné byly jednoznacné zenami a byly za n¢ také povazovany, a to i1 pies
existenci a sluCovani s beghardy, nebo faktu, ze naptiklad v tomto ptipadé
v lillském bekinazi b&zné piebyvali (bylo jim piidéleno obydli) i muzi. Ze se
jednd o Zeny, nebo dokonce o jakousi formu fenoménu Zenstvi jsme si dnes
védomi my, ale tento koncept byl (jak jsme zde uz vidéli) znamy 1 jejich
sttedovékym soucasniktim, ktefi je tak ostentativné identifikovali. Bude také jisté
jesté predmétem intenzivniho badani a akademickych debat, do jaké miry jsou

tyto dvé diachronni Zenstvi perspektivy kompatibilni, nebo rozdilné.

Kazdopadné prave toto afirmativni pojeti autort stiedovékych dokumentd,
jakymi byli i Gilles Li Muisis a Gilbert de Tournai, nam ponékud znesnadnuje se
divat na bekyné¢ Francouzskych Flander prostfednictvim jakékoli genderové
perspektivy. Nikdy si nemzeme byt jisti, kde by bylo vhodné oddélit jejich pojeti
fenoménu bekyn od dobového obecného pojeti Zenstvi a Zen, nebo je-li to tedy
viibec mozné. Oba mluvi o atributech, které prisuzuji jak obecné Zenam, tak

konkrétné bekynim.

O néco lepsi perspektivu nam snad mohou poskytnout dokumenty z Lille,
kde se pohybuji zjevné zenské postavy bez zatéze prvoplanovych konceptualizaci
autorti téchto textl. Nebo, kdyz nic jiného, jsou tato pojeti Zen pouze latentnim
prvkem, ktery lze s predchédzejicimi explicitnimi vyjadienimi polemik o povaze

bekyn/Zen komparovat.

Jedinym takto hodnoticim prvkem, kde se lillské dokumenty vyjadiuji o
zenstvi bekyn, a kde se zaroven objevuje nardzka na n¢j, je (dajné) prohlaseni
prevora v tfetim listu, Ze ,,(...) jen jemu naleZi plné pravo a moc nad obsazovanim
bekindze a pfidélovanim prebend, a to jakékoli bekyni, nebo zbozné Zené

(beghines ou femmes dévotes), jak jen uzna za vhodné (...)*. K tomuto vyjadieni,
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které spojuje bekyné s abstraktnimi symbolickymi idedly zboznosti a Zenstvi se

v zaveru jesté vratime.

Nyni se ale nejdiive vratme k otazce, kdo je ,,zakladatelem®, nebo
»zakladatelkou bekindze. Hrabénka Marguerite je pro cely text velice dalezitou
postavou, protoze praveé jeji autorita ,,zakladatelky” pomulze cely spor vyftesit,
nicmén¢ 1 burgundsky vévoda si privlastiuje tuto autoritu, jakozto jeji dédic.
Pravni argument je celkem prosty a pro stiedoveék asi velice typicky, muze

nadCasova osoba suveréna protifecit vlastni suverenité a zdvazkim?

V tomto svétle mizeme také vidét ptivodni vyrok bekyn o ,,zakladatelich a
zakladatelkach®. Maskulinum a femininum tu vedle sebe nejspi$ nestoji nahodou
a bekyn¢ se snazi presvédcit vévodu o jeho vlastnich zavazcich, které nejsou ani
tak pravni, ale mocenské. Burgundsky vévoda (samoziejmé z pozice flanderského
hrabéte) je suverén a jeho rozhodnuti je zdvazné, rozhodnuti, které ucinil
prostfednictvim své minulé inkarnace, ,,mocné a urozené damy, blahé paméti®
hrabénky Marguerite. Ilokuénim aktem tohoto prohlaSeni bekyn by tedy byla
snaha ptimét vévodu, aby se ztotoznil se ,,zakladatelkou* a perlokuce méla mit za
nasledek zachovani prav pievora, neuznani volby etc. Bekyné tedy nakonec
dosahly cile definovaného timto komunika¢nim aktem nejspi§ jen Castecné,

protoZe k anulovani volby nakonec nedoslo.

Odkazem na autoritu zakladatelky si jednotlivi aktéfi narokuji suverenitu,
moc, spravu, pravo volby, pfidélovani prebend a udileni 1én, coZ jsou vSechno
v textech Casto uZzité vyrazy. TéZko nalézt na bekinaZi néco, co by si pievor
s burgundskym vévodou nedokézali pfivlastnit. Bekyné se v prvnim textu
skutecné odvolavaji na sva prava, zvyky a obyceje, ale ve zbytku vypovédi mluvi
uZ jen o narocich ostatnich, coZ se nezméni ani v ostatnich textech. Bekyné mohly
mit na mysli néjakou potencialni vlastni demokratickou volbu své predstavené, to

se ale z dokumentt nedozvidame.

Je tu ovSem jedna dlilezitd analogie ke ,,ztotoznéni* burgundského vévody
s flanderskou hrabénkou. V druhém listu jmenovana komise adresuje jadro celého
sporu a naroky zucastnénych, a nasledné fesi nutnost jmenovani ptedstavené pro
tempore Marie Dumées. V této druhé c¢asti listu je Ufad predstavené popisovan

shodnymi vyrazy jako ndroky znesvarenych stran. Pfedstavené je zde piikladana
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uloha fidit a spravovat, absolutné totozné vyrazy, které pro sebe uzivaji prevor i
vévoda. Co mé ale vlastn¢ predstavena ,,fidit a spravovat (ordonner et gouverner),

tak jak ji nalezi“? V textu se posléze dozvidame, ze bekinaz a samotné bekyn¢.

Toto vysvétleni z druhého listu, Ze mé byt pfedstavena zvolena pro blaho
bekindze a bekyn je téméf jedind nardzka na samotné obyvatelky konventu,
s kterou se v textech setkame. Tyto nespecifikované pravomoci se zde téméert
vibec nefeSi a je priznacné, Ze ani v pfipadé¢ vSech tii jmenovanych
pfedstavenych, tedy Catherine Dufour, Jacquemine Dubois a Marie Dumées, si
tyto zeny pro sebe nic nenarokuji (snad s vyjimkou Jacquemine Dubois, které je
narokovano obydli v bekinaZzi). Tyto zeny tedy maji néjaka prava a moc, ale ta je

jakoby hermeticky uzaviena do jejich spolecenstvi.

Nejspis se zde setkdvame se specifickym rozdélenim spolecnosti. Na prvni
pohled by se sice mohlo zdat, Ze jde pouze o manifestaci feudalni hierarchie, kde
tu samou moc propiijcuji zakladatelé pfevorovi a ten zase predstavené a vytvareji
tak dynamicky systém suverenity, kde mohl vzniknout i tento kompetenc¢ni spor a
paradox, nicméné samy bekyné se svymi do sebe uzavienymi pravy do n¢j prilis
nezapadaji. Jedna se totiz spiSe o hegemonicky vztah?'> vii¢i okrajové minorité.
»ZboZné Zeny* se nachazi na okraji spolecnosti, i kdyZ ne v nijak pejorativnim
smyslu, a jsou oddé€leny touto bariérou od jejich mocenskych struktur. Bariéru
tvoii instituce bekinaze, s kterym si jeho suveréni miizou, jak nas ujistuje pievor i
prokurator, délat po pravni strance, co chtéji, nicméné Zivot v tomto prostoru
bekindZe je neproniknutelnd doména socialni skupiny ,,zboznych zen®“, coz je
uroven, na kterou pfevor, ani vévoda, nebo kterykoli ¢len hegemonni spolecnosti

klesnout nemohou.

Zcela hypoteticky lze praveé zde vidét specifikum bekynl a jejich odliSeni
naptiklad od taddovych feholnic. JeptiSky taky lze do jisté miry povazovat za
socialni skupinu, kterd navic v jistém smyslu stala na okraji spole¢nosti, nicméné
to byl spi§ ten vnitfni okraj hranice, ktera délila hegemonni spole¢nost; od té
vyloucené a bekyné staly na jeji druhé strané. Burgundsky vévoda se obdobné

nemohl stat abatySi a osobné¢ dohlizet na feholnice, ale samotnd jejich ¢innost a

215 Pokud zde a ve zbytku prace budeme pouzivat termin (kulturni) hegemonie odkazujeme tim na
koncept Antonia Gramsciho, s kterym z hlediska genderovych vztahti pracuje J. Butler (BUTLER,
Judith. 2016. Zdvazna téla: O materialité a diskursivnich mezich "pohlavi”. Praha: Nakladatelstvi
Karolinum, s. 181.), jejimZ pojetim genderu se budeme v zdsadé také ridit i ve zbytku této prace.
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existence byla sankciovana spole¢nosti a méla v ni své pevné misto. Rehole byla
pottebnou sluzbou spolecnosti a Bohu a jako takova byla nejen feholnicemi a
jejich predstavenymi hajena. Bekyné z Lille byly oznacovany za zbozné Zeny, a
dokonce provozovaly nemocnici, nicméné jejich existence pfili§ nezapadala do
dobové konstruované predstavy fadu spolecnosti. To je divod, pro¢ nevznaseji
zadné vlastni pozadavky tvaii v tvar fungovani autority a ostatn¢ také pro¢ jim
tournaisti autoii nedokazou piisoudit roli nad ramec bipolarniho pojeti dobrych a

Spatnych Zen.

Podobné jako siteholnicemi muzeme bekyné Francouzskych Flander
srovnat s ostatnimi aktéry téchto vypovédi. Burgundsky vévoda, pievor
dominikdnd, prokurator, ¢lenové komise (etc.) v textech reprezentuji svou
socialni, a predevsim symbolickou roli uvnitf stfredovéké kiestanské spolecnosti,
jsou predstaviteli fadu a kulturni hegemonie. Bekyné€ jsou naopak timto fadem a
jeho symboly definované. Jsou to ,,zeny“, jsou ,,zbozné* a ,,dobré*. Tyto definice
ale nejspi§ ironicky poukazuji na inherentni nedokonalost jejich postaveni a

kfecovitou snahu nalézt misto v kiestanské spolecnosti.

Obé¢ zminéné hypotézy o slovnim obratu ,,zakladatel¢ a zakladatelky*, tedy
snaha o rozmélnéni historické udalosti v proces a snaha ztotoznit burgundského
vévodu s piivodni zakladatelkou se zdanlivé vylucuji. Prvni upira bekynim z Lille
jejich historické trauma a druhd ho naopak rozSifuje na burgundského vévodu,
nicméné konecny efekt komunikacniho aktu se pfili§ neliS$i a z mimetické

perspektivy mohou obé¢ interpretace nejspis koexistovat. Text je snahou rozosttit

.....

Ob¢ interpretace se také z psychoanalytického pohledu nezdaji nijak
nepravdépodobné, to samé se ale neda fict o historické perspektivé. Z kontextu
totiz neni Z4dny divod se domnivat, Ze by tf1 zminéné Zeny nebo kterakoli jina
obyvatelka konventu skutecné zily na néjakém kulturnim, nebo socidlnim okraji
spolecnosti, naopak se zd4, Ze Slo o pfinejmensim vazené méstanky, které
zasvétily svlij zivot zcela Zadoucim idedltim kiestanské spolecnosti. Jako mozné
vysvétleni se nabizi, Ze ndm analyza textu 1 historického kontextu z néjakého
dtivodu piredkladaji odlisné pohledy na konkrétni lidskou zkuSenost a jejich vztah
nevyjadfuje jednoduchou kauzalitu. K tomu, jakym zptsobem se tyto vazené Zeny
ocitaly ,,na okraji“ a k metodologickému néavrhu feSeni tohoto problému se
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vratime v Uplném zavéru této prace, predtim je ale jesté nutné podivat se na dalsi

sadu dokumentu.

Zavérem je treba také piipomenout, Ze zde pouzity pfistup neni
komplexnim pojetim historie bekyn z Lille a nejedna se ani o dil¢i piispévek
k tomuto tématu, ktery by reprezentoval udélosti popsané ve tfech uvedenych
textech, nebo osudy tfi zen, které v nich vystupuji. Jednd se o pouhou
interpretacni praci s textem a zcela hypotetické zavéry z ni. Analyzované bekyn¢,
a predevsim okrajovost, kterd jim zde byla pfisouzena, nepiekracuji ramec této
textové analyzy. V zavéru se pokusime o syntézu téchto analytickych pojeti
jednotlivych dokumentli, nicméné ta nebude stit na Urovni (zde citovanych)
komplexnich historickych vyzkumii bekyn a jejich instituci, nicméné i1 tyto

vyzkumy maji své specifické metodologické limity.
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6. Pieta z Douai

Poslednim z mést Francouzskych Flander, kterymi se zde budeme zabyvat
je Douai. I vtomto novém prostiedi se setkdme se spiSe unikatni podobou
komunit bekyi, kterd je sama o sobé jen tézko srovnatelnd s piedchozimi dvéma
piipady. Ramec Francouzskych Flander nam tak tvoii spiS nesourodé variace

jednoho fenoménu, jejichz specifika a syntéza nam ho ale také mohou pfiblizit.

V této kapitole také zvolime odlisny metodologicky pfistup a nebudeme se
prili§ snazit vytvofit historicky kontext, v kterém vznikaly zdejsi bekinaze a zily
sttedovéké komunity bekyn, a¢ by to bylo nepochybné mozné a potfebna data
k tomu mame.?!® Namisto toho se budeme ptedev§im soustiedit na zde dosud
ponékud opomijeny aspekt zivota bekyn, kterym byl prostor jejich okoli a hmotna

kultura jejich interakce se okolnim svétem.

Také se do jist¢ miry odklonime od dosud naprosto dominujicich
pisemnych prament a pokusime se zde analyzovat i hmotny a svym zpiisobem
obrazovy pozustatek kazdodenniho zivota stfedovékych bekyn z Francouzskych

rozdilné prameny obou prosttedi propojit.

Tato kapitola bude krom pramenné zakladny odliSnéd i svou metodologii.
V zasad¢ se zde budeme neustale opirat o fakta pochazejici z jednoho pisemného
pramene z Douai a jednoho hmotného pramene z Tournai, tato fakta ale
nebudeme propojovat na zakladé historické nutnosti, nebo pravdépodobnosti, ale
pouze (Cisté hypotetické) moznosti. Tento piistup rozhodné neni pfili§ empiricky
a nezaklada se na autorité objektivnich fakti, ale spiSe na nedostatku kontrafakti.
Kazdopadné muze poskytnout novy pohled na celou problematiku, jehoz se ndm
nedostava predevSim dilem nedostatku stfedovékych pramenti. Proto se na
nasledujicich strankach budeme zabyvat bekindzem v Douai, ve kterém mohla stat
soska Panny Marie, kterda mohla byt dost dobfe totoznd se soSkou z konventu

cernych sester v Tournai.

216 74kladni piehled historického vyvoje hnuti bekynt v Douai poskytuje ¢lanek SIMONS, Walter.
Begijnen en begarden in het middeleeuwse Douai. In: De Franse Nederlanden/Les Pays—Bas
Frangais. 1992, 17, rozsah: 180—197.
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6.1.  Prostor mésta

Douai bylo co do velikosti, po¢tu obyvatel a nejspis 1 celkové organizacni
struktury méstského zivota vcelku srovnatelné s Lille a Tournai, i kdyz se mu
v pozdnim stfedov€ku nedostavalo tolika prestize a bylo ponékud zavislejsi na
textilni vyrobé&.2!” V piedchozich dvou pfipadech jsme si pro kontextualizaci
tam¢&jSich bekyn zvolili specifické zplsoby jejich interakce s okolim, tedy reakci
reprezentantli cirkevnich struktur z Tournai a mocensky zapas politickych aktéra
z Lille. Pro Douai se tuto perspektivu nebudeme snazit vytvaiet, ale namisto toho

se budeme soustfedit na mozna nejvyrazngjsi specifikum zdejSich komunit bekyn,

kterym byla jejich velice robustni pfitomnost v prostoru mésta.

Mnozstvi bekynl a bekinazi, které bychom mohli najit v Douai je na
poméry Francouzskych Flander i celého stfedovékého francouzského prostoru
enormni. Ve mésté se ve vrcholném a pozdnim sttedovéku (a v zadsad¢ najednou)
nachdzelo 17 riznych obydli bekyn, dva vétsi bekindze, dim beghardi a nékolik
malych konventdi.?!® Jak p¥itomnost samotnych Zen v prostoru ulic a ndmésti, tak
mnozstvi jim dedikovanych budov?'” muselo nevyhnutelné zanechat stopu na

tvari sttedovékého mésta.

Jiz v ptipad€é Tournai jsme kratce upozornili na fakt, Ze tam¢j$i zndma
obydli bekyn byla rozeseta doslova v ,,kazdém rohu‘ mésta, nicméné€ je na misté 1
znatnd davka obezietnosti a nelze (po vzoru Toussaerta) vydélovat bekyné
z pestré palety méstského prostfedi a pfeceniovat symboliku jejich pfitomnosti.
K tomu nas vede pfedevsim text Gillese Li Muisise, ktery se podle svych slov

s témito vSudypiitomnymi bekynémi za cely Zivot nesetkal.

V Lille byla situace také naprosto odlisna. Na komplex 16 budov stojicich
vn¢ hradeb mésta musel byt jist¢ pisobivy pohled a komise, ktera bekinaz
navstivila (v druhém listu z Lille) se nejspi§ neocitla v nicem menSim, nez

v jakémsi mésteCku (pfedevsim) Zen. V dokumentech komise je prostor pon¢kud

217 GALLOWAY, Panelope. 1997. (op. cit.), s. 97.

218 Cisla se mohou mirné lisit, protoze nékteré mensi sousedni konventy mohou byt v pramenech
slucovany dohromady (coz bude i pfipad konventu/i Bernarda Pilatea, kterym se budeme zabyvat
v dal§i ¢asti této kapitoly) a jde Cist€ o nastaveni kritérii. Lze pocitat strukturdlni zakotveni
konventd v pramenech, nebo samotné fyzické budovy a komplexy budov, nicméné zde vychazime
ze statistiky GALLOWAY, Penny. 1999. (op.cit.), s. 109, ale s 15 konventy pocita napiiklad J.—P.
DEREGNAUCOURT, Jean—Pierre. 1993. Autour de la mort a Douai, attitudes, pratiques et croyances
(vers 1250 vers 1500). Lille: Université Charles—de—Gaulle — Lille 3, s. 246.

219 Planek stiedov&kého mésta s vyznadenymi konventy vytvoiil SIMONS, Walter. (op. cit.), s. 182.
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ambivalentni, ale i tak velice vyrazny. Pfidéleni jednotlivych obydli tohoto
komplexu pfitahovalo, jak jsme ostatn¢ vidéli, pozornost na téch nejvyssich
mistech mocenské hierarchie, a kdyz se komise pokousSela doCasn¢ obsadit zdejsi
uprazdnénou prebendu, provedla dokonce jakysi prizkum vefejného minéni

tohoto habitu a jeho okoli.?*

Pomérné zajimavym, ale pouze hypotetickym zplsobem, jak pojmout
socialni prostorovost bekyn v Douai je kvantitativni vyzkum testamentti obyvatel
meésta. Specificita Douai spo¢ivd v tom, Ze ztohoto mésta mame zaznamy o
pomérné znatelném mnozstvi komunit bekyi, a to na Siroké Skale velikosti.
M¢estané a meStanky ve svych testamentech a podobnych donacénich
dokumentech zcela pravidelné zakladali a podporovali bekindze,??! v kterych si
Casto zajiStovali misto na doziti. Z fady nejspis zcela soukromych a méstanskych
domi se staly bekinaze rozeseté po celém meésté a drtivd vétSina meéstant

neopomnéla ve svych poslednich viilich obdarovat i bekyng.?*?

V ptedchozim odstavci citovany vyzkum P. Galloway je ambivalentni
predevsim v tom, ze (jak autorka ostatn¢é konstatuje) podobné¢ obligatni charakter
jako obdarovani bekinazi zaujima v testamentech i cela fada pfedevsim cirkevnich
instituci, ktery byly u¢inény odkazy v ramci shodného diskursu a ¢asto i jedné
vety. Lze tedy predevSim konstatovat, ze bekyné a bekindze nehraly v prostoru a
zivoté Douai nijak vyjimecnou roli, nicméné se naopak zatfadily do tohoto
segmentu kazdodenni méstské agendy, kterym byly donace, a to po boku ne

nevyznamnych instituci, jakymi byly feholni konventy a fary.

Timto zpisobem tedy zdaleka neziskdme hodnovérnou piedstavu o
prezentaci bekyn v prosttedi mést stiedovékych Francouzskych Flander, ale
naskyta se nam alesponl jisté srovnani. Tim Ze bekindZe nebudeme vydélovat
zpomyslného prostoru mésta v textech, ale naopak je =zaclefiovat do

myslenkového systému obyvatel téchto mést, docilime celkem vérohodného

220 V druhém dokumentu z Lille komise konkrétné fika, Ze provedla volbu piedstavené ,po
konzultaci se zdejsimi bekynémi a dal$imi dobrymi lidmi“. PEGE, Paul Denis du. 1963. (op.cit.), s.
69-71.

21V jistém smyslu se mize skuteéné jednat o specifickou tradici Douai, protoZe i o bekinazi de
Wetz (nejvétsim bekinazi mésta) mame zdznamy o soukromé fundaci ucinéné v Gervaisem de la
Ville DEREGNAUCOURT, Jean—Pierre. Les béguines de I'hdpital des Wetz de Douai de 1350 a 1372.
In: Revue du Nord. 2000, 82 (334), rozsah: 35-52, s. 37.

222 GALLOWAY, Panelope. GALLOWAY, Panelope. 1997. (op. cit.), s. 109-110.
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obrazu téchto instituci a Zen, ve kterém bekyné z Douai pisobi jako nedilnd a

bézna soucast charitativni socidlni praxe.

6.2. Bekinaz Bernarda Pilate

O poslednim bekinézi, kterym se zde budeme zabyvat toho vime jen velmi
malo. Konvent nese jméno svého pravdépodobného zakladatele, kupce a radniho
(échevin) mésta Douai, Bernarda Pilate. Poprvé byl konvent zminén v roce 1282,
kdy ho jeho méstansky donator nechal vybavit. Nachazel se v centru mésta pobliz
mnohem vétsiho bekinaze de Wetz. Mélo v ném zit deset bekyn, ale toto Cislo se

na pocatku 14. stoleti sniZilo na $est.??’

Jedna se o ostry kontrast viiéi dvoru bekyi, tedy bekinazi Sainte Elisabeth
v Lille i vétSim bekindzim v Tournai. Konvent se skladal jen z nékolika mistnosti
dvou domt ve stifedu mésta a tézko za nim hledat manifestaci jakékoli svétske,
nebo cirkevni autority a zaclenéni do mocenskych struktur. Zjevné se jednalo o
zcela soukromou a dost mozna rodinou iniciativu, ale i proto stoji za pozornost, ze

se bekinaz na svém misté dlouhodobé udrzel.

Kazdopadné pro nas bude tento konvent zajimavy pifedev§im jednim
zdanlivé marginalnim detailem, kterym se ale bekinaz Bernarda Pilate proslavil
v o¢ich soucasné historiografie. Jeho zakladatel urcil obyvatelkdm konventu, aby
za jeho dusi, duse jeho rodiny a dalSich zapalovaly svicku a zpivaly Pater Noster

a Ave Maria pred sochou Panny Marie.?**

Dokument se stal pfedmétem mnoha podnétnych interpretaci. Pro W.
Simonse je dulezita tato svétska fundace v srdci mésta, J. E. Ziegler upozoriiuje na
fakt, ze 1 tyto svétské zeny byly 1 svym okolim spojovany se symbolem
bohorodi¢ky a byla jim piipisovana schopnost ,,pfimluvy* za duse zesnulych,?*° a
konec¢né P. Galloway pfisuzuje i tomuto malému konventu snahu po jisté mite

vzdélani (tedy uéeni se dvou zminénych a dalsich zpévii).?2

223 SIMONS, Walter. (op. cit.), s. 185.

224 QOriginal citovaného dokumentu z 12. zafi 1362 se nachazi ve slozce dedikované bekinazi
Bernarda Pilate v méstském archivu v Douai (AMD, GG191/290/524).

225 Tyto interpretace kompiluje GUIDERA, Christine. The Role of the Beguinesin Caring for the 11,
the Dying, and the Dead. In: DUBRUCK, Edelgard E; GUSICK , Barbara 1. 1999. Death and Dying
in the Middle Ages. New York: P. Lang, rozsah: 51-72, s. 56.

226 GALLOWAY, Penelope. 2000. (op. cit.), s. 160.
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My se nejvice priklonime k pojeti Ziegler a budeme po jejim vzoru
pfemyslet nad tim, sjakym (symbolickym) pfedmétem vlastné piichazely tyto
bekyné tak Casto (a dost mozné kazdodenn¢) do styku. Z celého dokumentu neni
patrné, o jaké vyobrazeni Panny Marie se konkrétné jednalo, tedy jestli viibec §lo
o pietu. Neni ani uplné¢ jasné, jestli se tento pfedmét nachazel pfimo v konventu
(coz je ale velice pravdépodobné). Proto si na toto prazdné misto zkusime dosadit
jiny pfedmét zboznych zen z Francouzskych Flander, o kterém alesponi vime, Ze

by zde nejspis byval byt mohl.

6.3. Pieta

V druhé ¢asti této kapitoly budeme zabyvat malym pozistatkem minulosti
bekyn Francouzskych Flander, kterym je soska Marie drzici Krista snatého z kiize
(Obrazova priloha 1), tedy vyobrazeni typu mater dolorosa, ktery se bézn¢ nazyva
pieta (pieta). Tento drobny dievény artefakt, ktery byl zjevné plivodné opatieny
barevnou patinou, ktera je dnes nahrazena modernim natérem, pochazi z konventu

7

Cernych sester (sceurs noires) v Tournai’?’ a mohl byt velice podobny tomu, u

kterého se mély modlit bekyné z bekinaze Bernarda Pilate.

Tento predmét neni sdm o sobé ni¢im unikédtni a jak se brzy dozvime,
stejnych (respektive velmi podobnych!) sosek existovalo pomérné velké mnoZstvi
a Casto byly ve vlastnictvi pravé stiedovekych nizozemskych bekyn. Zde nam tato
soska pomuzZe predev§im nahlédnout do osobniho prostoru bekyn a ziskat novou
perspektivu jejich Zivota a existence. ,,Perspektiva“ zde bude klicovym pojmem,
protoze se nebudeme zabyvat jen tim, jak se na tento votivni pfedmét a drobné
umeéleckeé dilo koukaly nase bekyné, ale také zplisobem, kterym na tuto interakci

nahlizime my a sou€asna historick4 véda.

6.3.1. Joanna E. Ziegler
Tato autorka uz byla zminéna v pfedchozi kapitole a obsah této kapitoly
vychazi predevsim z jejitho pozoruhodného dila Sculpture of compassion (...) a
dalsich clankt. Ziegler v této knize shromazdila a zaznamenala nékolik desitek
piet, které patfily sttedovékym nizozemskym bekynim a nasledné se pokusila

interpretovat tato umélecka dila v kontextu historie bekyii.

227 Tento struény popis pochézi z knihy ZIEGLER, Joanna E. 1992. (op.cit.), s. 250, kde je i jeji
fotografie (ptiloha 89), jejiz kopie je i v ptiloze této prace (Obrazova ptiloha 1).
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Autorka se zaméfuje predevSim na antropologickou a psychoanalytickou
stranku celé problematiky a snazi se tak definovat bekyné ptfedev§im pomoci
intimnich pociti samotnych Zen. Vazba na okolni spolenost se u ni presouva ze
socialnich vazeb, které tak Casto hraji primarni roli v odborné literatuie, na vazby
kulturni antropologie, kterd bekyné¢ vnimd ve vztahu k dobovym idedlim

zboznosti, matetstvi a sexuality.

Zékladem metodologie, s kterou Ziegler interpretuje tyto hmotné
dokumenty, je pojeti ikonografie Erwina Panofského,??® ktera propojuje estetickou
a celkové vizudlni stranku uméleckych dél se symbolickou komunikaci. Autorka
intenzivné pracuje s osobnim prostorem bekyn, ve kterém tyto votivni pfedméty
nejspiS hraly zésadni roli, byly zjevné soucésti vybaveni cel bekyn, nebo byly
umisténé na nizkych fasadach budov bekinazi.??° Ziegler timto zplisobem prace
dospiva k zavéru, ze pravé velikost, umisténi, proporcionalita a poloha
zobrazenych tél a sentiment, ktery vyjadiuji jejich tvare, jsou klicem k pochopeni

podstaty idedll, které se bekyné podvédomé snazily ztélesnit.

Na rozdil od Joanny Ziegler se ve zbytku této kapitoly budeme zabyvat
pouze jednou takovou pietou, nicméné piili§ neodbo¢ime od metodologie, kterou
pfi pohledu na ni pouZzila ona. Jak uz bylo feceno, autorka pouzila Panofského
koncept, aby ziskala pfedstavu o intimité a sexualité¢ svych subjekti. My se zde
budeme predevsim soustiedit na jiné aspekty interpretace, na kulturni implikace

dila a samotnou subjektivitu bekyn.

6.3.2. Provedeni
Podobné jako u vétSiny stfedovékych piet toho pfili§ nevime ani o
minulosti sosky z tournaiského konventu. Je 26,5-28 cm vysoka (podle riznych
technik provedenych meéfeni), vyrobend ze dfeva a jeji plvodni patina byla
nahrazena pozd¢j$im natérem. Nezname jejiho vyrobcee (ptfipadné vyrobkyni, nebo
kolektiv vyrobcli a vyrobkyn), ani zadavatele, nebo zadavatelku. Doba vzniku
tohoto dila je také nezndmad, nicméné je soska spojovana s konventem cernych

sester z Tournai.*® Pokud tedy byla soska vyrobena piimo pro sestry je

pravdépodobné, ze nevznikla diive nez v druhé poloving 14. stoleti. Sice bohuzel

228 Ziegler se na Panofského odkazuje na mnoha mistech své knihy a o své pojeti ikonologie
(zvlast ve vztahu k perspektiveé) rozviji na /bid. (s. 169—170)

29 Ipid. (s. 124)

20 Opé&t na Ibid. (s. 250)
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nezndme datum a okolnosti zaloZeni tohoto konventu, ale do této doby jeho

zalozeni situuji nepiimé vypovédi nékolika pozdéjsich dokumentd.?!

Na pomeéry piet se tedy jednd o soSku mensiho typu, kterd je ale celkem
masivni konstrukce.?*? Centralni vertikdlni osou dila je sedici Madona, jejiz
postava zahalena v plasti tvoti pyramidovy objekt s mohutnou spodni zékladnou.
Kristus lezi u jejich nohou a jeho torzo je opiené o klin sedici Marie, ktera podpira
jeho hlavu. Tento zplisob vyobrazeni je ponékud vzacnéjsi nez kompozice, kde
Jezi§ Marii na klin¢ sedi, nebo lezi. Osa jeho téla Sikmo pietind vertikdlni osu

madony.

Ob¢ postavy jsou proporéné vyrovnané (coz u stiedovékych piet nebyva
vzdy pravidlem), nicméné nejen ve smyslu, Ze jsou vymodelované ve stejném
meftitku, ale 1 rozméry jejich tél a udd jsou srovnatelné a srovnatelné detailné
propracované. Obé& postavy jsou tak viditelné soucasti jedné ucelené¢ kompozice
dila, coz byva u téchto stiedovekych vyobrazeni spiSe vzacné. Z téchto divodi je
snadné se domnivat, ze dilo mohlo byt az pozdné¢jSiho ptivodu, mozna z 15.

stoleti, nicméné s jistotou se to Fict neda.?*?

Jezi$ je nahy a typicky extrémné maskulinni, s vousy a dlouhymi vlasy.
M3 z ¢asti utrpny a z Casti bezduchy vyraz a jeho ruce bezvladné visi z Mariina
sevieni. Kristova ,bederni rouska® pfiléhavé obepind jeho svalnatd stehna a
hyzdé, pticemz mirn€ odhaluje bedra a jeji lem se vIni na podstavci sosky. JeZis je
pfirozené zobrazen s paSijovymi symboly, stigmaty, ranou na boku a trnovou

korunou.

Madona je kompletn¢ i s vlasy zahalena ve splyvavém plasti s mnoha
propracovanymi ohyby, jak tomu bylo 1 u Kristovy bederni rousky, nicméné u ni
byly pfehyby ponékud ostiejsi a vyraznéjsi. Marie mé Zalostny vyraz s pohledem

upifenym smérem do Kristovy tvare, nicméné jeji o€i jsou mirné sklonéné do

BT AUWERS, Michel; SIMONS, Walter. 1988. (op. cit.), s. 20.

232 ZIEGLER, Joanna E. 1992. (op.cit.), s. 250.

233 Jedna se pouze o odhad, protoze Michelangelova Vatikanska Pieta z pielomu 15. a 16. stoleti
(ktera potfebam konventd bekyn zjevné neslouzila) pouziva tplné ucelenou kompozici z jednoho
kamene, zatimco napiiklad piety z 18. a 19. stoleti vystavené v Narodopisném muzeu Narodniho
muzea v Praze, které pochazeji zlidového prostredi, tato kritéria nerespektuji a jsou nejspis
kulturnich vztaht, nez by bylo pouhé historické obdobi.
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prazdna, témef jakoby mimo samotné dilo. Pfestoze jsou detaily jeji tvaie zakryté

patinou, Mariina postava ptsobi velice mlad¢.

Jak je tomu u piet v zasad¢ vzdy, je 1 zde zadkladni kompozice velice
dynamicka. Celé sousosi stabilizuje Mariina vertikalni postava ne nepodobna hote
s hladkym monolitickym povrchem splyvavého plasté. Kristus, na druhé strané,
lezi v dynamické uhlopfi¢ce s lomenymi koncetinami a povrchem naruSenym

ostie rysovanou muskulaturou, ranami a lamanym povrchem lemu tuniky.

Mohutné odéni Marie, ktera shlizi na Krista a v rukou drzi jeho bezvladné
nahé télo, piasobi velice dominantnim dojmem a krom anachronickych
sttedovekych Sathh nedisponuje jinymi symbolickymi atributy. Kristovo télo poseté
pasijovymi symboly je silné objektivizované. Zdanlivy vék obou postav také

navozuje dojem spiSe partnerského a mileneckého vztahu.

6.4. Gotika

Ziegler by pomoci ikonografie z ptedchéazejiciho popisu piety vyvodila, ze
souso$i zobrazuje eroticky vztah Marie ke Kristu, nebo ptesnéji feceno k jeho
mrtvému bozskému télu. Centrdlnim stabilnim objektem vyobrazeni je také
Madona, ktera drzi Kristovo télo jako symbolicky predmét, své oddanosti
trpicimu bozstvi, a predevsim péci o néj. Nahé siln¢ maskulinni télo, které Sikmo

tréi z centralni osy, mize byt také vnimano jako falicky symbol.

Druhym interpretatnim krokem by byla historickd subjektivizace dila.
Bylo by tieba zohlednit perspektivu jeho primérnich stftedoveékych recipientek. Co
vlastn¢ citily bekyné, pokud (jako v konventu Bernarda Pilate) pravidelné
poklekavaly a zpivaly pted timto sousoSim? Skutecné se 1ze domnivat, Ze se tyto
zeny primarné identifikovaly se soudobé a stfidmé oblecenou Marii, kterda ma
stejné jako bekyné zahalené vlasy a zjejihoz vyrazu a gest 1ze vycist pokoru,
empatii a oddanost. V tomto scénéii, drzi bekyné v naruc¢i predmét své viry, péce

a oddanosti, dokonalé maskulinni trpici bozské télo.

Vztah bekyn k tomuto symbolickému pfedmétu byl pravé jadrem jiz
zminénych hypotéz Ziegler a Galloway. Bekyné mély velice intimni vztah k této
transcendentalni entité, kterd ztélesiiovala jejich viru a v jistém smyslu si ji touto
objektivizujici kompozici zcela apropriovaly. Byly pfimymi vlastnicemi své viry,
ale tento vztah mezi né a toto bozstvi stavél neproniknutelnou bariéru. Nemohly
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se, jak ztoho byla (mozna i pravem) naiena Marguerite Porete, s timto
dokonalym bozstvim podvédomé identifikovat, ale pouze o né&j pecovat, byt mu

oddané, dokonce se za néj spiritualné vdat a snad ho i v jistém smyslu vlastnit.

S touto interpretaci dila a jeho perspektivy se lze veelku ztotoznit a jediné
co ji naruSuje oproti pohledu na jiné¢ nizozemské piety je zminény fakt, ze obé
postavy jsou jednotné co do proporci a zpracovani. Neni tedy tak markantni, ze by
Marie drzela predmét ve tvaru disproporcéniho a oproti ni deformovaného Kristova
téla, coz by objektivizaci Krista ¢inilo jesté markantngj$i. Musime ale vzit v potaz
1 jind kritéria, Kristus je pfedevS§im zobrazeny ve své evangelijni podob¢ a posety
symboly svého utrpeni, zatimco Marie je k nerozeznani od stfedovéké méstanky.
Mariin odév také volné€ splyva s podstavcem sochy, na kterém se Kristova rouska
ostfe lame, coz Madonu vytahuje z ,,ramu® uméleckého dila do skute¢ného svéta.
V tomto ohledu je Kristus v sousosi pro své stfedoveéké pozorovatelky stale

predmétem.

Je také nutné si spolu s Panofskym uvédomit, ze unikatnost nasi sosky tkvi
pravé v jeji uniformité. Piety se samoziejmé¢ v pomérné realistickém duchu
vztahovaly k jedné biblické scéné, jakozto idedlnimu vzoru, ale to neni to, co
vidime zde. Jde spi§ o variaci symbolickych prvkl (mlada Zena, utrpeni, svalstvo,
litost, smrtelna rana...), které jsou diimysin¢ rozesety na povrchu dila. Tyto prvky
netvofii plasticky celek, ale harmonickou 1 dynamickou symbolickou kompozici,
jsou od sebe oddéleny a tkolem gotické estetiky celého dila je tyto elementy
spojit, ale nesloucit.** Piety se tedy v tomto smyslu neodkazuji k jednomu idealu
a puvodnimu vzoru, ale obecna strukturalni koncepce vsech sosek je stejnd, 1 kdyz

se tu a tam néktery element muize uplné lisit (naptiklad vyrazy ve tvatich). Jde

vlastné o fadu unikatnich exemplatii jednoho druhu.

Tato obecna koncepce, kterd jednotlivé piety nespojuje ani tak myslenkou,
jako spi§ dynamikou kompozice se d4 vztahnout i na bekyné Francouzskych
Flander v této praci. Na nevelkém uzemi jsme se zde setkali s miniaturnimi
konventy i robustnimi komplexy budov s rozvinutou infrastrukturou. Nase bekyné
byly v textech bezejmennou bledou masou kazdodenni spolecnosti 1 ctnostnymi

damami s tradicemi, pravy a prebendami. Byly to zeny pomylené a podeziel¢, ale

234 PANOFSKY, Erwin. 1964. Gothic architecture and scholasticism. Cleveland; New York:
Meridian books, s. 50.
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1 véroucné naprosto nezajimavé osoby, které se rad€ji donekonecna piely

s mistnimi pfedstaviteli moci.

Pro tuto interpretaci je také dulezité, ze goticka dila byla tvofena, tak aby
byla vnimana v perspektivé, >3 kterou podle Ziegler okupovala subjektivizace
postavy Marie, zZeny ve stiednim véku, kterd v naruci pfima své milované bozstvi.
Kazdopadné¢ to neni to jediné, co pied sebou bekyné mohly vidély. Goticka soska
skutecné neméla pouze piipomenout evangelicky text (tomu se jeji dynamika
spiSe vzdaluje), umoziovala svym recipientkdm také (znovu)prozivat dialektiku
vlastni kompozice, a také jejich lidské zkugenosti.*° I bekyné Zily v tomto svété
dialektického mysleni. Jestli se tedy pifi pohledu na tuto pietu snécim
ztotoziovaly, tak 1 stouto gotickou dynamikou spojovéni (ale ne sluovani)

protikladii své Zivotni zkuSenosti.?*’

Tato Marie ze dfeva tak rozhodné€ neni symbolem bozi matky, ale neni ani
pouze symbolem milenky, nebo opatrovnice. Je pifedevS§im opakem Krista, Zena
anonymniho vzezifeni vi¢i dokonalému muzi, Zzijici postava obleCena do
sttedoveké soucasnosti vici historické legend€, hegemonie symbold vici kulturni
nejistoté socidlni periferie. Vztah milenky a opatrovnice je teprve to, co tyto dva
neslucitelné svéty spojuje, co spojuje bekyné¢ shegemonni stfedovékou
spolecnosti. Tak by také bylo vhodné vnimat samotné bekyné, jako jisty (ne Cisté
pejorativné ,,vylouceny*, nebo ,.heterodoxni*) protiklad (hegemonni a konformni)
sttedoveké kiestanské spole€nosti, s kterou ale byly propojené siln€ dialektickym

vztahem.

Je vcelku zjevné, Ze uvedené zavéry se neomezuji jen na bekyné
Francouzskych Flander, a ani kontext, ktery ndm pfinesl bekinaZ Bernarda Pilate,
jisté nebyl v praxi nijak ojedinéli. Srovnatelné skupiny zen ptichazely obdobné do
styku se stejnou symbolikou 1 v mnoha jinych prosttedich. Tyto zavéry se zcela
neomezuji ani na popisovanou sosku, ale mohou byt vlastni celé Skale projevi
maridnského a jemu podobnych kultd. I tak jsou ale oba zminéné zdroje a cela
situace komunit bekyn z Douai svym zpiisobem jedine¢né, nicméné se, jak tomu

bylo i1 u ptedeslych kapitol, jedna se jen o maly a sam o sob& bezcenny fragment

235 PANOFSKY, Erwin. 1964. (op.cit.), s. 17.
26 bid (s. 59).
27 1pid (s. 70).
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celkové perspektivy, kterou se zde na bekyné Francouzskych Flander zobrazené
v uvedenych vypovédich divame. Proto je na Case pokusit se vSechny takto

ziskané koncepty propojit.
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7. Syntéza

Pracovali jsme zde s celou fadou variabilnich zdroji, které z riznych thla
popisuji a vyjadiuji historickou, socidlni a antropologickou zkusenost bekyn
Francouzskych Flander a jejich i nasich soucasniki. Nase konceptualizace bekyn
tak predevSim vychazi z pestré palety historickych zkuSenosti a findlni obraz
téchto Zen je pro nas tedy jistou manifestaci propojeni lidské spole¢nosti a svéta
ve kterém zije. Tento monisticky piistup se ale piili§ neslucuje s nasim
mimetickym vnimanim vypovédi, s kterymi jsme v jednotlivych kapitolach
pracovali. NaSe predstava se Casto tésné miji s naSim chapanim textl, z kterych
jsme ji ziskali.

At uz se priklonime k jakémukoli pouzitému zptisobu performativniho
¢teni a analyzy textu, ke Greenblattovu historismu, Barthesové psychoanalyze,
nebo k Whiteové tropice, stale se nelze ubranit pocitu, zZe se nedokazeme piiblizit
k stejn¢ tak analytickému pojeti svéta a spolecnosti, at’ uz se jedna o genderové
vztahy Butler, Lacanovu subjektivizaci, nebo rhizome Deleuze a Gauttariho. Toto
lze ndpadné vidét na oteviené¢ otdzce v zavéru kapitoly o Lille, kde se nam
podafilo v textech nalézt silné pnuti v postaveni bekyn, které se ale do historické
perspektivy popisovanych udalosti zdanlivé pfimo nepromitlo. Stejné lze ale
vnimat 1 siln€ determinujici a distancovany Casovy, prostorovy a socialni vyznam
vypovédi polemikl z Tournai ve srovnani s dynamickym a dialektickym vztahem
bekyn z Douai k jejich prostoru a idedlim. Co je tedy tim, co se ndm podaftilo
analyzou ziskat ze zdroji, kdyZ se nejedna o celistvou ptedstavu zivotni

zkuSenosti bekyn Francouzskych Flander a jejich komunit?

Jedno mozné vysvétleni nam poskytuje posledni zuvedenych
filozofickych dél. Deleuze a Gauttari ve své citované knize predkladaji mySlenku,
7e historie je na rozdil od zdrojii jejiho poznani pohybliva.>*® Kiecovitd a
schizofrenni pfedstava bekyn, kterou jsme pii nasi praci ziskali, nevyjadiuje
podstatu statického byti tohoto fenoménu, kterou vidime v pramenech, ale naopak
spletitou a dynamickou cestu téchto zen vlastni existenci. Protoze, jak ndm také

fika ve svém dile Bachtin, zdroje, s kterymi pracujeme, a predevs§im jazyk, ktery

238 DELEUZE, Gilles; GUATTARI, Felix. 2005. (op.cit), s. 23-24.
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pouzivaji, samy o sobé vytvareji jistou statiku. Vypovédi vytvorily fad véci,

v kterém se bekyné pouze mihly na své nekonecné ceste.

Klicem k pochopeni tohoto vztahu je pravé historicka okrajovost bekyn,
kterou ani jeden z textli polemiki z Tournai nedokazal pln€ podchytit, i kdyZ se ji
oba ze svych ideologické pozice snazili v textu vyjadfit, ale tyto Zeny a jejich
komunity zuastaly vypovédim obou autorti jakoby uzaviené. U genderovych
vztahl v listech z Lille jsme totiz dospéli k zavéru, ze bekyné postradaly misto
v fadu hegemonni spoleénosti. Ud&lem bekyn Francouzskych Flander totiz nebylo
statické byti, ale neustdlé stdvani se, osud vyhrazeny menS$indm z okraje

spole¢nosti.??’

Bekyné¢ po cely svij zivot pouze sméfovaly kidedlim
sttedov€kého Zenstvi, kiestanské zboznosti, partnerské oddanosti, lidské pokory a
matetské péce, nikdy ale tyto idealy nedokézaly ztélesnit, pficemz se jedna o ty

samé idedly, které jsou limitacemi vyjadieni zkoumanych texti.

Toto stavani se poté muzeme vidét pravé na vztahu téchto Zen i celych
jejich komunit k vlastnimu podvédomi, které reprezentuje symbolika uméni
vyjadiena v kultu piet.?*® Bekyné totiz nedisponovaly pevnym mistem v fadu
spole¢nosti, jak tomu bylo u feholnic, tournaiského pfevora nebo burgundského
vévody. Nebyly ani méStankami nebo zboZnymi zenami, za které je prameny tak
vehementné oznacuji. Mezi témito symboly se jen donekonecna snaZily
presunovat. Nebyly dokonce ani druzkami a opatrovnicemi Krista a jeho bozské
dokonalosti. Pravé na dialektickych principech gotického mysleni miiZzeme vidét,
ze se jen bezutéSné snazily propojit jednotlivé symboly (Zenstvi, utrpeni,
charitativni péci (etc.)) tohoto gotického idedlu a tim se jim také stat. Snaha
odsouzend k véénému nezdaru, ktery také mtzeme vidét jako jeji primarni cil a

prosttedek k uspokojeni.?!

Toto postaveni jisté neni specifikem bekyn, 1ze se ale domnivat, ze bekyné
Francouzskych Flander byly vtomto ohledu vyjimecné pravé mimetickou

performanci textl, které jsme zde Cetli. Jednalo by se tedy pfedevsim o specificky

B9 DELEUZE, Gilles; GUATTARI, Felix. 2005. (op.cit), s. 105-106.

240 prave vztah podvédomi a uméni je pro hypotetické zavéry v tomto odstavci zasadni. I v piipadé
bekyn se totiz jedna o prostiedek prevadéni od podvédomého k védomému, a pravé dialekticka
snaha o propojeni symbolti je ,,hrou”, ktera tento proces umoznuje BROWN, Norman O. 1970. Life
against death: the psychoanalytical meaning of history. London: Sphere Books LTD, s. 66—67.

241 Tento zdanlivé neuroticky vztah je totiz ve skute¢nosti zdrojem uspokojeni skrz instinktivni
osvobozeni od civiliza¢ni represe, kterou v této praci nazyvame vztahy stiedovéké kiestanské
spolecnosti 1bid, s. 65—66.
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vztah historie a historického textu. Kazdopadné v podobném, ale jinym zplisobem
reprezentovaném postaveni se zcela urCité nachézi i jiné fenomény, které lidska
spolecnost a jeji fad odsunuly na a za Uplny okraj hranice vlastnich socialnich
vztahli, ale pfesto je Uplné nevyloucila a nezavrhla jako Skodlivou transgresi
vlastnich kulturni symboliky. Mozna se dnes lze podobné podivat i na dichodce,
fyzicky a mentaln¢ hendikepované osoby a dalsi. I oni utvafeji a jsou pro né (nasi)
spolecnosti utvareny obdobné uzaviené skupiny s vlastni historii, strukturalnimi
vztahy a prostorem a tyto skupiny postaveni téchto lidi ve spolecnosti
reprezentuji. Mimeticky obraz takovych fenoména se ale bude od bekyn vzdy

lisit, a to podle pravidel historickych texti a jejich diskursu.

7.1.  Zavér

V této praci jsme se setkali s celou fadou diametralné odlisSnych vypovédi
s riznym historickym kontextem, které pochédzely zrlznych socidlnich a
kulturnich prostfedi. Tyto texty také samy utvarely riiznd pojeti, Casu, prostoru a
spole¢nosti. V tomto sémiotickém kontextu jsem se také rozhodli vidét a vlastné i
vytvorit fenomén bekyn Francouzskych Flander. Prechazeli jsme napfic stoletimi,
udélostmi a mezi prosttedimi riznych mést, odliSnych komunit bekyn a
mezilidskych vztahti, ale naSe poznani zlstalo zcela uzavieno do analyzy textu

nekolika historickych vypovédi.

Na takto pestré paleté¢ textd jsme se také rozhodli nestavét do role
subjektu, nebo objektu osudy jednotlivych Zeny, které jsou ve zkoumanych
vypovédich prezentovany a do této role nelze postavit ani samotny fenomén
bekynn Francouzskych Flander a jejich instituci. Jako subjekt jsme nemohli
nekriticky zvolit ani plivodni subjekty naraci, reprezentanty moci a hegemonie,
kteti texty bud’ psali, nebo v nich tuto moc reprezentovali. Hlavni roli v naSem

badani hrala samotna spolecnost a jeji kultura.

Pomoci téchto metodologickych krokli a snahou o jejich kritiku jsme
dospéli k zavéru Ze to, co nam pfi Cteni pouzitych textd pfislo tak specifické, je
pravé zpusob, jakym se diskurs spole¢nosti snazil vyrovnat s vlastnim
podvédomim, kde se skryvala dynamika Zivotni zkuSenost bekyn Francouzskych
Flander. Tyto Zeny ve své dob¢ specifickym zplisobem prozivaly pnuti sttedovéké

ktestanské spolecnosti, dialektiku jejiho symbolického mysleni a idealt.
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Na pomyslném planu této spolecnosti a kultury se zkoumané obrazy
bekyné a jejich spoleCenstvi vii¢i hegemonnimu centru vztahi nachazely za
samotnym okrajem principti jejiho fungovani, ale spoleCnost je v textech
nevyloucila jako transgresi svého tadu, ale pouze jako jakousi subverzi svych
idedlti a mysleni. Vécnym tkolem jejich existence bylo tuto hranici prekrocit a
pfiblizit se k tak nedosazitelnému a opa¢nému idedlu bozstvi. Byl to ale kol pro
Camusova Sysifa, jehoz beznadé) mu dodavala stejné¢ jako bekynim

Francouzskych Flander existencidlni smysl byti.

Nepotkali jsme se ani se svéticemi, heretickami, Zzenami, méstankami,
nebo nevéstami Kristovymi. Méli jsme co do ¢inéni s bekynémi Francouzskych
Flander a jejich komunitami na cesté historickymi texty, spolecnosti, Zivotem a

touhami vlastniho podvédomi.
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Piiloha 1

Text stiznosti predstavené nemocnice bekinaze v Lille Catherine Dufour mistnim

dominikdniim na jmenovani Jacquemine Dubies novou piedstavenou.
Pivodni dokument pochazi z 3. unora 1386.

A tous chiaux qui ces presentes lettres verront ou orront, Kateline Dou
Four, maitresse del hospital dou beghinage de Lille en le paroche Saint Andrieu
d’elés le ville de Lille et par le volanté, constantement et accord de mes
compagnes dudit lieu, salut en notre Seigneur. Comme il est ainsi que Monsieur le

gouverneur de Lille est venu de fait en nostre dit lieu et sans parler au maitre ne as
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gaverneur dudit lieu et y a mis de fait demiselle Jaquemine Dubois ditte
Bienvenue et I’y a donné le pain dudit lieu et aussy mansion audit lieu, laquelle
cose est et peut estre au trés grand grief, prejudice et damage dudit lieu, car
oncques tel cose ny fut faite, scachent tous quepour y estre remédier et conseillier
es coses dessus dittes, nous nous sommes traittés a nos maitres et gouverneurs
prieur et couvent des prescheurs dou convent de Lille, lequel prieur est estably et
ordonné anciennement par nos fondeurs et fonderesses doudit lieu pour y étre
governeur et maitre doudit lieu, eaux priant requérant pour Dieu et par charité qui
ils nous voellent ayder et conseiller es coses dessus dittes et pour cachier par tout
la il appartiendra que pour y estre entretenu et gardés en nos bons droits et en nos
bonnes coustumes et usages, ensi que nous avons esté tenus et maintenus
anchinnement et de si longtemps que il n’est mémoire dou contraire; prions et
supplions aussy a nos trés redouté seigneur et prince Monsigneur de Bourgoigne,
conte de Flandre et d’Artois que il nous voeille tenir et garder nos droits es coses
dessus dittes. En témoignage en plus grande affirmation de vérité, nous avons mis
le seel dudit hospital a ces présentes lettres qui furent faites le tierce jour dou mois

de février I’en de grace 1385.

Piiloha 2

Text zpravy komise ustanovené k vySetfovani sporu mezi burgundskym vévodou

a prevorem dominikani z Lille.
Plvodni dokument pochazi z 26. kvétna 1386.

A tous ceulx qui ces présentes lettres verront ou orront, Johan de Flosch
prestre, maistre de 1’ospital Nostre Dame dit le contesse a Lille et Henri Lippin
conseiller de monseigneur de Bourgongne salut. Savoir faisons que nous avons
receu et veu une commission de Nos Seigneurs du conseil de nostre trés redoubté
seigneur de Bourgongne, conte de Flandres, d’Artois et de Bourgongne, de
laquelle la tenur cy apres s’ensuit. Les gens du conseil de monsieur le duc de
Bourgongne, conte de Flandres, d’Artois et de Bourgongne ordonnés en Flandres.
A nos bien amés le maistre de I’ospital Nostre Dame dales la Salle a Lille ou I'un
des freres dudit hospital et Henry Lippin, notre compaignon du Conseil, salut.
Comme question et proces soient meus par devant nos entre le prieur des fréres
précheurs de Lille d’une part et le procureur de nostre dit Seigneur d’autre part,
pour cause de ce que ledit prieur se dist estre maistre et gaverneur de la maison
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hospital con dist les Beghines dehors la porte Saint Pierre de Lille; a quoy ledit
procureur ou nom et pour nostre dit Seigner a mis contradit, disans qu’a nostre dit
seigneur appartient le gouvernement, donation et administration d’icelui
Béghinage comme founder et non a autre. Et sont ycelles parties rechues en fais
contraires; nientmain nous avons entandu naguaires et depuis la dicte question
encommenchiée, le maitresse dudit Béghinage est alée de vie a trespas, et qu’il est
nécessité pour le profitdudit béghinage et des béghines d’icelli que I'une d’ycelles
y soit ordonnee et commise comme maistresse pour ledit béghinage ordonner et
gouverner, ainsi que faire se doit et appartient par ycelle maistresse, et pour ce que
on dist que ledit prieur se veult vauldroit avanchier de sa volanté nonobstant la
dicte question de voloir faire ou recevoir la ¢€lection de la dicte maistresse qui
seroit en atemptant contre ledit procés et question, Nous pour ceste fois vous
mandons commettons adfin que ledit béghinage ne demure sans gouvernement,
que la dicte maistresse vous ordonnes comme par main souveraine, ainsi et par la
manicre que faire se doit et qu’on le feroit, ce il n’estoit poin question comme dit
est, sans prejudice audit proces et audit prieur pour le temp advenir, faissons
deffense, mestier audit prieur quant a présent et durant la question dessus dite il ne
s’en entremette en aucune maniere de ce faire, vous donnons pooir et mandement
especial par ces presentes données a Lille Ve jour de may 1’an de grace mil CCC
IIIxx et six, par messeigneurs de conseil: J. Lefevre. Par le vertu de laquelle
commission dessus incorporee et pour accomplir le contenu d’icelles nous nos
sommes transportés devant dit aujourd’huy et par boin avis prins a tout le couvent
dudit béghinage et autres bonnes gens, avons par bonne délibération esleu, et
donné, et establi, ordenons et establisons par ces présentes demizele Marie du
Mees estre maistresse doudit béghinage et tout en le forme et maniére que faire le
devons selon le pooir a nous donné par la commission dessus escripte. En
tesmoign de vérité nous avons mis et pendus nos seels a ces lettres. Ce feu fait le

XXVlIe jour de may 1’an de grace mil CCC IIIIxx et six.

Ptiloha 3

Text zpravy o vyieSeni sporu v otdzce jmenovani piedstavené bekinaze v Lille.
Pivodni dokument pochazi z 20. listopadu 1388.

A tous ceulx qui ces lettres verront, les gens du conseil de Monseigneur le
duc de Bourgogne, conte de Flandres, d’Artois et de Bourgogne ordonez en
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Flandres salut. Comme par virtu de certain mandement impetré a nostre dit
seigneur par le prieur des fréres précheurs de Lille, yceulx prieux ait fait convenir
le procureur de nostre dit seigneur audit lieu de Lille par devant nous a Lille pour
reison de ce que le prieur disoit a lui appartenir comme maistre et gouverneur du
béghinage de Lille le droit et le pooir de donner et ottroyer les lieux et les
provendes dudit béghinage toutteffois et a telles beghines ou femmes dévotes quil
li samble expédient et bon a faire et que en cat que le gouverner de Lille sestoit
avanchiés de mettre oudit béghinage demisielle Jacquemine Du bies dice
Bienvenu, sans le gré, consentement et accord dudit prieur, che devoit estre
rapellé et compté pour nient (néanf) comme indeuement faicte par le dit
gouverneur, et pour telle conclusion avoir, disoit le dit prieur entre les autres
choses que trés haute et trés puissante dame de bonne mémoire, la contesse
Margarite lors contesse de Flandres et de Haynau, veult, consenti et ordena que le
prieux de couvent des dits fréres précheurs qui lors estoit et quelconques le soit
pour le temps apres ensuivant, fust maistre et gouverneres du béghinage devant
dit, ainsi que la dicte dame lavoit maintenu jusques a celli jour et que le dit prieur
eust ou dit béghinage plain pooir en toutes choses, fors que de gouverner leritage
dicelli, a quoy le dit procureur respondi par plusieurs raisons alencontre dudit
prieur, disant que nostre dit seigner estoit et devoit estre seigneur et maistre de
donner et ottoyer comme fondeur et gardien dudit béghinage les lieux, places et
provendes diecelli et quil y devoit et doit plain pooir en toutes choses siavant que
seigneur temporel et fondeur peut avoir et que prouvende donné ale dicte
demiselle par le dit gouverneur ou nom de nostr dit seigneur et par ses lettres
devoit estre dit bien et deuement donné et ottroyée et se devoit par ce sustenir
avec autres raisons que le dit procureur disoit et proposoit et que se le dit prieur
avoie eu ou pooit avoir aucun droit oudit béghinage, si nestoit, ce ne devoit estre
entendu que en cas de conscience et que audit prieur qui est de ordone mendiant
ne peut competter ne appartenir chose qui ait rewart a temporel, savoir faisons que
du discord dessus dit les dictes parties, pour bien de paix et de nostre
consentement, se sont accordé et appointi¢ ensemble par le manier qui sensuit, est
assavoir que le dicte damiselle Jacquemine joira du don a le fait par nostre dit
seigneur et de le possession a elle baillié¢ ou dit béghinage par le dit gouverneur de
Lille sans prejudice audit prieur présante et advenir et demura ycelli prieur en son

droit tel quil avoit ou pooit avoir oudit béghinage paravant le don fait a le dicte
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damiselle Jacquemine et sans ce aussi que pour cest appointement le procureur de
nostre dit seigneur, ou nom dicelli seigneur et ledit prieur pour lui et ses
successeurs sen puissent aidier lun contre 1’autre ou temps avenir, mais demeurent
icelles parties en leur droit tant ainsi que se onques ledit cas et don fust avenus et
se le mestresse que nous instituames en poet pendant cest, sans le prejudice dudit
prieur et mettons a nient che qui en fut fait. Donné a Lille le XXe jour de

novembre lan de grace M. CCC IlIIxx et huit.
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